Defining all words in these verses used less than 55 times.

John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.

There are no rare words in this verse.
John 1: 2
oUTOG NV €V &pxfi TPOG TOV Oedv.
There are no rare words in this verse.
John1:3
Tavta Ot adTod £YEVETO, Kal XWpI§ aUTOD EYEVETO ODJE €V. O Yéyovev

XWpIG: preposition < xwpic
without, apart from (gen)

John 1: 4
€v a0T® (W] NV, Kal 1] {wr] NV 10 @OG TOV GvOpdTWV*
There are no rare words in this verse.
John1:5
KAl TO OG €V Tf] OKOTIQ atvel, Kal 1] okoTia a0TO 00 KatéAafPev.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

katéAafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katoaAaupdavw
to overtake, apprehend

John 1: 6
"Eyéveto avOpwog drneotaApévog mapd 000, Svoua avt®d Twdvvng:

There are no rare words in this verse.

John 1: 7

Page 1

o0to¢ NABev £i¢ uaptupiav, iva uaptuprion mepi tod Qwtdc, fva Tdvteg motedowoty &’

avtoo.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John1:8
o0k v £KETVOC TO PAG, AN’ Tvar paptuprion mepi 00 wTAG.
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There are no rare words in this verse.
John1:9
NV 10 @O TO GANOVOV 6 Qwtilel tdvta dvOpwmov £pxouevoV i TOV KOGUOV.

aAnBwvov: adjective, nominative singular neuter < &Anfivog
TRUE

ewrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < @wtil{w
to give light, enlighten

John 1: 10
’EV T® KOoUW NV, Kol 0 KOoUog 81’ avTod €YEVETO, Kol O KOGUOG AVUTOV OUK £YVW.

There are no rare words in this verse.
John 1: 11
€1¢ Ta 1010 NABevV, Kail o1 1d1o1 avTOV 0L TapéAafov.

napéAafov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mapaAaypdavw
to receive, take

John 1: 12
Soot 8¢ ENafov avtdv, Edwkev avtoig é€ovaiav tékva B0 yevéaDat, Tolg moTevoVoLY £1¢
70 6Vouax avToD,

There are no rare words in this verse.
John 1: 13

ol 0UK €€ aludtwy ovdE £k BeAUaTOq 0opkOG 00dE €k BeANuUaTOg AvOpog GAN’ €k Be0D
gyevvnonoav.

There are no rare words in this verse.

John 1: 14
Kai 6 Adyoc oap€ £yéveto kal EokAvwoey v NV, Kal €Beacdueda v d6€av adtod, dé6&av
WG HOVOYEVODG Tapa TaTpdG, TANPNG Xdp1ltog Kal aAndeiog:

€okrvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <oknvow
to spread a tent, dwell

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat

to behold

povoyevoi¢: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

TARpnG: adjective, nominative singular masculine < wArpng

full
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John 1: 15
(Twdvvng paptupel mepi adtod kal kékpayev Aéywv: 00Tog N OV gimov: ‘0 dmtiow pov
£pxOuEVOG EumpocBév pov yéyovev, 8Tt Tp@TOG Hov Av°)

Omiow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

EunpocBév: preposition < Eunpocbev
in front of, before (gen)

John 1: 16
0Tt €K T0D TANPWUATOG A0TOD MUETG TTdvTeG EAGPopeV, Kal XdpLv GvTl X&pitog:
TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter < mAnpwpa

fullness

QvTi: preposition < avti
instead of, for (gen)

John 1: 17
6Tt 6 vopog 1 Mwiicéwg 660N, 1) xdpic kai 1 dANOsix d1a 'Incod Xpiotod éyéveto.

There are no rare words in this verse.

John 1: 18
B0V 0VOELG EDPAKEV TWOTOTE" UOVOYEVHG O£0G O WV €i¢ TOV KOATOV TOD TATPOG EKETVOG
¢&nynoaro.
nwmnote: adverb < nwnote

ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

KOATOV: noun, accusative singular masculine <xdAnog
a bosom, breast

¢&nynoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < é&&nyéoupm
to relate, explain

John 1: 19
Kai attn €otiv 1] paptupia 100 Twdvvou 8te anéoteilav ol Tovdalot €€ TepocoAVUwY 1S
Kal Aevitag iva épwthowoty adTtoév: Zu TiG €F;

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

lepelc: noun, accusative plural masculine < iepeig
a priest

Aegvitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng
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a Levite

John 1: 20
Kol WUOAGYNoEV Kai oVK pvNoato, kal WpoAdynoev 6t 'Eyw ovK €ipi 6 Xp1oTdg.

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess

npvroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpvéopat
to deny

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess

John 1: 21
Kal pwtnoav avtév: Ti ovv; o0 HALAG €i; kai Aéyer OUk gipl. ‘O mpo@ritng i ov; Kal
amekpidn’ OU.
"HAiog: noun, nominative singular masculine < HAlag
Elijah

OU: particle < o0
no, not

John 1: 22
gimav ovv avt®’ Tig €i; Tva andkpiotv d@Ouev toig méupaoty Nuag: ti Aéyeig mepi ceavtod;

andkpiotv: noun, accusative singular feminine < dndkpioig
an answer

oeavutol: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtol
of you

John 1: 23
€on° 'Eyw @wvn Podvtog év Th £priuw’ EDBUVaTe v 080V kupiov, kabwg einev "Hoatag 6
po@rTNg.
Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <fodw
to cry aloud

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

EvOUvarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <g000vw
to make straight

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoafog
Isaiah
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John 1: 24
Kal dreotalpévol Aoav €k TV dapioainv.

There are no rare words in this verse.
John 1: 25

kol fp@Tnoav adTodv kai eimav adt®’ T 00V Pamtilelg i 6L ok €1 6 xp10TOG 008E "HAlag
o0d¢ 6 TPoPNTNG;

"HAfag: noun, nominative singular masculine < HAlag
Elijah

John 1: 26
amekpiOn adtoig 0 Twdavvng Aéywv: Eyw Pamtilw év Udatt p€oog DUV E6TNKEV OV DUELG
00K 0100TE,

There are no rare words in this verse.
John 1: 27
0 Omiow Hov €pXOUEVOG, 0V 0UK elpl &&10g Tva AVow abtod TtV tpdvta Tol UTOdHHATOG.

Omiow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

&&1o¢: adjective, nominative singular masculine < &&tog
worthy

Adow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

tudvta: noun, accusative singular masculine < iudg
a thong, strap

UnodnaTog: noun, genitive singular neuter < vnédnua
a sandal, shoe

John 1: 28
tadta év Bnbavia éyévero mépav tod Topdavov, &mov v 0 Twdvvng Pantifwv.

BnBaviq: noun, dative singular feminine <Bnbavia
Bethany

népav: preposition < épav
beyond (gen)

"lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

John 1: 29
Tfj énavprov PAEnet TOV Tnoodv Epxouevov mpog avTdv, kal Aéyel’ "18e 6 auvog tod Beod O



Defining all words in these verses used less than 55 times. Page 6
afpwv v apaptiov Tod kdsuov.

gnavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

"10¢€: particle < {0
see! behold!

auUvoG: noun, nominative singular masculine < duvog
alamb

John 1: 30
0UTAC £0TIV LTEP OV €yWw eimov: 'Omiow pov Epxetat avhp 0¢ EUnpoodév pov yéyovev, OtL
TPOTAG Hov NV°
‘Oniow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

EUnpocOév: preposition < Eunpocev
in front of, before (gen)

John 1: 31
k&yw oUk fide1v adTdv, AAN Tva @avepwdii T@ Topan Sk todto AABov éyw év Gdatt
Pamtilwv.

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 1: 32
Kol Egaptupnoey Twdvvng Aéywv 6t TeBéapal to Tvedua KataPaivov w¢ Teptotepav €€
ovpavoU, Kol EUELVEV €T AVTOV®
Tebéayatr: verb, 1st person perfect middle indicative singular <8edouat
to behold

TEEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine < mepiotepd
a dove

John 1: 33
KAyw ovk AoV abToV, GAN’ 6 Téupag ue Barntilerv €v DdaTL EKETVOG ot einev: E@’ Ov av
1dn¢ to mvedua katafaivov kal pévov €’ avtdv, ovtdg €ottv O Pantilwv v mvedpartt ayiy:

There are no rare words in this verse.
John 1: 34
KAYW EDPAKA, KOl LEUXPTOPNKA GTL 0UTOG €0TLV O EKAEKTOG TOD BE0D.

ékAektog: adjective, nominative singular masculine < éxkAektdg
chosen, elect
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John 1: 35
Tfj énadplov A eioThKel 0 Twdvvng Kal €k TOV padnt®v avtod dvo,

énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

John 1: 36
Kal EUPAEPag t@ 'Tnood meptmatobv Aéyet "18e 6 dpuvog tod BoD.

euPAéPac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw
to look at

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < duvég
alamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol 0o padntal avtod AaAodvtog kal koAovOnoay T® 'Incod.

There are no rare words in this verse.
John 1: 38

oTpaeig d¢ 6 ’Inoolc kai Osacduevog avToLg dkoAovbolvtag Aéyet avtoig Ti {nteite; ol d¢
gtmav avt®* PapPi (0 Aéyetar uebepunvevdpevov Addokale), Tol Yévelg;

oTpagelC: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < otpépw
to turn

Peacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0edouat
to behold

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pebepunvedw
to translate, to interpret

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 1: 39
Aéyer avtolc "Epxeabe kai Seabe. NABav o0V kai eidav mod pévet, kol map’ adT® Euervav
TNV NUépav Ekelvnv* Gpa NV w¢ dekdtn.

1o0: adverb < oD
where? whither?

dekdtn: adjective, nominative singular feminine < dékatog
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tenth

John 1: 40
Nv Avdpéag 6 adeApog Zipwvog IETpou €1 €k TOV dV0 TV AKOLGAVTWYV Tapd TwAVVOU Kal
dxoAovbnodviwv avt®:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 41
€0PIOoKEL 0UTOG TIPDOTOV TOV AJEAPOV TOV 1810V Tipwva Kol Aéyet abT®* EVprKaueV TOV
Meooiav (8 éotiv puebepunvevdpevov xpiotdq).

Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meooiag
the Messiah, Anointed One

pedepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pefepunvedw
to translate, to interpret

John 1: 42
fyayev avtov mpdg ToV 'Incodv. EuPAépag avTtd 6 'Inoodc einev: TV el Zipwv 6 vidg
"Twdvvov, o0 kKAnBron Kneag (6 €punvedetat METpog).

EUPAEéPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw
to look at

Kneag: noun, nominative singular masculine <Kneag
Cephas

gpunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

John 1: 43
Tij énavprov NOéAnoev £€eABeTV €ig tv Tadidaiav. kai evpiokel iAoV kai Aéyet avT® O
'Incodg AkoAovbet pot.

gnavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

®iAimnov: noun, accusative singular masculine < ®iAinnog
Philip

John 1: 44
fv 8¢ 6 dilmmog &mod Bnboaidd, éx thg méAews AvEpéou kai Métpov.

®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog
Philip
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BnBoaidd: noun, genitive singular feminine <BnOoaidd
Bethsaida

'Avdpéou: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 45
gvupiokel diAmog TOv NabavarnA kai Aéyet abt®’ “Ov €ypaev Mwiiofig €v T@ vVOuw Kal ol
po@fital evprKaueyv, Tncodv vViov ToD Twon@ TOV &o NalapEt.

diMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAurmog
Philip

NabBavanA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

‘lwon@: noun, genitive singular masculine <’Iwor@
Joseph

Nalapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét

John 1: 46
Kal ginev a0T® NabavanA: Ek Nalapet dovatal Tt ayabov givar; Aéyet avt®d 6 iAo
"Epxov Kal id¢.

NaBavarA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Nadlapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét
®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

John 1: 47
€1dev 0 'Tnoodg tov Nabavan £pxduevov mpdg avtov kai Aéyel tept avTod: "18e dANODG
TopanAitng év @ 86Aog ovk £oTiv.

NaBavanA: noun, accusative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

‘IopanAitng: noun, nominative singular masculine <’IopanAitng
an Israelite

d6)Aog: noun, nominative singular masculine < 86Aog
guile
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John 1: 48
Aéyet adt® NabavanA: TT60ev pe yIviokeg; dmekpion ‘Tnoods kai inev adtd: Ipd To0 o
dihinmov pwvhcal Svta OO TV cLKTV €106V oE.

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

[1po: preposition < mpd
before (gen)

diMmnov: noun, accusative singular masculine < ®iAirmog
Philip

ewvioat: verb, aorist active infinitive < @wvéw
to call

GUKAV: noun, accusative singular feminine < ovkifj
a fig tree

John 1: 49
dmekpidn avT®d NaBavari: PapBi, ov 1 6 vidg Tod B£0D, o0 PactAed €1 00 Topan.

NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 1: 50
amekpiOn 'Incodg kal einev adT®’ ‘Ot €indv oot OtT1 €180V o€ VTOKATW TG GUKAG TOTEVELG;
ueilw tovtwv 8.
UTOKATW: preposition < LTTOKATW

under, below, down at

OUKf|G: noun, genitive singular feminine <ovki
a fig tree

John 1: 51
Kol Aéyet aOT®* Aunv aunv Aéyw OUly, 8Pecde TOV 00pavov dvewydta Kal Toug dyyéloug
100 000 avaPaivovtag kat kataPaivovrag £mi OV viov Tod dvOpwov.

There are no rare words in this verse.
John 2: 1
Kol tf quépa Th tpitn yduog éyéveto £v Kava thg Tahihaiag, kol Av 1} ufjtnp 100 ‘Incod kel

yduoc: noun, nominative singular masculine <yduog
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a marriage, wedding, wedding feast

Kava: noun, dative singular feminine <Kavd
Cana

John 2: 2
EKANON 8¢ kal 0 'Inood¢ kad ol padntal avtod €i¢ TOV yduov.

yauov: noun, accusative singular masculine < ydpog
a marriage, wedding, wedding feast

John 2: 3
Kal Doteprioavtog oivou Aéyet 1 urjtnp tod 'Incod mpog avtdv: Oivov oUK Exouoty.

voteproavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < votepéw
to lack, need

ofvou: noun, genitive singular masculine <oivog
wine

Oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

John 2: 4
Katl Aéyetl a0tfj 0 'Inool¢ Ti €uol Kal 6ol, yOval; 0UTw NKEL 1] Opa LUov.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

nket: verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw
to have come

John 2: 5
Aéyer 1 untnp adtod toig Srakdvorg ‘O T av Aéyn LUIv Tooarte.

dakdvoig: noun, dative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

John 2: 6
noav 8¢ £kel AMibwvat 0dpiat £€ katda TOV kabapiopdv T@OV Tovdaiwv kelpeval, xwpoboat Gvi
petpnTag dVo A TPeis.

Aibrvar: adjective, nominative plural feminine < AiBivog
of stone

08piat: noun, nominative plural feminine < 08pia
a water pot, jar

€& adjective, nominative plural feminine < §&¢
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six

kaBapiopdv: noun, accusative singular masculine < ka®apioudg
a cleansing, purification

kelpevat: verb, present middle participle nominative plural feminine < keipat
to lie, be laid

xwpoboat: verb, present active participle nominative plural feminine < xwpéw
to make room for; to hold

dva: adverb < dvd
upwards, up (acc); each (with numerals)

UETPNTAG: noun, accusative plural masculine < petpnrrig
a liquid measure

John 2: 7
Aéyel avtolc 6 Inoodg Fepioate tag VIpiag VATOG Kal EyEuioay adTaG £WG Gvw.
Tepiocate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < yeuilw
to fill

0dpiag: noun, accusative plural feminine < 03pia
a water pot, jar

éyéuoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yepiCw

to fill

dvw: adverb < dvw
up, above

John 2: 8
Kol Aéyet avTolg AvTArioate VOV kal QEpETe TR ApXITPIKAIVE® 01 O€ fveykav.
‘AvtAfoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < avtAéw

to draw (water)

apxitpikAivy: noun, dative singular masculine < &pyitpikAvog
headwaiter, butler

John 2: 9
wg ¢ gyedoato O apxiTpikAtvog TO Udwp oivov yeyevnuévov, Kal ovk 1jdetl to0ev €otiv, ol 6
didkovot fdetoav ot AVTANKAITEG TO Udwp, PWVETL TOV VuU@iov O dpX1TpikALvog

éyevoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yebopat
to taste

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpxitpikAvog
headwaiter, butler
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oivov: noun, accusative singular masculine < oTvog
wine

d0ev: adverb < é0ev
whence?

didkovor: noun, nominative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

NvtAnkoteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine < avtAéw
to draw (water)

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

vopeiov: noun, accusative singular masculine < vougiog
a bridegroom

apxitpikAtvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpikAivog
headwaiter, butler

John 2: 10
Katl Aéyetl a0Tt® T1a¢ GvOpwtog TpOTOV TOV KAAOV oivov tibnotv, kai otav pebved®otv tov
EAAO0W’ 6V TETHPNKAC TOV KAAOV 01VOV WG GPTL.
oivov: noun, accusative singular masculine < oTvog

wine

uebuab@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < pebow
to be drunken

éNdoow: adjective, accusative singular masculine comparative < éAdoowv
lesser

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 2: 11
TavTNV €noincev ApxNV TOV onuelwv 6 Tnoodg év Kava thig FTaAdalag kai EQavépwoey Ty
d6&av avtoU, kai nioTevoav £1¢ adTOV ot pabntal avtod.

Kava: noun, dative singular feminine < Kavd
Cana

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal
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John 2: 12
Meta to0to KatéPn gig Kapapvaoby adtog Kal 1] uftnp avtod kai ol &deAgol Kal ol
pabntal avtod, Kat kel Euetvay oL TOAAXG NUEPAG.
Kagapvaovy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaooy
Capernaum

John 2: 13
Kai éyyvg fv t0 mdoxa Tdv Tovdaiwv, kai dvéPn eic TepocdAvua 6 'Incoi.

€yyvg: adverb < éyyog
near

mdoxa: noun, nominative singular neuter <ndoxa
passover (indeclinable)

John 2: 14
Kal €0peV €V TQ 1ep® Toug TwAolvTag Péag kail mpdBata Kol TEPIOTEPXG KAl TOUG
KEPUATIOTAC KAONUEVOUG,

nwAobvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <nwAéw
to sell

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdpatov
a sheep

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < mepiotepd
a dove

KEPUATLOTAG: noun, accusative plural masculine < keppatiotig
a money-changer

John 2: 15
Kal To1joag @payéAAiov €k oxoviwv rdvtag eEEPadev €k ToD 1epol Té te mpdfata Kol Tovg
Bdag, kai TV kKoALPIoTOV E€€xeev TX KEPUATA KAl TAG Tpamélag avEoTpeey,
@payéAAtov: noun, accusative singular neuter < @payéAAiov
a whip, lash, scourge

oxowviwv: noun, genitive plural neuter <oyowviov
arope, cord

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow
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KOAALPLoT@V: noun, genitive plural masculine < koAAvPiotrg
a moneychanger

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxxéw
to pour out

képpata: noun, accusative plural neuter < képua
a piece of money, coin

tpanéfag: noun, accusative plural feminine < tpanela
atable

avéotpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaotpépw
to return; to live

John 2: 16
Kal TO1G TAG TEPLOTEPAG TwAODOLV einev: "Apate talta évtedOev, ur TolelTe TOV 0ikov TOD
Tatpdg Hov oikov Eumopiov.

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < mepiotepd
a dove

nwAolotv: verb, present active participle dative plural masculine <nwAéw
to sell

évte0d0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

éumopiov: noun, genitive singular neuter < éumndprov
a market

John 2: 17
guvnoOnoav ol padntai adtod Tt yeypapuévov éotiv' ‘O {fiAog ToD oikov cov Katagdayestal
LE.

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokopat
to remember

(filog: noun, nominative singular masculine < {fjAog
zeal, jealousy

Kata@ayetai: verb, 3rd person future middle indicative singular < kateofiw
to eat up, devour

John 2: 18
dnekpiOnoav ovv ot Tovdaiot kai einav adt®’ Ti onuelov deikvielg Ny, 6Tt tadta TOLEl;

dekvoelc: verb, 2nd person present active indicative singular < deikvout
to show
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John 2: 19
anekpiOn 'Incodq kai einev adTolg" AVGATE TOV VOOV TODTOV KAl €V TPLoLV NUEPALS £YEPD
a0ToV.
Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Abw
to loose

vaov: noun, accusative singular masculine <vadg
atemple

John 2: 20
ginav ovv ol ‘Tovdator Teooepdkovta Kai £€ £teotv oikodounon 6 vadg ovTog, Kal ov €v
TPLoLV NUEPALS EYEPELS AVTOV;
Teooepdkovrta: adjective, dative plural neuter < tecogpdkovta

forty

€&: adjective, dative plural neuter < €&
six

€teotv: noun, dative plural neuter < é€tog
a year

oikodounon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <oikodopéw
to build, edify

vaog: noun, nominative singular masculine <vadg
a temple

John 2: 21
€kelvog O¢ ENeyev mepi tod vaod tol cwpatog avTod.

vaoD: noun, genitive singular masculine <vadg
atemple

John 2: 22
Ote ovv Ny£pOn €k vekp®v, Euviodnoav ol padntai avtod 6t tobto €Aeyev, Kal énicTevoav
Th Ypa@f kol T® Adyw OV ginev 6 'Incode.

guvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <uipviokopat
to remember

Ypa@fj: noun, dative singular feminine <ypagn

a writing, Scripture

John 2: 23
Qg 8¢ Nv &v 101¢ TepocoAVOIg €V TG TdoXa €V T £0pTij, ToAAOL émloTevoav €i¢ TO Svoua
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a0ToD, Bewpodvteg avToD T onuela & Emoiel’

ndoxa: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

€0ptij: noun, dative singular feminine < é¢opty
a feast

John 2: 24
a0T0G 8¢ 'INcolg 00K EMioTEVEY AUTOV AVTOIG O1 TO AOTOV YIVWOKELY TAVTAG

There are no rare words in this verse.

John 2: 25
Kal 0T 0V Ypelav gixev tva TI§ paptuprion mepl Tod avOpwmov, adtog yap Eyivwokev Ti v
€V T avOpOTW.
Xpetav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

John 3: 1
"Hv 8¢ dvBpwmog ¢k TV dapioaiwv, Nikddnuog Svoua adt®, &pxwv t@v Tovdaiwv:

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

dpxwv: noun, nominative singular masculine < Gpywv
aruler

John 3: 2
00to¢ NABEV TPOG adTOV VUKTOC Kol eimev abT®" Pappi, ofdauev 8t dmd 60 EAAALOAC
818dokalog 008eig ydp SOvatar Tabta Ta onuela TOIETV & oL TO1ETG, £dv UM 1] 6 O£0G ueT’
a0To0.
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 3: 3
amekpidn 'Incod¢ kat einev abT@®' Aunyv aunv Aéyw oot, éav un ti§ yevvnoij &vwbev, ov
dvUvatat idelv v Bacileiav tod Oeod.

dvwBev: adverb < FvwPev
from above, again

John 3: 4
Aéyet mpog avTov 6 Nikddnuog: TIk¢ duvatat dvOpwmog yevvnOijval yépwv v; un dvvatat
€1g TNV KolAiav TG untpog avtol devtepov eloeABeTY Kal yevvnoOijvat;

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
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Nicodemus

Yépwv: noun, nominative singular masculine < yépwv
an old man

kotAlav: noun, accusative singular feminine < koi\ia
the belly, womb, stomach

devtepov: adjective, accusative singular neuter < devtepog
second

John 3: 5
anekpidn Incolc Aprv aunv Aéyw oot, £xv pr tig yevvndi €€ Gdatog Kai mvedpatog, ov
dovartat eiceABelV €ig TV PactAeiov Tod BeoD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 6

TO YEYEVVNUEVOV €K TG 60pKOG 6dpE £0TLV, KL TO YEYEVVNUEVOV €K TOD TTVEDUATOG TVEDUG

€0TLV.
There are no rare words in this verse.
John 3: 7
un Bavudong Ot eindv oot Agl DUAG yevvnOfival AvwOev.

Bavudong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <8avudlw
to marvel, wonder at

dvwdev: adverb < &vwdev
from above, again

John 3: 8

10 mvebua 8mov OéAel tvel, kal TV @wvr v abtod dkovelg, GAN oVk oidag méOev Epyetal kai

00 Umayer oUTwE 0TIV TTAG O YEYEVVIUEVOG €K TOD TVEDUATOC.

nvel: verb, 3rd person present active indicative singular < nvéw
to blow

d0ev: adverb < tdOev
whence?

1o0: adverb < oD
where? whither?

John 3: 9
amekpiOn Nikodnuog kal einev avt®’ Mg dOvartot tabta yevésDa,

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus
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John 3: 10
anekpiOn 'Incodq kai einev adT®* Zu €1 6 diddokadog tob TopanA kal tadta oV YIVWOKELG;

There are no rare words in this verse.
John 3: 11

Qunv Gunv Aéyw oot 8t 0 oidapev AaAoDueV Kal O EWPAKAUEV HAPTUPODUEY, KAl TNV
paptuplav UV o0 AauPdverte.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 12
€l Ta émtyela eimov DUV Kal ov TOTEVETE, TAOG €V €ITW DUTV TA EMOVPAVIX TIGTEVOETE;

éniyeia: adjective, accusative plural neuter < éniyeiog
of the earth, earthly

emovpavia: adjective, accusative plural neuter < é€movpdviog
heavenly

John 3: 13
Kal 0VOELG GvaPEPnkev €ic TOV 00pavoV el U O €k ToD 00pavos kataPdg, 6 viog tod
avOpwmov.

There are no rare words in this verse.
John 3: 14

Kal KaBwg Mwiofic VPwaoev TOV 8@y €V Tij £pNuw, oUTwG LPWOTVal del TOV VIOV ToD
avOpwmov,

Uwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 06w
to lift up, exalt

d@uv: noun, accusative singular masculine < 6@1ig
a serpent

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

vYwOTvat: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

John 3: 15
tva ag 6 motevWV £v AT €xN (whV aldVIov.

There are no rare words in this verse.
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John 3: 16
OUtwG yap Nydnnoev 0 B€0G TOV KOGUOV (IOTE TOV VIOV TOV HOVOYEVH] EdWKEV, Tva A O
TOTEVWV €1 A0TOV Un GroAnTat GAAX €xn {wrv aidviov.

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < uovoygvng
only begotten, only

John 3:17
0V yap anéotethev 0 B0G TOV VIOV €1 TOV KOGUOV Tva Kpivh TOV KOoUoV, AN’ Tva 6w O
KOopoG " avTol.

There are no rare words in this verse.

John 3: 18
0 TOTEVWYV €1 ADTOV 0V Kpivetal O O€ Un ToTeVWV NN KEKPLTAL, OTL Ur) TEMIGTEVKEV €1G TO
dvoua tod povoyevodg viod tob Beod.
povoyevoig: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

John 3: 19
abtn 8¢ €oTiv 1 Kploig 61 TO PO EARALOEY €i¢ TOV KGoUOV KAl Ry&nnoav ol dvOpwrot
UAAAOV TO 0KOTOG 1] TO PQG, NV Yap AUTOV TOVHPA TX £PYaL.
Kpioig: noun, nominative singular feminine <«kpioig
judgment

0KOTOG: noun, accusative singular neuter < okdtog
darkness

John 3: 20
TAG yap O @abAa TpdocwV UIoET TO POG Kal OUK EpXETAL TPOG TO PAG, Tva un EAeyxOf T
€pya avTod"

@adAa: adjective, accusative plural neuter < @abAog
worthless, bad

mpdoowv: verb, present active participle nominative singular masculine < mpdoow
to do, perform

utoel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

€\eyxOM: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <£€Aéyxw
to convict, reprove

John 3: 21
0 8¢ to1®V TNV dARBetav €pxetatl Tpog TO PAG, Tva pavepwdii abTol Ta €pya 6t €V Be®
€0TLV glpyaouéva.
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eavepwbi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < gavepdw
to manifest, make manifest, reveal

elpyacuéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter < épydloupat
to work

John 3: 22
Meta tabta ABev 0 'Incod¢ kai ot padntal avtod €ig trv Tovdaiav yijv, kal ékel SiétpiPev
UeT’ abT@V Kol €RAamtiev.

diétpiPev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < datpiPw
to continue

John 3: 23
nv 8¢ kai 6 Twdvvng Banti{wv év Aivav £yyug tod Zadeiy, 6Tt Udata ToAAG NV €KeT, Kal
napeyivovto kal éBamntifovro’

Aivwv: noun, dative singular feminine < Aivaov
€YYUG: preposition < £yyvg
near

TaAeiy: noun, genitive singular neuter < ZaAeiy
Salim

napeyivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < mapayivouot
to come, arrive

John 3: 24
oUmw yd&p v PePAnuévog gic trv @uAakny 6 Twdvvng.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

@UAaKNV: noun, accusative singular feminine < @uAakn
a guard, a prison, a watch

John 3: 25
"Eyéveto o0V {ATNoig ék TV pabnt@v Twdvvov uetd Tovdaiov mepi kabapiopod.
{ntnoig: noun, nominative singular feminine < {ftnoig

a debate, controversy, discussion

kaBapiopod: noun, genitive singular masculine < ka®apiopde
a cleansing, purification

]ohn 3:26
Kal n)\eov npoq Tov Twdvvny Kai elmav abTQ" PO(BBl 0¢ Av per(x 000 nepozv t00 Topddvouv,
O ob pepaptipnkag, 1de ovtog Partiler kai tdvteg Epxovral Tpog adTdVv.
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‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

"Topddvou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

10¢e: particle < {de
see!l behold!

John 3: 27
I 7 b 4 \ 3 b 4 b 24 4 k) v Qa I\ \ 5 7
amekpiOn Twdavvng kai einev: 00 duvartat dvOpwnog AauPdaverv 00de €v v ur 1) dedouévov
a0T® €k ToD 0VpaVOD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 28
a0TOol DUEIG ot popTUpeTTe 0Tt €imov: OUK gipl €yw 0 Xp1oTdg, GAN’ 0Tt AeotaAuévog iyt
EunpocBev €kelvou.
gunpoodev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

John 3: 29
0 £XWV TNV VOUPNV Vuu@iog €0Tiv’ 0 8¢ piAog ToD VUUEPIOU 0 £6TNKWS Kal AKOVWV avTOD,
XapQ xaiper d1a Thv @wvnv tod vupgiov. alitn o0V 1] Xapd 1] EUn TEMANPWTAL
vOu@NV: noun, accusative singular feminine <vouen
a bride, a young woman

vuugiog: noun, nominative singular masculine < vougiog
a bridegroom

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

vupeiov: noun, genitive singular masculine < voueiog
a bridegroom

vopeiov: noun, genitive singular masculine < voueiog
a bridegroom

John 3: 30
gkelvov Jel avEdvery, éue O¢ éAattodobdat.

avédvelv: verb, present active infinitive < av&dvw
to cause to grow; increase
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élattodobar: verb, present middle infinitive < éAattéw
to make lower, decrease, diminish

John 3: 31
‘0 dvwBev €pXOUEVOG EMAVW TAVTWYV €0TIV. 0 OV €K TG YAG €K TAG Y €0Ttv Kol €K THS VG
AaAET 6 €k ToD 0VpavoD €pXOUEVOG EMAVW TTAVTWY E0TIV"
dvwbev: adverb < dvwdev
from above, again

EMdvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

Endvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

John 3: 32
0 £DPAKEV Kal AKOLoEV TOUTO HAPTULPET, Kal THV paptupiav adtod ovdeic Aaupavet.

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 33
0 AaBwv adtod TV paptupiav éo@pdyloev 8Tt 6 Be0¢ GANONG EoTv.
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia

a testimony, evidence

goppayioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payiCw
to seal

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0v|g
TRUE

John 3: 34
Ov yap dréotetev 6 0e0g ta pripata tod 0eob Aalel, o0 yap €k pétpov Sidwotv To mvedua.

p€tpou: noun, genitive singular neuter < pétpov
a measure

John 3: 35
0 Tathp Ayand ToVv LidV, Kol Tavta OEdWKEV €V Tfj Xelpt avTOD.

There are no rare words in this verse.
John 3: 36

0 MOTEVWYV £1¢ TOV LIOV Exel {WTV aldViov* 0 O¢ Ameld®V T VIR oVK SPetat (wNv, GAN 1
Opyr| tod Beod pével T’ avTOV.
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anel®®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dnetbéw
to disbelieve, disobey

0pyn: noun, nominative singular feminine < dpyn
wrath, anger

John 4: 1
‘Qg ovV €yvw 0 ’Ineodg 0Tt ikovsav ot dapioaiol 6Tt Incodg mAelovag pabnTag motel kal
Pamtiler A Twdvvng—

There are no rare words in this verse.
John 4: 2
Kaitotye 'Inoodg adtog ovk éfantilev aAA’ ol padntai avtod—

Kaitolye: conjunction < kaitorye
and yet

John 4: 3
dofikev trv Tovdaiav kal GrABev TaAwv €ig thv FahiAaiav.

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

John 4: 4
€0e1 de avToV diépyeabot diax Thg Tapapelag.

diépxeobar: verb, present middle infinitive < Siépyopat
to pass through

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

John 4: 5
€pxetan oV gi¢ TOAv thc Zapapeiag Aeyouévnv Zuxap tAnciov tod xwpiov & £dwkev
TakwP t@ Twone @ viek adTov"
Tapapelag: noun, genitive singular feminine < Zapdpela
Samaria

Tuyxap: noun, accusative singular feminine < Zuyxdp
Sychar

nAnoiov: preposition < mAnoiov
near; a neighbor (as a noun)

Xwpiov: noun, genitive singular neuter < xwpiov
a place, field

lakwp: noun, nominative singular masculine <’Takop



Defining all words in these verses used less than 55 times. Page 25
Jacob

‘lwor@: noun, dative singular masculine <’lwon
Joseph

John 4: 6
NV 8¢ €kel nyn o0 Takwp. 6 00V 'Incods KEKOTAKWG €K THG 0dotmoplag EkabEleTo 0UTwW
ML T TINYT]® Wpa NV WG EKTN.

TINYN: noun, nominative singular feminine < nnyn
a spring, fountain

‘TakwP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

KEKOTILAKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < xomadw
to toil, labor

odomopiag: noun, genitive singular feminine < 6doiropia
a walking, journey

gkabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféCopot
to sit down

nNyfi: noun, dative singular feminine <nnyn
a spring, fountain

£kt adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

John 4: 7
"EpXeTal yuvi €k Th¢ Zapapeiag avtAfjoatl Udwp. Aéyer avtfi 6 Inocodg AdG pot TeTv”

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zapdpeia
Samaria

avtAfjoat: verb, aorist active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 8
ol yap padntai avtod dreAnAvbeicav €ic trv TOALY, TV TPOPAG AYOPATWOLY.

TPOYAG: noun, accusative plural feminine < tpoen

food

ayopaowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dyopdlw
to buy

John 4: 9
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Aéyet o0V adT® 1 yovn 1) Zapapltig K¢ o Tovdalog v map’ uod TElV aitelg yuvaikdg
Tapapitidog olong; ov ydp cvyxpdvatl Tovdaiot Tapapitaig.

Tapapitic: noun, nominative singular feminine < Zapapitig
Samaritan

Tapapitidog: noun, genitive singular feminine < Zapapitig
Samaritan

ovyxp&vrtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <ovyxpdouat
to associate with, have dealings with

Tapapitaig: noun, dative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 10
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ Ei fjde1g thv dwpeav tod Beod kal Tig éo0Tiv 0 Aéywv oot
AdG pot melv, oL AV fTNoag aLTOV Kal EdwKeV v cot Bdwp (MV.

dwpedv: noun, accusative singular feminine < 3dwped
a gift

John 4: 11
Aéyet abT® 1 yuvh’ Kopie, oUte dvtAnua €xelg kai to @péap €0ty Babi: moébev o0V €xelg TO
UBdwp 10 (Qv;
&vTAnua: noun, accusative singular neuter < &vtAnua
a bucket

@péap: noun, nominative singular neuter < @péap
awell

Pabv: adjective, nominative singular neuter <pafig
deep

né0ev: adverb < néOsv
whence?

John 4: 12
un oL petllwv i 100 Tatpog NUAV Tak®P, 0¢ Edwkev NUIV TO Qpéap kal avTodg €€ abTtod
€miev Kat ol viol auToD Kal T Opéupata avTod;
‘TakwP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

@péap: noun, accusative singular neuter < @péap
awell

Bpéupata: noun, nominative plural neuter <6péuua
a (domesticated) animal; cattle (plural)
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John 4: 13
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ I1&¢ 0 Tivwv €k Tod Bdatog TovToL diYrioel ALY

dwprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

John 4: 14
0¢ & av min €k To0 VAATOG 0V £y® dWoW AVLTR, OV Ur dPricel €ic TOV al@va, GAAX TO Udwp O
dwow avT® yevroetal €v adT® TNy VdATOC AAAOUEVOU €l (whV aiwViov.
duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

TINYM: noun, nominative singular feminine < nnyr
a spring, fountain

aAAopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter < aAAouat
to leap, spring up

John 4: 15
Aéyel mpoOg avTOV N yuvh Kopie, 8¢ pot todto to Udwp, tva un @ pnde Siépxwpat évOade
AVTAELV.

dup®: verb, 1st person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

diépxwpar: verb, 1st person present middle subjunctive singular < &iépxouat
to pass through

€v0dde: adverb < évBdde
within, here, hither

avTtAelv: verb, present active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 16
Aéyer aOTH" "Ynaye @wvnoov Tov &vdpa cov kal A0 EvBAdde.

@wvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @wvéw
to call

€v04de: adverb < £vOdde
within, here, hither

John 4: 17
dmekpin 1 yuvr kal inev adT®* 00k Exw &vdpa. Aéyel avTh 6 Tnoodg KaA®g simag 8Tt
"Av3pa 00K EXw’

KaA®g: adverb < kaA@g
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well

John 4: 18
TEVTE yap dvOpag oxeg, Kal VOV OV €XELG OUK €6TLV 6OV avhp* ToDTo GANOEG eipnkag.
névte: adjective, accusative plural masculine < mévte

five

aAnBeg: adjective, accusative singular neuter < &An0rg
TRUE

John 4: 19
Aéyet adT® 1 yovA: Kipie, Bewp® 8t1 mportng €1 6.

There are no rare words in this verse.
John 4: 20

Ol TATEPEC NUAV €V TR OpeL TOUTW TPOGEKDVNOAV* Kol DUELG A€yeTe OTL €V TepocoAvpolg
€0TlV 0 TOTOG GOV TPOOKLVETV Jel.

There are no rare words in this verse.
John 4: 21

Aéyet avtij 0 'Inood¢’ MioTeve pot, yovat, 6t €pxetal pa Gte oUTE €V TG GpeL TOUTW OUTE £V
‘TepoGOAVUOLG TPOGKUVACETE TG TATPL.

There are no rare words in this verse.
John 4: 22

UUELG TPpooKLVETLTE 0 0UK 01daTE, NUELG TPOGKLUVODUEV O 0idaEV, OTL 1] cwTnpia €K TV
Tovdalwv éotiv:

cwtnpla: noun, nominative singular feminine < ocwtnpia
salvation

John 4: 23
GAAG Epxetat Wpa Kal VOV €0TL, GTe 01 GANO1VOL TPOGKLVNTAL TIPOOKUVHGOUGLY TG TATPL £V
nvevpatt Kai dAnOeiq, kat yap 0 matnp totovtouvg {NTel ToLG TPOoKLYVODVTAG AVTOV!

aAnBwvoti: adjective, nominative plural masculine <aAn6ivdg
TRUE

TpookvvNTai: noun, nominative plural masculine <mpookvvntrg
a worshiper

John 4: 24
nvedpa 0 O€d¢, kai ToLG TpookLVODVTAG abTOV €V TVeLHATL Kal GANOeia Ol TPpooKUVELV.

There are no rare words in this verse.
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John 4: 25
Aéyer adT® 1 yuovA Oida &t Meooiag Epxetat, 0 Aeyduevog xpiotdg: Stav EAOn £keivog,
avayyeAel nuiv dnavra.

Meooiag: noun, nominative singular masculine <Meooiog
the Messiah, Anointed One

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < avayyéA\Aw
to announce, report

anavrta: adjective, accusative plural neuter < dmog
all

John 4: 26
Aéyet a0t 0 'Inools "Eyw €ipt, 0 AaA@v cot.

There are no rare words in this verse.
John 4: 27

Kai émi toUtw AABav ol pabnrai adtod, kal €é0adualov 8Tt HeTd yuvaikdg EAdAsL ovdelg
uévtot ginev: Ti {ntelg; | T AaA€lg pet’ avThig;

€0avuadlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <8avudalw
to marvel, wonder at

pévrot: conjunction < uévrot
yet, however

John 4: 28
dofikev o0V TV 08pilav avTAG 1} yuvi ki dTAABeV gl TV TOAV kai Aéyet Tolg dvBpwmolg:

Udpiav: noun, accusative singular feminine < 08pia
a water pot, jar

John 4: 29
Agbrte 1dete &vOpwTov O €iné yot tavta Goa émoinoa’ uftt ouTdG £0TIV O XPLoTAC;

Aebte: adverb < debte
come!

untu particle < uin
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 4: 30
¢EAOoV €k Tig TOAEWG Kal FpxovTo TpOg avTOV.

There are no rare words in this verse.

John 4: 31
Ev T® yetald Npwtwv adtdv ol nadntai Aéyovteg Pappi, odye.
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petadv: adverb < puetald
between, after

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

John 4: 32
0 8¢ einev abtolg Eyw Bpdotv €xw @ayelv fjv DUEIS 0UK O1dATE.

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

John 4: 33
E\eyov o0V ol pabnrai tpdg GAAAAOLG M TiG AvEyKEV aUTH QayELY;

There are no rare words in this verse.
John 4: 34

Aéyet avTolc 6 'Inoodg Epov Ppdud €otiv Tva motrjow to BEANUa tod mépPavtdg pe kal
TeAelwow avTod TO €pyov.

Pp&ud: noun, nominative singular neuter < ppoua

food

tedeldow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 4: 35
oUX LUETG Aéyete Ot "ETL TETpAun VoG €0ty Kal O Ogpionog €pxetat; idov Aéyw Ouly, éndpate
TOUG 0BaAUOUG DGOV Kal Bedoaobe Tag xWpag 6Tt Asvkal elotv mpog Oepioudv: 7dn

teTpapnvog: adjective, nominative singular masculine < tetpdunvog
lasting four months

Oepropdg: noun, nominative singular masculine < 0gpioudg
harvest

gndparte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < énaipw
to lift up

Pedoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <8edopat
to behold

XWpag: noun, accusative plural feminine < xhpa
a country

Aevkai: adjective, nominative plural feminine <Aevkdg
white

Bepiopdv: noun, accusative singular masculine < 0gpiopdg
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harvest

John 4: 36
0 Bepllwv pioBov AapPdver kal cuvayetl Kapmov eig (wnVv aildviov, tva 6 onelpwv Opod
xaipn kai 6 Bepilwv.
Bepifwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

utobov: noun, accusative singular masculine < u1666¢
wages, reward

omelpwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onelpw
to sow

opo0: adverb < Oopod
together

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

John 4: 37
€V Yap ToUTw 0 Adyog €0ty dANO1vOg 8Tt "AANOG £oTiv O omelpwv Katl GANoG O Oepilwv:
aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg

TRUE

omeipwv: verb, present active participle nominative singular masculine <omneipw
to sow

Bepifwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 8epi{w
to reap

John 4: 38
gyw anéotetla DUAG Oepilery O o0y DUEIG KeKOTIAKATE: AAAOL KEKOTILIAKAGLY, Kol UUELS €1¢
TOV KOTOV a0T®V eloeAnAvBare.

Oepilerv: verb, present active infinitive < 0gpilw
to reap

kekomidkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < komdw
to toil, labor

KeEKOTILAKAOLV: verb, 3rd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

KOTOV: noun, accusative singular masculine < kdmog
labor, trouble
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John 4: 39
’Ek O¢ Tfig mOAew( €kelvng ToANol émlotevoay €i¢ abTOV TOV Zapaptt®v did ToV Adyov Thig
YUVaikoG paptupovong 8ti Einév pot mévta & énoinoa.

Tapapit@v: noun, genitive plural masculine < Tapapitng
Samaritan

John 4: 40
WG ovV NABOV TTPOG AVTOV Ol Tapapital, NPWTWV AUTOV UETVAL TTap’ aAVTOIG" Kol EUEIVEV €KEL
dvo fuépac.
Tayapitat: noun, nominative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 41
Kal TOAA® TAgioug Emiotevoav dix OV Adyov avtod,

There are no rare words in this verse.
John 4: 42

Tfj T yuvaikl EAeyov 6Tt OOKETL Sk TV ofv AaA1dv ToTEVOUEV” AUTOL Ydp AKNKOAUEV, KAl
oidapev 0Tt 0UTAC 0TV AANOOG O cwThp TOD KOGUOU.

Ovkétt: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

onv: adjective, accusative singular feminine < o6¢
your

AaAiav: noun, accusative singular feminine <AaAid
speech, way of talking

aANn0&G¢: adverb < aAnO&g
truly

oWTNp: noun, nominative singular masculine < cwtrp
Savior

John 4: 43
Metd 8¢ tag dvo Nuépag e€fAOev ékelbev eig v TahAaiav

€kellev: adverb < ékelev
there, thence, from that place

John 4: 44
a0TOG Yap 'INcods éuaptipnoev 8Tt Tpo@rTng €V T 181a Tatpidt Tiunv oK £xeL.

natpidi: noun, dative singular feminine < matpig
of one's fathers, fatherland
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TIUNV: noun, accusative singular feminine <tiun
honor, price

John 4: 45
8te o0V NAOev €i¢ Thv Tahihaiav, £8é€avto avtov oi TaAhalor, Tdvta Ewpakdteg o
gnoinoev €v ‘TepocoAV0LG €V Tfj £0pTHh, Kal avTol yap nABov €i¢ tnv €opthv.
TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAalog
Galilean

€optfi: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast

€0pTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 4: 46
"HAOev ovv néAwv €ig trv Kava th¢ TaAihaiag, Smov énoinoev 1o Bwp oivov. Kal v Tig
PactAikog 00 6 vIOG RoBéver v Kagapvaolp.
Kava: noun, accusative singular feminine < Kavd
Cana

oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine

PaciAikog: adjective, nominative singular masculine < BaciAtkdg
royal

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < d&ofevéw
to be weak, sick

Kagapvaoou: noun, dative singular feminine <Kagapvaoidy
Capernaum

John 4: 47
oUTo¢ dkovoag 6tt Inool¢ fiket €k th¢ Tovdaiag €ig trv TaAdaiav dniABev mpdg avTOV Kai
Npwta tva kataPf kat idontat abtod TOV VIOV, AUEAAEV yap doBVroKELVY.

nket: verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw
to have come

‘Tovdalag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea

idontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < idouat
to heal

John 4: 48
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ginev o0V 0 Inood¢ Tpdg avTéV Edv ur| onuela kai tépata 1dnte, o0 un motevonTe.

tépata: noun, accusative plural neuter < tépag
a wonder

John 4: 49
Aéyel mpog avToVv 6 PactAikdg Kopie, kataPnbi mpiv dnobavelv to naidiov pov.

PaciAikdg: adjective, nominative singular masculine < BaciAikdg
royal

Tpiv: conjunction < mpiv
before

naidiov: noun, accusative singular neuter < moudiov
an infant, child

John 4: 50
Aéyet avT® 0 'Incodg [Mopevov 6 LidG cov (fj. émiotevoev O AvOpwWTOG TG Adyw OV gimev
a0T® 6 'TNool¢ Kat EMOPEVETO.

There are no rare words in this verse.

John 4: 51
fon 8¢ avtod katafaivovrog ol doBAot avtod Umvinoav adT® Aéyovteg 6ti O maig "adto
gi.
vnrvtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onavtdw
to meet

TalG: noun, nominative singular masculine < naig
aboy, girl, child, servant

John 4: 52
€nUOETO 00V TNV Dpav Tap’ abT®V €V 1) Koupdtepov Eoxev’ einav ovv abT® 6t 'Ex0eq dpav
€POOUNV dPRiKeEV AVLTOV O TTUPETOG.
énoBeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < muvBavopat
to inquire

koudtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < kouypdtepov
better

"Ex0£c: adverb < éx0éc
yesterday

€POSunv: adjective, accusative singular feminine < €Bdopog
seventh

TUPETOG: noun, nominative singular masculine < mupetdg
a fever
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John 4: 53
€yvw ovv 0 matnp 6t €keivy T Opa v 1) inev abT® 0 'Incodg ‘0 vidg cov {fj, kKal
gniotevoev avTOG Kol 1) oikia avtod 6AN.

There are no rare words in this verse.

John 4: 54
10070 8¢ MGALv delTepOV onuelov Enoinoev 6 'Tnoodg EABwV €k th¢ Tovdaiag €ig trv
ToaAtaiav.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgUtepog
second

"Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’Tovdaia
Judea

John 5: 1
Metd tadta Av £opth T@V Tovdaiwv, kai &véPn Incods i TeposdAvua.

€0pTr|: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast

John 5: 2
€oT1v O¢ év 101G TepocoAvpoig €t tfj mpoPatiki) koAvuPribpa 1 émAeyouévn EPpaioti
Bn0e0dd, mévte oToAg Exovon”

npoPartiki: adjective, dative singular feminine < mpoatikdg
pertaining to sheep

koAvpPriBpa: noun, nominative singular feminine <koAvppridpa
a pool

émAeyopévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < émAéyw
to call or name, choose

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

BnBesdd: noun, nominative singular feminine <BnOesdd
névte: adjective, accusative plural feminine < mévte
five

0TOAC: noun, accusative plural feminine < otod
a portico

John 5: 3
€v TalTalg Katékelto TARB0C TV doBevoiviwy, TVPAGDV, XWAGV, ENpdv.

Katékelto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < katdkeipat
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to lie down, lie sick, recline (at meals)

mAf00¢: noun, nominative singular neuter <mAfj60g
a multitude

aoBevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick

TopAQ®Vv: adjective, genitive plural masculine <tvpAdg

blind

XxwA®v: adjective, genitive plural masculine <xwAdg
lame

Enp@v: adjective, genitive plural masculine <&npdg
dry, withered

John 5:5
NV 8¢ T1¢ AvOpwog €KET TPIdKOVTA OKTW £TN £XwV €V Tfj dobevelq avToD:
tprakovta: adjective, accusative plural neuter < tpidkovta
thirty (indeclinable)

oktw: adjective, accusative plural neuter < okt®
eight

€tn: noun, accusative plural neuter < étog
ayear

aoBevelq: noun, dative singular feminine < dobéveia
weakness

John 5: 6
to0TOV 10wV 0 'TNooD¢ Katakelpevov, kal yvoug 6Tt ToAvv }dn xpdvov €xet, Aéyel adTtd"
©@éAe1g Uyng yevéaDar,
Katakeipevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < katdxeiuat
to lie down, lie sick, recline (at meals)

Xpovov: noun, accusative singular masculine < xpdvog
time

Uy ¢: adjective, nominative singular masculine < Oyirig
whole, healthy, well

John 5: 7
amekpin abT® 0 dobevv: Kopie, AvOpwov oUk Exw Tva Stav tapaxOij to UOwp PaAT ue
€1¢ TNV kKoAvuPnOpav: év @ 8¢ Epxopat €yw GANog Tpod Euod kataPaivert.

aoBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < &ofevéw
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to be weak, sick

tapax6fj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tapdoow
to trouble

koAvpPrBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvppri@pa
a pool

npO: preposition < mpd
before (gen)

John 5: 8
Aéyet avT® 0 'Incodg "Eyelpe dpov TOV KpAPattdv 6ov Kal TEPLATEL

KpaPattov: noun, accusative singular masculine < kpdfatrtog
a mattress, pallet, bed

John 5: 9
Kol 00£w¢ gyéveto LyING O AvBpwTOG KAl Npe TOV KpdPatTov avTod Kal mepiendtel. "Hv d¢
odpPatov €v ékeivn Th NUEPQ.
€00€w¢: adverb < e00€wg
immediately

Uy ¢: adjective, nominative singular masculine < Oyrig
whole, healthy, well

kp&Battov: noun, accusative singular masculine < kpdapatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 10
£\eyov ovv ol Tovdaiol t@ tebepansvuév: TAPPatdv €otiv, kai o0k E€eotiv oot Apat TOV
KpdPattov.

teepanevpévw: verb, perfect passive participle dative singular masculine < Ogpanetw
to heal

geotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < #goti(v)
it is lawful, right

kpdPattov: noun, accusative singular masculine < kpdapattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 11
0¢ 8¢ dmexpiOn avTo1g" ‘O IO oG Ue VYA EKETVOC Hot elev Apov TOV Kpdfattdv cov Kal
TEPLTATEL.

Uyi: adjective, accusative singular masculine < Oying
whole, healthy, well
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Kp&Battdv: noun, accusative singular masculine < kpdpatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 12
APWTNOAV 00V a0TOV* TIG €0TIV O &VOPWTOC O EIMWV 601 ApoV Kal TEPINATEL,

There are no rare words in this verse.
John 5: 13
0 8¢ 1abeic ovk 1idet tic £otiy, 0 yap Inoodg é€évevoev ExAov Evtog év TQ TOMW.

iaBelc: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <idouat
to heal

¢&évevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékvebw
to turn aside, withdraw

John 5: 14
peta tadta evpiokel aLTOV 6 'TnoodG &v T 1lep® Kal einev adT®* 18 LYING YEYOVAG: UNKETL
QuUaptave, tva un xelpdv oot Tt yévnrat.

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

Uy ¢: adjective, nominative singular masculine < Oy1rig
whole, healthy, well

unkétt: adverb < unkén
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptdvw
to sin

XElpov: adjective, nominative singular neuter comparative < xe{pwv
John 5: 15
amAABev 0 GvBpwmog kai avryyetlev toig Tovdaioig 61t 'Incodg €0ty O mooag adTOV VYIA.

avnyyetlev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avayyéAAw
to announce, report

Uyi: adjective, accusative singular masculine < Oying
whole, healthy, well

John 5: 16
Kal d1x todto £€diwkov o1 'Tovdatot tov Incodv &ti tadta énoiel £v caPPdtc.

¢diwkov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <didkw
to pursue, persecute
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John 5: 17
0 8¢ dnekpivato avToig ‘O mathp pov £wg Gptt £pydletal KAyw épydlouat.

apt: adverb < Gpti
now, just now

épyadetan: verb, 3rd person present middle indicative singular < épyaopat
to work

gpydlopat: verb, 1st person present middle indicative singular < épydlopat
to work

John 5: 18
d1x todto ovv uaAAov élntovv avTov ol Tovdalot amoktelvat 8Tt o0 uovov EAVE TO
aaPPatov, GAAX kai matépa idlov EAeye TOV Bedv, ooV ExvTOV MOV TR BeD.

€\ve: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <Adw
to loose

icov: adjective, accusative singular masculine < icsog
equal

John 5: 19
‘Anekpivato o0V 6 'Tnoodg kai EAeyev avTolq Aunv dunv Aéyw Oulv, ov SUvatal 6 viog
TOLETV A’ £avToD 00deV €4V Un T1 PAETY TOV TATEPA TOLODVTA® & Y&p AV EKETVOC TTOt,
TadTa Kat 0 LiOg OpOiwG TTOLET.
opolwg: adverb < opolwg
likewise

John 5: 20
0 Yap athp QIAEL TOV LIOV Kal Tdvta deikvuoly abT® & avTOG TOLET, Kal Yeilova ToOTwV
dei€er avT® Epya, Tva DuElS Bavudlnrte.
QUA€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

deikvuorv: verb, 3rd person present active indicative singular < deikvout
to show

deiet: verb, 3rd person future active indicative singular < deikvout
to show

Bavualnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < 6avudlw
to marvel, wonder at

John 5: 21
WOTEp Yap O Tathp €yelpel TOLG VEKPOULG Kal {WoTolel, 0UTWE Kal 0 V10G oU¢ OAeL {womolel.
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womep: conjunction < Qomep
just as, even as

(womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnotéw
to make alive

(womol€l: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnotéw
to make alive

John 5: 22
00J¢ yap O mathp Kpiver o0JEVA, GAAG TNV Kploty TTacav JESWKEV TQ LI,

Kpiolv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 23
VO TAVTEG TIUQOL TOV VIOV KABWE TIUADGL TOV TATEPA. O Ut TIMAOV TOV LIOV OV TIUY TOV
TATEPA TOV TEUPAVTA AVTOV.

Tip@ot: verb, 3rd person present active subjunctive plural < tipdw
to honor

Tiu®@ot: verb, 3rd person present active indicative plural <tipdw
to honor

TIu@v: verb, present active participle nominative singular masculine < tipdw
to honor

Tud: verb, 3rd person present active indicative singular < tipdw
to honor

John 5: 24
Aunv aunv Aéyw DUtV 6Tt 6 TOV Adyov Hov dkoVwV Kal ToTeVwV TQ TéUPavti pe €xet (wnv
aidviov, Kal €ig Kpiotv o0k €pxetat dAAG petaféPnkev €k Tob Bavdtov eig thv {whv.

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

petaPéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < petafaivw
to depart

John 5: 25
Aunyv aunv Aéyw ouiv 6t épxetat Opa kal vov €6Tiv 8Te ol VEKpol GKOVGOVGLY THG PWVTG
t00 vioD To0 B=0D Kal ol akovoavTEG (]oOVaLV.

There are no rare words in this verse.

John 5: 26
Womep y&p 0 Tathp €xel {wnV £V EAVTH, 0UTWE Kal TR LIY EdwKeV {wNV EXELV €V EQUTR
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womep: conjunction < Qomep
just as, even as

John 5: 27
kal é€ovolav £dwkev adT® kplotv molElv, Tt L1dg GvOpWTOL €oTiv.

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

John 5: 28
un Bavudlete todto, Ot1 €pxeTal Dpa €V 1 TAVTEG Ol €V TOIG UVNUELOLG GKOVGOVGLY THG
PWVHig aLTOD
Bavudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < Oavudlw
to marvel, wonder at

uvnueloig: noun, dative plural neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 5: 29
Kol €KmopedoovTal ol Ta &yabd motjoavteg £i¢ avaotaotv {wiig, ot 8¢ T padAa mpaavteg
€1¢ avdotaoty Kploewg.
ékmopevoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < ékmopetvopat
to go out

avaotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

¢@abAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npd&avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mnp&oow
to do, perform

avaotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 30
OV d0vapat €y TOLETV &1 €uavtol 00dEV: Kabwe koW Kpivw, Kai 1 Kpiolg 1 £un dikala
€otiv, 6T 00 {NT® 1O OEANUA TO EUOV AAAX TO OéAnUa ToD TEUPavTdC .
guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

Kpioig: noun, nominative singular feminine < kpioig
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judgment

John 5: 31
"EQv £yW HapTup® TEpL EPavtod, 1 paptupia pov ovk €otiv GANOTg:
éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod

of myself

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

John 5: 32
&ANoG €oTiv 6 HaPTUPQV Tepl oD, kal 01da 8Tt dAndr|g £oTiv 1) paptupia fiv paptupel mepl
€uo0.
aAnOng¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 33
UUETG aneotdAkate Tpog Twdvvny, Kal HepapTOpnKe Tfj aAnOeia:

There are no rare words in this verse.

John 5: 34
€yw O€ ol mapa GvBpwmov TNV paptupiav Aapupavw, dAAx tabta Aéyw tva DUl cwbijte.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 35
€KETVOG 1V 0 AUYXVOG O Katduevog Kal paivwy, DUEIS de nBeArioate dyaAAadivatl mpog dpav
€V T® PwTl adToD"
AOxvog: noun, nominative singular masculine <A0xvog
alamp

KalOuevog: verb, present passive participle nominative singular masculine < kaiw
to burn

eaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @aivw
to shine, appear

ayoaAAaOfjvat: verb, aorist passive infinitive < dyaAAidw
to exult, rejoice
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John 5: 36
£yw 8¢ &xw TNV paptupiav peilw tod Twdavvov, Ta yap Epya & dESwKEV Yot O matnp va
TEAEIWOW AT, a0TA Td €pya "a TO1®, HapTLPET tepl Epod 6T O TATHP UE AMEGTAAKEY,
paptupiov: noun, accusative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

tedeldow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 5: 37
Kal O TEPPAC UE TIATHP EKETVOG UEHXPTOPNKEV TEPL £UOD. OUTE PWVTV AVTOD TWTOTE
dxknkoate oUTe €id0¢ aLTOD £EWPAKATE,

nonote: adverb < wnote
ever yet, any time

€1d0¢: noun, accusative singular neuter < &i8og
form, sight, appearance

John 5: 38
Kal TOV AGyov avTod oUK €XETE €V DUTV UEVOVTA, OTL OV ATECTEIAEV EKETVOG TOUT( LUETG 00
TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.
John 5: 39

"EpauVATE TAG YPAPAG, Gt UUELG dokelte v abTals {wiv aiwviov Exelv: Kal ékelval elotv al
paptupoloat Tept EUod”

"Epavvarte: verb, 2nd person present active indicative plural <épavvdaw
to search, examine, inquire

YPa@dg: noun, accusative plural feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 5: 40
Kal o0 OéAete AOeTV pdg pe Tva (wnv Exnte.

There are no rare words in this verse.
John 5: 41

d6&av mapa avOpdTWVY 00 AauPdvw,

There are no rare words in this verse.

John 5: 42
AN Eyvwka DUag 6ti Ty aydnnv tod 6ol ovk €xeTe €V £XVTOI,.
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There are no rare words in this verse.

John 5: 43
Eyw EANALOA €V T@ Ovouatt Tod Tatpdg pov Kol o0 AauPdvete pe v dANog EAOT €v T@
Ovouatt T 1diw, Ekelvov ANuecde.

There are no rare words in this verse.
John 5: 44

¢ duvacbe OUelG moteboat, d6&av map’ GAAAAWVY AauPdavovreg, kai trv d6&av trv Tapd
100 uévov Beod o (nrelts;

There are no rare words in this verse.
John 5: 45

un Sokelte GTi £y KATNYOPNow DUV TTPOG TOV TATEPA® E0TLV O KATNYOP®V DUOV MwUoH,
€1g OV DUEIG NATHKATE.

Katnyoprow: verb, st person future active indicative singular < katnyopéw
to accuse

Katnyop®v: verb, present active participle nominative singular masculine < katnyopéw
to accuse

NAnikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < éAnilw
to hope

John 5: 46
€1 Yap €motevete MwUGET, EMOTEVETE AV €U0L, TTEPL Yap EUOD EKETVOG Eypaev.

There are no rare words in this verse.
John 5: 47
€1 8¢ TO1¢ EKElVOUL YPAUUAGLY 00 TIOTEVETE, TQOC TOIG EUOTG PHUAOLY TILOTEVOETE;

ypdupaotv: noun, dative plural neuter <ypduua
a letter; writings (plural)

John 6: 1
Meta tabta dniABev 0 'Inools népav thig Oaddoong thic FTaAhaiag thic Tifepradog.

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

Tifepradog: noun, genitive singular feminine < TiPepidg
Tiberias

John 6: 2
NKoAoUBeL 6€ a0T® BxAog TTOAVG, OTL €0epouV T onueia & émolel £l TOV AoBeVOOVTWYV.

acBevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
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to be weak, sick

John 6: 3
aviiABev &¢ eig TO 8pog 'Incodg, kai €kel EkaOnTo Yeta TOV HabnTdV avTod.

avijABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avépyopat
togoup

John 6: 4
v 8¢ ¢yyUc T0 doxa, 1 £opth) T®OV Tovdaiwv.

€yyug: adverb < €yyvg
near

ndoxa: noun, nominative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

€0ptr|: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast

John 6: 5
ENAPAG OVV TOUG 0POaAUOUG 0 'Tnood¢ kal Oeaodpevog 0Tt ToALG SxAog €pxeTat TPOG avTOV
Aéyer mpog dihmmov- Mé0ev dyopdowuev dptoug va gdywatv ovtot;
éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

Peacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0gaouat
to behold

®i\rov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

ayopdowuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < ayopalw
to buy

John 6: 6
10070 3¢ EAeyev melpdlwv abTOV, avTOC Yap Fidet Tf EueAAev moielv.

nelpalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < nelp&{w
to test, tempt, attempt

John 6: 7
amekpin abT® GIAMmog Alakooiwv dnvapiwv Gptot 00K GpKoDoLY KVTOIG TVX EKAGTOG
BpaxV ti AdpPn.
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®{A\nrog: noun, nominative singular masculine < ®{Auntnog
Philip

Awakooiwv: adjective, genitive plural neuter < diakdotot
two hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter < dnvdpiov
a denarius

apkoUotv: verb, 3rd person present active indicative plural < &pkéw
to assist, suffice

Ppax: adjective, accusative singular neuter < ppayig
short, little

John 6: 8
Aéyel a0t €1¢ €k TOV HabnT@Vv avTod, Avdpéac O ddeA@dg Ziuwvog MéTpov:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 6: 9
"Eotiv maiddpiov wde 0g Exet mévte dptoug kp1Bivoug kal d0o oPdpiar GAAG tadta Tl 0TIV
€1¢ T0G0UTOUG;
naddptov: noun, nominative singular neuter <mnaiddpiov

a child, young boy

névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

kp1divoug: adjective, accusative plural masculine <«kpifivog
made of barley flour

OYdpta: noun, accusative plural neuter < oPdpiov

fish

T000VUTOVG: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < toco0tog
so great, so much; so many (plural)

John 6: 10
ginev 6 'Inoo0¢’ Motoate ToLG AvOPWITOLE GVATESETV. NV O¢ XOpTOG TTOAUG €V TR TOHTW.
avémesav ovv ol dvdpeg TOV AplOUOV WG TevTakioXiAlot.
dvameoeiv: verb, aorist active infinitive < &vanintw
to recline

X0pTog: noun, nominative singular masculine < xdptog
grass, hay
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avéneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <dvanintw
to recline

ap1Ouov: noun, accusative singular masculine < &p1Budg
a number

nevtakioyiAot: adjective, nominative plural masculine < mevtakioyiliot
five thousand

John 6: 11
EAaPev 00V ToUC dpToug 6 'INoodE Kal EVXAPLETAONG JESWKEV TOTG GVAKEIUEVOLG, OUOIWG
Kal €k TV OYapiwv Goov ribelov.

evxaplotroag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < g0xaptotéw
to give thanks

Nédwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < d1adidwut
to distribute, give

avakelpévolg: verb, present middle participle dative plural masculine < &vdkeipat
to recline (at meals)

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < dPdpiov
fish

John 6: 12
wg O¢ évemAriobnoav Aéyet To1¢ LabNTal adToD* ZUVAYAYETE TA TEPLOCEVOAVTA KAGOUATA,
a pn Tt amdAntat.

gvemAnoBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < éuniumAnut
to provide, fill, satisfy

neplocevoavTa: verb, aorist active participle accusative plural neuter < nepiooedw
to abound, be rich

kAdopata: noun, accusative plural neuter <xAdopa
a broken piece

John 6: 13
oUVAYaYoV oVV, Kai yéutoav dwdeka Ko@ivoug KAASUATWY €K TOV TEVTE APTWV TOV
kp1Bivwv a énepiooevoav toig Pefpwrdorv.

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw
to fill

Ko@ivoug: noun, accusative plural masculine < kd@ivog
a basket
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KAaopdtwv: noun, genitive plural neuter < kAdopa
a broken piece

névte: adjective, genitive plural masculine <mévte
five

kp1Bivwv: adjective, genitive plural masculine < kpibvog
made of barley flour

éneplocevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepiooedw
to abound, be rich

PePpwrdorv: verb, perfect active participle dative plural masculine < pifpwokw
to eat, consume

John 6: 14
o1 00V dvBpwmot 186vteg 6 Emoinoev onueiov Eeyov &t 00TéC £oTiv GANOGS 6 TpoPrTNG 6
€pXOUEVOG €1G TOV KOGUOV.
GAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

John 6: 15
"In6ol¢ o0V yvoug Tt uéAAovaty €pxeabat kat apmdlerv avToV Tva motowotv PactAéa
&vexwpnoev TEALV 1¢ T6 8pog aLTOG HOVOG.
apralerv: verb, present active infinitive < apnalw
to seize

avexwpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxwpéw
to depart, withdraw

John 6: 16
Qg 8¢ OYia eyéveto katéPnoav ol pabntal adtod ént thv OdAacoay,
Oyia: adjective, nominative singular feminine < dia
evening (opp. 8pBpog)

John 6: 17
Kal éuPdvteg €ig mAolov fipxovto mépav thg Oaldoong eig Kapapvaoy. kai okotia 1{dn
gyeyovel kal oOmw EAnAUBEL TpOg avTolg 6 'Incoig,
gupavrec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < éufatvw
to embark

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)
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Kagapvaoou: noun, accusative singular feminine < Kagapvaooy
Capernaum

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 6: 18
1] te OdAacoa Gvépov peydAov mvéovtog dieyeipeto.

avéuou: noun, genitive singular masculine < dvepog
awind

TvéovTog: verb, present active participle genitive singular masculine <nvéw
to blow

dieyeipeto: verb, 3rd person imperfect passive indicative singular < dieyeipw
to arouse completely, stir up

John 6: 19
EAnAakdteG 0UV WG otadiovg eikoot TévTe 1 TprdkovTa Bewpodotv ToOV 'Tnoodv
nepinatodvta i thig OaAdoong kal €yyvg tod mAoiov yivduevov, kat EpoPrdnoav.

éAnAakoteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine < éAavvw
to drive or push, row

otadiovg: noun, accusative plural masculine < otadiog
a stadia (about 600 feet)

eikoot: adjective, accusative plural masculine < eikooi(v)
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

tprakovta: adjective, accusative plural masculine < tpidkovta
thirty (indeclinable)

€yyUg: preposition < €yyog
near

John 6: 20
0 8¢ Aéyer a0Toig" "Eyw iy, ur| @oPeiobde.

There are no rare words in this verse.
John 6: 21

fi@edov o0V AaPelv adToV £i¢ TO TAoToV, Kol eVOEwWG Eyéveto TO TAoTov émi Th¢ YAG eic v
vmfiyov.

€00€w¢: adverb < e00€wg
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immediately

John 6: 22
TR énavpiov 6 ExAog 0 Eotnkwg mépav thc Bahdoong eidov &t mAodpiov dAAo ok v kel
el ur| €v, kai 6t 00 cuvelofiABev To1¢ pabntaic avtod 6 Incods €ig o 'mAolov GAAG udvot ot
padntat avtod anfAbov:
énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

mépav: preposition < tépav
beyond (gen)

mAoldplov: noun, nominative singular neuter <mAoidpiov
a small boat

ouvelsfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvelsépyopat
to enter together

John 6: 23
GAAG NABev Aodpia €k T1Peptddog £yyvg Tol TéToL Smov E@aryov TOV Gptov
g0XapLoTROAVTOG TOD KUpiov.

mAoldpia: noun, nominative plural neuter < mAowdpiov
a small boat

Tifeprddog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

€YYUG: preposition < £yy0g
near

evxaplotoavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <eUxapiotéw
to give thanks

John 6: 24
Ote ovv €idev 0 8xAog 6Tt 'Incodg ovk €0ty €kl 0VOE ol pabntat adtod, EvEPnoav avtol i
ta mAowdpia kai NABov gig Kagpapvaovu {ntodvteg tov Tncodv.

évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éufaivw
to embark

mAoldpla: noun, accusative plural neuter <mAowdpiov
a small boat

Kagapvaovy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaooy
Capernaum

John 6: 25
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Kai ebpbvteg avtov mépav tig Oadoong eimov avt®: PaPpi, mdte wde yéyovag;
népav: preposition < épav

beyond (gen)

‘Pafpi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

néte; adverb < mdte
when?

John 6: 26
amekpiOn abtolg 0 'Incodg Kal eimev: AunVv Gunv Aéyw vulv, (NTETE pe oY Oti e1deTe onpeia
AN GT1 éQdyete €K TV ApTwV Kal Exoptdobnte:

éxoptacbnrte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <yoptalw
to eat to the full, be satisfied, be filled

John 6: 27
gpyalecBe un v Ppddotv thv anoAAvuévny dGAAG v Ppddotv thv pévovoav eig (wnv
aidviov, fv 0 v1d¢ ToD GvOpwWTOL VYTV dWoeL, TOTTOV YAp O TIaThp E0¢paytoev O Oedc.

épydleade: verb, 2nd person present middle imperative plural < épydlopat
to work

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

Ppdaoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

goppaytoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payifw
to seal

John 6: 28
ginov 00V Po¢ avTéV* Ti mordpev Tva épyaldueda td €pya tod Oeod;

gpyalwueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural < épydlouat
to work

John 6: 29
amekpiOn 6 'Inood¢ kal einev avTOlg ToOTO €0Tiv TO €pyov ToD Be00 Tva TioTeLNTE €i¢ OV
AméoTel\eV EKETVOG.

There are no rare words in this verse.
John 6: 30
ginov o0V abT®’ Ti 00V TO1ETG 6L oNueToV, Tva IdWHEV Kol TIOTEVOWUEY 60t T £pydln;

€pyddn: verb, 2nd person present middle indicative singular < épyalopot
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to work

John 6: 31
ol TaTEPEG NUAV TO HAVVA EQayov €V Tfj £prHw, KAOWG €0tV yeypappévov: "Aptov €k ToD
0VpavoD EdwKeV aDTOIG PAYETLV.
pdvva: noun, accusative singular neuter < pdvva
manna

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

John 6: 32
eV 0LV avTOTC 0 'Tnoodg Aury Gunv Aéyw DUly, o0 Mwiofi¢ dédwkev DUTV TOV dpTov €K
100 00pavoD, GAN’ 6 Ttathp pov didwotv LUTV TOV dptov €k Tod 00PavoD TOV GANOIVOV"

aAnBwvov: adjective, accusative singular masculine < dAndwvog
TRUE

John 6: 33
0 yap &ptog toD 0g0D €otiv O KataPaivwv €k ToD 00pavoDd kal {whnv S1800¢ TG KOOUW.

There are no rare words in this verse.
John 6: 34
€1moV 00V P0G avTOV* Kipie, advtote 80¢ NIV TOV dpTov TodTov.

ndvrote; adverb < ndvrote
always

John 6: 35
Einev a0toig 6 'Inoodc Ey eiut 6 &ptog thg {wfic 6 £pxduevog mpdg £ue ol un metvdon, kai
0 TOTEVWV £1¢ EUE 00 ur| "dPrioel TwmoTte.

newvaon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ewvaw
to hunger

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

nwnote: adverb < nwnote
ever yet, any time

John 6: 36
GAN gimov DIV 8T1 KAl EWPAKATE Ue KAl 00 TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.
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John 6: 37
nav 0 8idwoiv pot 6 matnp Tpog EUE fiéet, kai TOV EpxOpeVOV TPAG Ue 0V pr) EKBAAwW E€w,

et verb, 3rd person future active indicative singular < fikw
to have come

John 6: 38
ot kataféPnka o tod ovpavod ovy Tva mold to BEANUa TO EUOV GAAX TO BEANUa TOD
néuPavtdg pe:

There are no rare words in this verse.

John 6: 39
10070 8¢ £€0T1v TO OéANUa ToD TEUPavTAC e Tva Tdv O d€dwkEV Uot un droAéow €€ avtol
GAAG dvaoTriow avTo Tf EoXATN NUEPQ.
éoyarn: adjective, dative singular feminine < é&oyatog
last

John 6: 40
t00T0 Yap €oTtv TO BEANUa ToD Tatpog Lov Tva TAG O Bewp®dV TOV VIOV Kal TETEVWV €1§
a0TOV €x1 (WNV alwVviov, KAl AVacTHow aLTOV £y Tfj £oXATN NUEPQ.
goydrtn: adjective, dative singular feminine < £oyartog
last

John 6: 41
"Eydyyvlov o0V ol Tovdaior mepl avtod Ot einev: 'Eyw iyt 0 G&ptog 0 kataPdg €k Tod
ovpavoDd,
"Eydyyvlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <yoyydlw
to mutter, murmur

John 6: 42
Kal EAeyov: OVY ouTd¢ €0t 'Incodg O L1dG TwWoHP, OV TIUELG OTOAUEV TOV TTATEPA KAl THV
untépa; g vov "Aéyet 6t1 ’Ek To0 ovpavod kataPEPnka;

‘lwon@: noun, genitive singular masculine <’Iwor@
Joseph

John 6: 43
dmekpiOn 'Inoolg kai eimev adtolg Mr yoyyolete pet’ dAAAAwV.

yoyyuUlete: verb, 2nd person present active imperative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

John 6: 44
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o0delg dUvatat EAOETV Tpdg pe €av ur| 6 mathp O TEPPag pe EAkOON aLTOV, KAYW AVAoTHOW
a0OTOV €V Tf] €0XATN NUEPQ.

€Akvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é&\kw
to drag

goyartn: adjective, dative singular feminine < é€oyartog
last

John 6: 45
€01V YEYpauuévoV £v Tol¢ mpogntalg” Kai ésovtat tavteg Sidaktol 000’ mag 6 dkovong
Tapd To0 Tatpog Kol pabwv Epxetat mpog "EYE.

ddakroi: adjective, nominative plural masculine < d1daxtdg
instructed, taught

Habwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < uavodavw
to learn

John 6: 46
0VUY OTL TOV TATEPA EWPAKEV TIG €1 UM O WV Tapd ToO B£00, 0UTOG EDPAKEV TOV TATEPA.

There are no rare words in this verse.
John 6: 47
GunV aunv Aéyw oulv, 0 motebwyv €xel (wNV aioviov.

There are no rare words in this verse.

John 6: 48
£yw iyt 0 Gptog th¢ {whig
There are no rare words in this verse.
John 6: 49
Ol TATEPEG VUAV EQayoV €V Tfj €pTUw TO HAVVA Kal aéBavov:

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

Ua&vva: noun, accusative singular neuter < udavva
manna

John 6: 50
0UTOG 0TIV 0 &pTOG O €k TOD 00pavod kataPaivwy tva tig €€ adtod @dyn Kai pr drobdvn:

There are no rare words in this verse.

John 6: 51
Eyw €ipL 0 Gptog 0 {OV 0 €k ToD 00pavol KataPdg: €Qv Tig Pdyn €k TovToL TOD dptov (el
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€l¢ TOV ai@va, Kai 0 Gptog 3¢ OV £ym dwow 1 odpé pov éotiv UIEP Tiig ToD KOoUOL (WG,

There are no rare words in this verse.

John 6: 52
"Eudyovto odv tpdg dAAAAoLG oi Tovdator Aéyovteg TIR¢ dUvatat o0Tog Ay dodvat Trv
OGpPKA AUTOD PAYELY;
"Epdyovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < pdyopot
to fight, quarrel

John 6: 53
eV 0LV aUTO1G 0 'INoodg Aprv Gunv Aéyw OUlY, €av Un @aynte TV odpka tod viod tod
avOpwmov Kal minte adTod TO AlpA, OUK EXETE (WTV €V EXVTOIG.

There are no rare words in this verse.

John 6: 54
0 TPWYWV HOL TV 0dpKA KAl TiVwV Uov TO aipa €xel {whV aldVioV, KGyw dvaoTiow avTov
Tfl éoxdTn NuEpQ.
TpWYywV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

goxdartn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

John 6: 55
1] Yap 6dp& pov dAnOAg éott Ppddaic, kai To aiud pov dAndric ot TdoIG.

aAndrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

Pp&oig: noun, nominative singular feminine < Pp&oig
eating, food, rust

aAndrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

1601G: noun, nominative singular feminine <ndoig
a drinking, a drink

John 6: 56
0 TPWYWV HOL TNV GAPKA KAl TIVWV U0V TO aipd €V EUOL UEVEL KAYW €V AVTQH.

TpwWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 57
KaBwg anéotetAév ue 0 (OV matnp kKayw (O dix TOV Tatépa, Kal O TpWYwWV Ue KAKETVOG {foel



Defining all words in these verses used less than 55 times. Page 56
O €.

Tpwywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpoyw
to gnaw, crunch, eat

KaKelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog

John 6: 58
0UTOG €0TIV 6 &pTog 0 £€ 0VpavoD KataPdc, o0 kKabwe Epayov ol Tatépeg Kai anébavov: 6
TpWywvV todToV TOV &pTov "(Noel €ig TOV aiddva.
TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 59
tadta einev €v suvaywyf] d1ddokwv €v Kagapvaou.

Kagapvaolu: noun, dative singular feminine <Kag@apvaoou
Capernaum

John 6: 60
[ToAAo1 0VV GKOUGAVTEG €K TGOV UABNT@V avTOD eimav: TkAnpdg éotiv 0 Adyog oUTOG" Tig
dVvatar avtol dkoveLv;

TkAnpdg: adjective, nominative singular masculine <okAnpdg
hard, rough, strong

John 6: 61
€10w¢ d¢ 0 'Inool¢ €v EauT® OTL YoyyLlovaty Tept TovTov ol pabntat adtod ginev avTOIg
Tobto Luag okavdaAilet,

yoyyblovotv: verb, 3rd person present active indicative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

okavdaliler: verb, 3rd person present active indicative singular < okavdaAilw
to cause to stumble

John 6: 62
€av ovv Bewpfite TOV LIOV TOD GvOpTOL dvaPaivovta Gmov v TO TPdTEPOV;

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < mpdtepog
former; before (as adverb)

John 6: 63
70 TIVeDud €ottv TO {Wwomotlodv, 1] 60pE 0VK WPEAET 00OEV" T PAUATA & £y AEAGANKA DUTV
nvedud €0ty Kol {wn] €0TLV.
{womolo0Vv: verb, present active participle nominative singular neuter <{womoiéw
to make alive
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w@eAel: verb, 3rd person present active indicative singular < w@eléw
to help, aid

John 6: 64
GAAG elotv €€ UGV TIveg ot 00 Tiotebovotv. fidet yap €€ dpxfig 6 'Tnoodg tiveg eiotv ol un
TOTEVOVTEG KAl TIG £0TLV O Tapadwowv avTdVv.

There are no rare words in this verse.
John 6: 65

kol EAeyev: At todTo elpnka UUiv 8Tt 00deic dOvatat EAOeTY Tpdg ue £av ur 7 dedouévov
a0T® €K ToD TaTPdC.

There are no rare words in this verse.
John 6: 66

"EK TOUTOV TTOAAOL €K T@V pabntdv adtol driAbov €ig ta Omiow Kol OUKETL pet’ adTol
TEEPLEMATOUV.

Omiow: adverb < dmiow
behind, after (gen)

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 6: 67
einev o0V 6 'Inoodc To1¢ dchdekar Mr| kai Ouegic OéAete Undyerv;

There are no rare words in this verse.
John 6: 68
amekpiOn abT® Tipwv Métpog Kopie, mpog Tiva anelevodueda; pripata (wiig aiwviov €xelg,
There are no rare words in this verse.
John 6: 69
KOl NUETG TIEMIOTEVKAMEV Kal EyVWOKAUEV OTL oL €1 0 dylog tod Ogod.
There are no rare words in this verse.
John 6: 70
anekpiOn adtolg 6 'Incods OVk £yw LUAG ToUG dwdeka €eAeEaunv; kai € LUV €ig
d1daPoAdg oty

e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat
daPoAdg: adjective, nominative singular masculine < d1&BoAog
slanderer, accuser, the Devil

John 6: 71
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E\eyev 8¢ oV Tovdav Ziuwvog Tokapidtov: 00tog yap EueAlev mapadidéval adtdv, i €k
TV dddekKa.

"lovdav: noun, accusative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng

John 7:1
Kol petd tadta nepiendrel 0 'Incodg v tf) TaAdaiq, o0 yap fi0elev év tfj ‘Tovdaiq
nepnately, 6t £Citovv avTov ol Tovdalot doKTelval.

‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’lovdaia
Judea

John 7: 2
v 8¢ &yyug 1) £optr) T®OV Tovdaiwv 1) oknvomnyia.
€yyvg: adverb < éyyig

near

€0pTh): noun, nominative singular feminine <éoptn
a feast

oknvomnyia: noun, nominative singular feminine <oknvomnnyia
the Feast Booths or Tabernacles

John 7: 3
1OV 00V TPOG abTOV ol adeA@ol avtod: MetdPnOt Evrebbev kal Umaye €ig trv Tovdaiav,
tva kat ol padnrai cov Bewpricovotv 6od ta €pya a TOLELG”

MetaPnoi: verb, 2nd person aorist active imperative singular < petafaivw
to depart

¢vte0d0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’Tovdaia
Judea

John 7: 4
0UJELG Yap TL €V KpUTTY TOLET Kal {NTET aLTOG €V mappnola eivar €l tadta TOLELS,
PAVEPWOOV GEAVTOV TR KOGUW.

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Qavépwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < avepow
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to manifest, make manifest, reveal

oeauTOV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

John 7: 5
o0d¢ yap ol &deApol avtod éniotevov €ig aVTOV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 6
Aéyet o0V adTo1g 6 'Inoodg” ‘O Katpdg 6 EUOG 0UTW TAPESTLY, O de KALpOG O DUETEPOG TTAVTOTE
€0TLV £TOLUOC.
oUnw: adverb < oUnw
not yet

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiut
to be present; to have arrived

Uuétepog: adjective, nominative singular masculine < Ouétepog
your

ndvroté: adverb < ndvrote
always

€rowpog: adjective, nominative singular masculine < é€toiyog
ready, prepared

John 7: 7
o0 dVvatatl 0 KOOHOG UIoETV DUAG, EUe O UIoET, OTL €yw HapTLP® Tepl abToD OTL Ta Epya
avToD TOVNPA €GTLV.

yioglv: verb, present active infinitive < uioéw
to hate

Uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

John 7: 8
UUETG avaPrte €i¢ TV €0pTAV: €y 00K dvaPaivw gig TV £optrv TadTnV, 6TL O EUOG KAPOG
oUW TMEMANPWTAL.

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optr
a feast

oUnw: adverb < oUnw
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not yet

John 7: 9
talta O¢ einwv adtog Euetvev €v tfj Calhaiq.

There are no rare words in this verse.

John 7: 10
Qg 8¢ dvéPnoav ot &deA@ol abTol £ig TNV £0pTNV, TOTE Kal adTOG GVERH, 00 Qavep®dG AN
WG €V KPUTTTQ.
€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

Qavep®g: adverb < pavepig
openly, publicly, clearly

kpunt®: adjective, dative singular neuter <kpuntdg

hidden

John 7: 11
ot o0V Tovdaiot £{rjTovv avTOV €V Tfj £0pTHh Kal EAeyov: TToD £0TIv €KEIVOC;
€optfi: noun, dative singular feminine < ¢optr]

a feast

[ToD: adverb < mod
where? whither?

John 7: 12
kai yoyyvoudg mepi adtod v moAlg v toig 8xAoig: oi uév #Aeyov 811 Ayabdg éotiv, EANot
d¢ EAeyov' OV, GAAa TAavd Tov SxAov.
YOYYUGUOG: noun, nominative singular masculine < yoyyvoudg
grumbling, murmuring, complaint

OU: particle < o0
no, not

mAav@: verb, 3rd person present active indicative singular < mAavdaw
to lead astray

John 7: 13
o0delg uévrol mappnoia eAdAel Tept adTol 1 TOV POPov TV Tovdaiwv.

pévtot: conjunction < pévrot
yet, however

nappnoia: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence
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@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

John 7: 14
"HOn d¢ tiig £optiig uecoong aveéP Inood eig TO 1epOV Kal €didaokev.

€0pTiiG: noun, genitive singular feminine <¢optn
a feast

Uecovong: verb, present active participle genitive singular feminine < pecdw
to be in the middle, in the midst

John 7: 15
£0avualov o0V oi Tovdaiot Aéyovteg TIOG 00TOG YpAUUATA 0108V UT| LEHXONKWG;

€0avpalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 6avud{w
to marvel, wonder at

ypdupata: noun, accusative plural neuter <ypdpua
a letter; writings (plural)

pepabnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < pav6davw
to learn

John 7: 16
dmekpiBn o0V adTolg 6 'Incodc kai eimev’ ‘H £ur) Sidaxn ovk €otiv éur dANG ToD TéuPavtdg
23
d1daxr): noun, nominative singular feminine < &1daxn
teaching

John 7: 17
gav T1¢ 0€AN T0 OEANUA adTol motely, yvwoetat Tept ThH¢ d1daxfig motepov €k Tod Beod oty
1 €y a1’ uautod AaAd.
d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &daxn
teaching

ndtepov: adverb < mdtepov
whether

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 7: 18
0 &’ €avtod AaA®V v 86&av TNV 1dilav {nTel’ 6 de {NT®OV TV 86Eav To0 TEUPAvVTOg adTOV
oUTo¢ GANOTG €0ty Kol GO1kia £V aOT® 0K EoTLv.
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aAnbrg: adjective, nominative singular masculine < &An6ng
TRUE

adikia: noun, nominative singular feminine < ddwxia
unrighteousness

John 7: 19
00 Mwiofic d£dwkev DUV TOV vOUoV; Kai 00deig €€ UGV To1eT TOV vOuoV. Ti ue {nTelte
ATOKTEIVAL;

There are no rare words in this verse.
John 7: 20
amekpiOn 0 GxAog Aaiudviov €xelg Tig oe {NTET AmoKTEIVAL;
There are no rare words in this verse.
John 7: 21
anekpidn 'Incodg kat einev adtoig “Ev €pyov €moinoa kal mavteg Oavpddlete.

Bavudalete: verb, 2nd person present active indicative plural <8avudlw
to marvel, wonder at

John 7: 22
31 todto Mwiicig dédwKeV LUTV TV TepLTOUV— 0VY 8T €K T0D Mwicéwg £otiv GAN’ €k
TOV Tatépwv— Kai v cafPatw mepitépvete dvOpwmoVv.

TEPITOUNV: noun, accusative singular feminine < mepiroun
circumcision

nepitéuvete: verb, 2nd person present active indicative plural <nepitéuvow
to circumcize

John 7: 23
el meprrounv AapPdaver GvBpwmog v caPPdtw tva pn Avbij 6 vopog Mwiicéwg, €éuol xoAdte
ot 8Aov &vBpwmov Uyt énoinoa év caPPdatw;
TEPLTOUNV: noun, accusative singular feminine <mepiropr|
circumcision

Avbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <Adw
to loose

xoAdrte: verb, 2nd person present active indicative plural <yoAdw
to be angry

Uyi: adjective, accusative singular masculine < Oying
whole, healthy, well
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John 7: 24
un kpivete kat’ dYiv, AN TV dikaiav kpiolv kpivete.

SYnv: noun, accusative singular feminine < 6yng
outward appearance, face, countenance

Kplowv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 7: 25
"EAE£YOV OVV TIVEG €K TV ‘TeposoAvpttdv: OUY oUTOG €0ty OV {nTolbotv AmoKTEIVAL;

‘TepocoAvpit@v: noun, genitive plural masculine < ‘TepocoAvpitng
an inhabitant of Jerusalem

John 7: 26
Kal 10e mappnoiq AaAel kai 00dev avT® Aéyovorv: urmote GANOGOG Eyvwoav ol dpxovteg 6Tt
0UTOG €0TLV 0 XPLoTAG;
{8¢: particle < {0
see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

unmorte: particle < umote
lest perchance

GAnOG&¢: adverb < GANOG&C
truly

&pxovteg: noun, nominative plural masculine < &pxwv
aruler

John 7: 27
AN todtov oidapev mdBev €otiv: 6 d¢ Xp1oTog STy Epxnrat ovOELG YIvVokel TOOeV €oTiv.
n60ev: adverb < n6Oev

whence?

n60ev: adverb < néOsv
whence?

John 7: 28
€kpatev oLV £v T 1ep® d1ddokwv 6 Tnoods kai Aéywv: Kaue otdate kal oidate mdbev gipi-
Kol &1t €uavtol ovk EANALOa, AN’ €oTiv AANBIVOG O mEUPaC pe, OV DUETC oUK ofdate’
n60ev: adverb < oOev
whence?
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guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE

John 7: 29
£y olda avTdVv, 8Tt map” adTOD iyt KAKETVOG Ue ATEOTEIAEV.

KakeIVOG: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
John 7: 30

¢0ritouv o0V adTOV Tdoat, kal o0deic EméPadev &’ abTOV TNV Xelpa, 8Tt o¥mw EANAUOeL 1
Wpa avToD.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPalev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaiiw
to lay upon

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 7: 31
€k T00 SxAov 8¢ toAMol énlotevoav €i¢ abTOV, Kai EAeyov: O xp1otdg Stav EABN un mAsiova
FoTUETa TOINGEL WV OVTOG £TOINCEV;

There are no rare words in this verse.
John 7: 32

"Hkovoav o1 @apioaiol Tod SxAov yoyyvlovtog mepi abtod tadta, Kai dnéotetlay ol
ApX1EPEIG Kal o1 @apioaiol UINPETAG VA TAGWOLY AUTOV.

yoyyulovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <yoyyolw
to mutter, murmur

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

mdowov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <malw
to take

John 7: 33
€lmev oLV 0 'Inool¢" "ETt Xpdvov uikpov ped’ DUV elut Kal DTAYw TPOG TOV TEUPAVTA L.

XpOvov: noun, accusative singular masculine < xpdvog
time

UikpOv: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
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small, little

John 7: 34
{NTroeTE Ye Kal oUX EVPNOETE, Kal OToL il £yw VUELG 00 dUvache ENDETV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 35
eimov o0V ol "Tovdator mpdg Eavtovg: Mod 00Tog uéAAeL Topeveadat 8Tt el oUY eVpricoueV
a0TOV; un €i¢ thv draomopav t@v EAAAvwV péAAel mopeveaBat kal §18dokeLy ToUg
“EAAnvag;

[To0: adverb < oD
where? whither?

diaomopav: noun, accusative singular feminine < Siaomopd
diaspora, a dispersion

‘EAM\vwV: noun, genitive plural masculine < “EAAnv
a Greek

“EAAnvac: noun, accusative plural masculine < “EAAnv
a Greek

John 7: 36
Ti¢ €0TIV 0 AGY0G 0UTOG OV €lme’ ZNTHOETE Ue KAl 0UY EVPNOETE, Kal OOV €l €Y@ LUEIC 00
dUvacOe ENOETY;

There are no rare words in this verse.

John 7: 37
"Ev 8¢ Tfj £oxdtn NUEPQ T HEYAAN THG £0pTiig eloTrkel 0 'TNoolg, kal Ekpalev Aéywv: 'Edv
T1¢ MY €px€cdw PGS Ue Kal TVETW.

goydrtn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

£0pTiiG: noun, genitive singular feminine < ¢&optn
a feast

dupd: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

John 7: 38
0 TOTEVWV €1G EPE, KABWG EIMEV 1] Ypa@r], ToTapol €K THG Kothlag avtod pevoovotv Udatog
(®vtog.
Ypa@r: noun, nominative singular feminine <ypagn
a writing, Scripture
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Totapol: noun, nominative plural masculine < motaudg
ariver

Kol iag: noun, genitive singular feminine <xoi\ia
the belly, womb, stomach

pevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural < péw
to flow

John 7: 39
10070 d¢ €inev mept To0 MveLUATOG 0V EueAlov AauPdvely ol mioteboavteg €1 aLTOV: 0UNW
yap Av "vedua, 611 'Incolc 'ovdénw £30Edabn.
oUnw: adverb < oUnw
not yet

o0Oénw: adverb < 00dénw
not yet, still not

John 7: 40
"Ex 100 8xAov 00V dkovoavTeg TV Adywv todtwv EAeyov: 0UTSG 0TtV AANBRG O
Tpo@RTNg:
aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

John 7: 41
&M ot ENeyov: 00TdG €otiv O Xp1oTdc: ol 8¢ ENeyov: M) yap €k thg Tahthaiag 6 xp1otdg
Epxetay;

There are no rare words in this verse.
John 7: 42

00X 1 Ypa@r einev 811 éx ToD onépuatog Aavid, kai &md BnOAéey thic kwung 8mov Av Aavi,
€pXeTat 0 Xp1otdg;

Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

OTEPUATOG: noun, genitive singular neuter < onépua
a seed

BnOAéep: noun, genitive singular feminine <BnOAéep
Bethlehem

KWUNG: noun, genitive singular feminine < kwun
a village

John 7: 43



Defining all words in these verses used less than 55 times. Page 67
oxiopa o0V éyéveto év T SxAw 1’ avTv.

oxlopa: noun, nominative singular neuter < oxiopa
a tear, division

John 7: 44
Tveg 8¢ NBehov £€ aUTGOV midoat avTdV, GAN 00delg EnéPalev £ aVTOV TAG XETPAG.
mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw

to take

énéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaAAw
to lay upon

John 7: 45
"HABov o0V ol DItnpétal Tpog Tovg ApXLepels Kal dapioaiovg, Kal elrov adTolg ékelvor Al Ti
oUK NydyeTe avToV;
vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

John 7: 46
anekpiOnoav ol vnpétar 00dénote EAdAnoeV oUtw¢ GvBpwmoc.

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

Ovdémote: adverb < ovdémote
never

John 7: 47
dnekpiBnoav odv avToig oi Papioaior Mr kal OuelC TerAdvnobs;

nemA&vnobe: verb, 2nd person perfect passive indicative plural <mAavdaw
to lead astray

John 7: 48
Un TG €K TOV GpXOVTWYV EMIOTEVOEV €1G AVTOV 1 €K TOV Papioaiwy;

apxOvtwv: noun, genitive plural masculine < &pxwv
aruler

John 7: 49
AN 6 SXAog 0UTOG O UM YIVWOKWYV TOV VOUOV Endpatol €ioty.

éndpartol: adjective, nominative plural masculine < éndpatog
accursed
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John 7: 50
Aéyer Nik6dnuog mpog adtovg, 6 EAOmV Tpdg adTdv TpdTepoy, i¢ WV € abTOV
N1k6dnpog: noun, nominative singular masculine < Nikddnuog

Nicodemus

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npotepog
former; before (as adverb)

John 7: 51
M) 0 vOuog NU®V Kpivel TOV dvBpwtov €av pr) dkovot Tp@TOV Tap” avTOD KAl yvQ Tl TOLET;

There are no rare words in this verse.

John 7: 52
amekpiOnoav kal eimav avT@® M1 kol oL €k g FaAthaiag ei; épadvnoov kai 10 OTt €K Ti|g
TaAAaiog Tportng ovk éyeipetat.
gpavvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é¢pavvdw
to search, examine, inquire

John 7: 53
Kal EmopevOnoay €KaoTog €1G TOV 0IKOV a0TOD,
Kal: conjunction < kai

and, even, also

gmopevdnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < mopevopat
to go, proceed

avtol: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

John 8: 1
'Inoo0¢ O¢ €mopevbn £i¢ T 8pog TV EAAIDV.
d¢: conjunction < 8¢

but, and

gnopevOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mopgvopat
to go, proceed

gAai®v: noun, genitive plural feminine < éAaia
an olive tree

John 8: 2
8pBpov 8¢ maAv mapey£veto €1 TO 1epdV Kal TG O AxOG FipXeTOo TPOG avTAV, Kol Kabloag
£618aokev avTOUG.
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6pBpou: noun, genitive singular masculine < §pBpog
daybreak, dawn, early morning

d¢: conjunction < &¢
but, and

naAv: adverb < ndAv
again

napeyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < tapayivopat
to come, arrive

lepov: adjective, accusative singular neuter < iepdv
atemple

Kal: conjunction < kal
and, even, also

Aaog: noun, nominative singular masculine < Aad¢
a people

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

avTOV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

Kal: conjunction < kal
and, even, also

kaBioac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kaf1{w
to seat, sit

€81daokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < $18dokw
to teach

John 8: 3
dyovaotv 8¢ ol ypapUaTelS Kal ol Paploaiol YUVATKA €Tl MOIXELQ KATEIANUUEVNV KAl
OTHOAVTEG AVTHV €V HECW
d¢: conjunction < ¢
but, and

Ypappatelg: noun, nominative plural masculine < ypaypateog
a scribe

Kai: conjunction < kol
and, even, also

yuvaika: noun, accusative singular feminine < yovn
a woman, wife
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€ml: preposition < €mni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

poixela: noun, dative singular feminine < poiyeia
adultery

KatelAnuuévnyv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < kataAappdavw
to overtake, apprehend

Kai: conjunction < kai
and, even, also

péow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 8: 4
Aéyovotv avt®: d1ddokale, alth 1) yuvi KatelAnmtal én' a0TOPWPW UOLXEVOUEVN

Aéyovarv: verb, 3rd person present active indicative plural < Aéyw
to say, speak

avTQ: personal/possessive pronoun, dative singular masculine < a0td¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

diddokale: noun, vocative singular masculine < §18dokalog
a teacher

yuv: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

kateiAnmrat verb, 3rd person perfect passive indicative singular < kataAapufdavw
to overtake, apprehend

n': preposition < €ni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avtopwpw: adjective, dative singular neuter < adTéQwpog
(caught) in the act

poixevopévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < poixebw
to commit adultery

John 8: 5
€v O¢ T® VOuw MUl Mwiofig éveteilato tag totavtag Abdletv. U ovV ti Aéyelg;

d¢: conjunction < &¢
but, and

vOuw: noun, dative singular masculine < vépog
a law, the Law
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fuiv: personal/possessive pronoun, dative plural < £y
I

éveteiharo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAAopat
to command

MBdalewv: verb, present active infinitive < AiBdlw
to throw stones, to stone

oU: personal/possessive pronoun, nominative singular < 60
you

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Aéyeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Aéyw
to say, speak

John 8: 6
(tobto 8¢ EAeyov mepdlovteg avTdV, Tva EXWotv KaTNyopelv abtod.) 6 8¢ Inoods kdtw
KOG TQ SaKTUAW KATEYPAQEV €1C THV Yiv.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

g\eyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Aéyw
to say, speak

nelpdlovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine < neipalw
to test, tempt, attempt

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

Katnyopelv: verb, present active infinitive < katnyopéw
to accuse

avtol: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

d¢: conjunction < 8¢
but, and

kdtw: adverb < kdTw
down, below

KUYag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < k0ntw
to bend (oneself) down, stoop

dakTOAW: noun, dative singular masculine < ddktvAog
a finger
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Katéypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kataypdew
to write, trace

John 8: 7
WG O€ EMEUEVOV EPWTAOVTEG AVTOV, AVEKVPEV Kal €IV AUTOIS O AVAUEPTNTOG VUDV TTPDTOG
én' avTrv Padétw Albov.
d¢: conjunction < 8¢
but, and

énéuevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < émpévw
to continue

EpWTAOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < épwtdaw
to ask, request, entreat

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

avéxuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avakintw
to straighten up, stand erect

Kal: conjunction < kai
and, even, also

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTolC: personal/possessive pronoun, dative plural masculine < a0td¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

avaudptntog: adjective, nominative singular masculine < dvaudptnrog
without sin

OuGV: personal/possessive pronoun, genitive plural < 0
you

n': preposition < €l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

PaAétw: verb, 3rd person aorist active imperative singular < aAAw
to throw, put, cast

AiBov: noun, accusative singular masculine < Aifo¢
a stone

John 8: 8
Kal TaALY KatakOPag Eypagev ig tnv yijv.

Kal: conjunction < kai
and, even, also



Defining all words in these verses used less than 55 times. Page 73

ndAv; adverb < ndAv
again

katakVYag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katak0nTw
to bend down

€ypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ypdgpw
to write

John 8: 9
o1 8¢ dxovoavteg €ENpxovTo £ig Kab' €ig dpEduevor and TOV Tpecfutépwv Kai kateAeipn
UOVOG Kal 1] yuvh €V H€ow ovoa.
d¢: conjunction < &¢
but, and

akoUoaVTEG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

¢&rpxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€¢pyxouat
to go out, come out

kaf': preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

amo: preposition < &nd
from (gen)

npesPutépwv: adjective, genitive plural masculine comparative < npeofitepog
elder

Kal: conjunction < kat
and, even, also

kateleiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kataAeinw
to leave

uévog: adjective, nominative singular masculine < uévog
alone, only

Kal: conjunction < kal
and, even, also

YUVI): noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

Uéow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

oboa: verb, present active participle nominative singular feminine < eiuf
Iam
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John 8: 10
avakopag 8¢ 0 'Incodg einev abTf* yoval, o0 £101v; 00J€iG 08 KATEKPLVEV;

avakOpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &vakOntw
to straighten up, stand erect

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTf: personal/possessive pronoun, dative singular feminine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

yuvat: noun, vocative singular feminine < yovi
a woman, wife

1o0: adverb < ol
where? whither?

elowv: 3rd person present active indicative < eiui
Iam

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < 008¢elg
no one, none, nothing, no

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

Katékpvev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katakpivw
to condemn

John 8: 11
1 8¢ eimev’ 00deic, kUple. Einev 8¢ 0 'Incodg’ 00d¢ £y o€ KATAKPIVW TOPEVOL, Kal &1td ToD
VOV UNKETL AUdpTave.
d¢: conjunction < ¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < 008¢elg
no one, none, nothing, no

KUpLE: noun, vocative singular masculine < k0p1og
a lord, the Lord

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
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to say, speak

d¢: conjunction < 8¢
but, and

o0d¢: adverb < 008¢
and not, not even, neither, nor

€y: personal/possessive pronoun, nominative singular < £y
I

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

Katakpivw: verb, 1st person present active indicative singular < katakpivw
to condemn

nopevou: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopevouat
to go, proceed

Kai: conjunction < kai
and, even, also

amo: preposition < &nd
from (gen)

unkértt: adverb < unkén
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < auaptavw
to sin

John 8: 12
[T&GALv 00V a0TOig EAGANGEV 0 'TNcodg Aéywv' EYW elut TO ¢OG ToD KOGHOL® 0 AKOAOLOOV
guol o0 un mepinathon €v tfj okotig, GAN’ £€e1 10 e Th¢ (WhC.
okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

John 8: 13
€imov o0V abT oi daproator TV mepl GEAVTOD HAPTLPELG' 1) LapTLPIX GOV OVK E0TLV GANOTG.

oeautod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

paptupio: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE
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John 8: 14
dmekpin ‘Inoolc kai einev adTolg K&v éye naptup® mepi éuavtod, GANOAg éotiv 1
paptupla pov, 6Tt oida tdbev NABoV kal oD Udyw: DUELG 8¢ oVk oidate TdOev Epxouat f
00 UIAyw.
Kav: adverb < kdv

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

aAnOng: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

60ev: adverb < tdBev
whence?

100; adverb < ol
where? whither?

160ev: adverb < tdBev
whence?

nod: adverb < oD
where? whither?

John 8: 15
DUELG KATA TNV 0dpKa KPIVETE, £yw oV Kpivw obIEVa.

There are no rare words in this verse.

John 8: 16
Kal €av Kplvw O€ €yw, 1) kplolg 1 éur) aAnOivn €otiy, 8Tt udvog ovk eipi, GAN éyw kai o
TEUPAG PE TATHP.
Kpiolg: noun, nominative singular feminine < «kpioig
judgment

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

John 8: 17
Kal €v T VoL O¢ T Duetépw Yéypamtat 6Tt dVo avOpOTWYV 1 paptupia dANONG €otiv.

vuetépw: adjective, dative singular masculine < vuétepog
your

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence
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aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

John 8: 18
EYW €11 O HAPTUPQOV TEPT ELAVTOD Kol HAPTUPET TTEPT EUOD O TEUPOG UE TTATHP.

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 8: 19
g\eyov ovv avT®’ [ToD oty O matThp oov; dmekpidn Incodg: Ovte ue oidate olte TOV
TOTEPA HOL” 1 EUE ROELTE, KAl TOV TATEPX MOV &V HOELTE.

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 8: 20
tadta T prRpata EAGAncev év T® yalo@uAakiw diddokwv €v TH tepd* Katl oVdELC Eminoev
a0ToV, 6T1 0UMw EANAVOEL 1) Bpa adTOD.

yaloguAakiw: noun, dative singular neuter < yalo@uAdxiov
treasury

éniacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <md{w
to take

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 21
Einev o0V dAv a0tolq Ey® Undyw kai (NTAOETE Ue, Kal €V Tf auaptia VU@V drobaveiode:
Smov €yw UMAyw LUETG 0L dUVaoOe ENDETV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 22
g\eyov ovv o1 Tovdator Mt &TOKTEVET EUTOV OTL Aéyel “Omov €y OTIAYwW VUEIG 00
dUvacOe ENOETY;
Mt particle <yt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 8: 23
Kal EAeyeV aUTOIG YUELG €K TV KATW £0TE, EYW €K TOV VW il DUETG €k TOOTOUL TOD
KOGUOU £0TE, £YW OUK iyl €k ToD KOGUOL TOUTOU.
Kdtw: adverb < kdtw
down, below
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dvw: adverb < dvw
up, above

John 8: 24
1OV 00V LYV 8T1 AnoBavelode v Talg GpapTioig DUOV' €V YAp U TLOTEVONTE OTL €YW)
iy, anobavelode €v Taig apaptialg VudVv.

There are no rare words in this verse.
John 8: 25
g\eyov oLV avT®" ZU Ti¢ £i; einev avToig 6 'IN6oT¢ TV dpxrv & Tt Kol AaA® Oulv;
There are no rare words in this verse.
John 8: 26

TOAAX €xw mepl VPOV AaAelv Kat kpiverv: GAN O méupag pe aAndng 0Ty, KAy® & fikovoa
nap’ adtod tadta AaAD €ig TOV KOGHOV.

aAnbng: adjective, nominative singular masculine < &An6ng
TRUE

John 8: 27
oUK €yvwoav 6Tt TOV TATEPX aVTOIG EAeYEV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 28
glnev oLV 0 'Inood¢ “Otav LPwonte TOV VIOV TOD AVOpWTOL, ToTE YVWoesDE OTL Eyw iy,
Kol G €pavtod Tot® ovdEV, AAAG Kabwg €318acév pe O mathp tadta AaA®.
UYdonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < 0dw
to lift up, exalt

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 8: 29
Kal O TEUPAG pe PeT €UoD £0TIV: OUK AQPAKEV HE HOVOV, OTL £Y® T APeoTA AOT TTOID
TAVTOTE.

apeota: adjective, accusative plural neuter < &peotdg
pleasing, desirable

ndvrote: adverb < ndvrote
always

John 8: 30
tadta abtod Aalobvtog moAlol éniotevoay €ig avTOV.
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There are no rare words in this verse.

John 8: 31
"EAeyev oV 0 Inood¢ Tpdg Tovg memotevkdTac avT® Tovdaiovg Edv OUELS pefvnTe év TQ
AOyw @ €u®, AANOGG pabntai pov €ote,
aAnB&g: adverb < &GAnO&C
truly

John 8: 32
Kal yvwoeobe tnv dAnOetav, kat 1) dAneia EAevbepoet DUAG.

€\evBepwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)

John 8: 33
anekpiOnoav pog avToV: Inépua APpadu €ouev Kai o0devi dedovAetkapey TWOTOTE: IO 6L
Aéyeig 6t EAe00epot yevrioeabe;

Trépua: noun, nominative singular neuter <onépua
a seed

dedovAeUkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <3ovAedw
to serve

nonote: adverb < nwnote
ever yet, any time

"EAe00epor: adjective, nominative plural masculine < é\edBepog
free

John 8: 34
‘ATtekpiOn avTolg 6 'TNool¢ ANV dunv Aéyw DUtV 8Tt &G O IOV TNV duaptiay doDAGG
€0TLV THG apaptiog:

There are no rare words in this verse.
John 8: 35
0 8¢ 00Aog oV Yévet év Tij oikiq €ig TOV ai®dvar 0 LIOG LEVEL €i¢ TOV aidva.
There are no rare words in this verse.
John 8: 36
€av 00V 0 L1OG LUAG EAeVOEPWOT, GVTwG EAeVOEPOL EoETDE.

€\evBepwon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < éAevBepow
to set free, exempt (from liability)

Svtwe: adverb < dvtwg
really, indeed
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é\evBepor: adjective, nominative plural masculine < €\evbepog
free

John 8: 37
oida 6Tt oméppa APpady €ote’ GAAG CNTETTE pe AmokTelvat, 6Tt 0 Adyog 0 UOG 00 XWpEL €V
Oulv.
omépua: noun, nominative singular neuter < onépua
a seed

Xwpel: verb, 3rd person present active indicative singular < xwpéw
to make room for; to hold

John 8: 38
0 EYW EDPAKA oA TG TarTpl AaA®* Kal DUETG 0VV & KoVCATE Tapa TOD TATPOG TOLETTE.

There are no rare words in this verse.
John 8: 39

‘AntekpiOnoav kal eimav adT® ‘0 mathp UV ABpadu éotiv. Aéyel avToig O 'Incodc: Ei tékva
00 APpady €ote, Ta €pya ToO APpadyu Enoteite’

There are no rare words in this verse.
John 8: 40

VOV 8¢ {nrelté pe dmokteivat, AvOpwrov 0¢ trv aArfeiav DUV AeAdANKa v fikovoa Tapa
100 000’ To0TOo APpady ovk Emoinoev.

There are no rare words in this verse.
John 8: 41

Opelg Totelte T Epya To0 TaTpdg DUAV. inav adTt®’ HUELS £k Topveiag ov yeyevviiueda:
Eva matépa Exopev TOV Oedv.

nopvelag: noun, genitive singular feminine < mopveia
fornication

John 8: 42
ginev avTO1G 0 'Tnood¢’ E1 0 B€0¢ matrp DU®V NV Ayandte &v EUE, €yw yap €k To0 ol
¢EAADOV Kal fikw* 00OE yap &’ Epavtod EANRALOa, GAN’ EkeTVOG Ue dréoTelhey.
fikw: verb, 1st person present active indicative singular <tjkw
to have come

éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 8: 43
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1 ti TV Aoy TV €unVv 00 YIVWOKETE; 6T 00 d0vaoOe dkoveLY TOV Adyov TOV EUdv.

AaAwav: noun, accusative singular feminine <AaAid
speech, way of talking

John 8: 44
OUETS €k ToD matpog tod drafdAov €ote kai T émbupiag tod Tatpdg UGV OéNeTE TOoETY.
¢ketvoc dvOpwmokTdvog fv &’ dpxic, kal év Th dAndeiq ovk £otnkev, 811 0UK £oTIV
aANOe1x €v abT®. 6tav AaAf) T Peddog, £k TOV 1diwv Aadel, 6t1 Pevotng €0Tiv Kal O TATNP
a0ToD.
daPorov: adjective, genitive singular masculine < diafolog
slanderer, accuser, the Devil

é¢mbupiag: noun, accusative plural feminine < émbuuia
eager desire, passion, lust

avOpwmokTévog: noun, nominative singular masculine < &vBpwmoktdvog
a murderer

Peddog: noun, accusative singular neuter < etdog
alie

Pevotng: noun, nominative singular masculine < {ebotng
aliar

John 8: 45
gyw ¢ 6t1 TNV dAnBelav Aéyw, oL TIOTEVETE pot.

There are no rare words in this verse.
John 8: 46
Tig €€ DUV ENéyxel pe mepl apaptiog; e GANOsiav Aéyw, d1a T DUETG 00 TOTEVETE pot;

éNéyxet: verb, 3rd person present active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

John 8: 47
0 GV €k T00 B0l ta Pruata tod Beob drover did ToOTO LUETG OVK dKoVETE OTL €K TOD B€0D
OUK £0TE.
There are no rare words in this verse.
John 8: 48

AntexpiBnoav oi Tovdaior kai eimav avT®: OV kaA®G Aéyouev fuels 8Tt Zapapitng €1 ob kai
darpdviov Exerg;

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

Tapapitng: noun, nominative singular masculine < Zauapitng
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Samaritan

John 8: 49
amekpiOn 'Incods "Eyw datudviov oOK €xw, GAAX TIUQ® TOV TATEPX UOV, Kal DUETS GTiualeTe
LE.

Tp®: verb, 1st person present active indicative singular < tipdw
to honor

atipaleté: verb, 2nd person present active indicative plural < dtipdlw
to dishonor

John 8: 50
€yw 8¢ 00 {Nt® TtV 86Eav pov: €otiv 6 (NTAOV Kal Kpivwv.

There are no rare words in this verse.

John 8: 51
AUV Gunv Aéyw OUly, €av TG TOV EUOV Adyov thprion, Odvatov ob pr Bewpnon €ic Tov
aidva.

There are no rare words in this verse.

John 8: 52
ginov avT® ol Tovdator NOv éyvwkauev 6Tt datpdviov €xelg. APpadau anébavev kai ol
npo@fitatl, kai oL Aéyeic' 'EQv Tig TOV Adyov Hov tnpron, o0 ur| yebontat Bavdtov €ig Tov
aidvar
yevontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yedouat
to taste

John 8: 53
un ov pellwv i to0 matpog UV APpady, Sotig anédavev; kat ol mpogiitat anébavov: tiva
OEAVTOV TIOLELG;

ceautoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

John 8: 54
anekpidn 'Incod¢ "Edv €yw do€dow Euautov, n d6&a pov o0dEV €oTiv: £6TIV O TATHP UOL O
d0&alwv e, OV LUeTg Aéyete 8T Bedg NUQV £0TLY,
€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 8: 55
Kal OUK EYVWOKATE abTOV, £yw O¢ 0ida avTOV* KAV eimw OT1 00K 01da a0THV, Edopat GUO10G
DUV Pevotng GAAX 0ida abToV Kal Tov Adyov abTtol Thp®.
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Kav: conjunction < k&v
Ouotog: adjective, nominative singular masculine < 6uotog

like

Pevotng: noun, nominative singular masculine < yedotng
aliar

John 8: 56
APpadu 6 matrp Du@v fyaAAidoato Tva 18n thv Auépav Trv Eurjv, kal €10ev kai éxdpn.

nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw
to exult, rejoice

John 8: 57
gimov o0V o1 Tovdalol Tpog adToV [levTrkovta £Tn oUW €XELG Kal ARpady EWpakag;
Mevtrikovta: adjective, accusative plural neuter <nevtikovta
tifty

€tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 58
einev avtol Inoodg Aunv dunv Aéyw Ouly, mpiv APpady yevésDat éyw eipi.

mpiv: conjunction < mpiv
before

John 8: 59
fpav obv AiBoug Tva fdAworv érn’ avtév: Incodg 8¢ Expufn kai €€RAOeV €k ToD igpod.

€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <kpUntw
to conceal

John 9: 1
Kaoi mapdywv €idev &vBpwmov TupAdv €k yevethc.

nap&ywv: verb, present active participle nominative singular masculine <napdyw
to pass by

TuQAOV: adjective, accusative singular masculine < tvQAdg

blind

YEVETHG: noun, genitive singular feminine <yevetn

birth
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John 9: 2
kol pwTnoav adtodv oi pabnrai adtod Aéyovteg PaPpi, tic fuaptev, o0tog # ol yoveig
a0Tod, tva TuPAOG yevvnoT;
‘Pafpi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

fuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Guaptavw
to sin

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 3
amekpidn 'Incodg OUte 0UTOG NUAPTEV OUTE 01 YOVELG avTOD, GAAN Tvar pavepwbii T Epya
100 0g00 v abTQ.
fuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < auaptavw
to sin

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

eavepwbi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 9: 4
MNUAg 8el epydlecbat ta Epya Tod mEUPavTdg pe Ewg Nuépa €otiv: Epxetat vOE Gte ovdelg
dvvatat €pydaleadar.

gpyaleabar: verb, present middle infinitive < épydlouat
to work

épydaleadar: verb, present middle infinitive < épyalouat
to work

John 9: 5
Otav €v Td KOOUW W, PG iyt ToD KOoUOU.

There are no rare words in this verse.
John 9: 6

Tadta einwV €nTuoev Xapal Kal énoinoev TAoOV €k To0 TTUOHATOG, Kol EMEXPLOEV AVTOD TOV
AoV £mi tovg "dpBaAuoug,

éntuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ntow
to spit
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xapai: adverb < yapai
on or to the ground

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

TTOGHATOG: noun, genitive singular neuter <ntoopa
saliva, spittle

énéxpioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 7
Kol elnev avt®® “Ynaye vipat €i¢ Tv koAvuPrROpav tod Zidwdy (6 Epunvevetat
AnectaAuévog). dniiABev o0V kai Evipato, kal AABev PAETwV.

vipau: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

KoAvuPriBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvupnopa
a pool

TiAwdp: noun, genitive singular masculine < Zilwdp
Siloam

epunvevetar: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

éviparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 8
ol o0V yeitoveg Kal ol Oewpodvteg avTOV TO TpdTEPOV 8Tt Tposaitng v EAeyov: OUY 0UTOG
€0T1V 0 KAONUEVOS KAl TPOCAITV;

Yeltoveg: noun, nominative plural masculine < yeitwv
a neighbor

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < tpdtepog
former; before (as adverb)

mpooaitng: noun, nominative singular masculine <mposaitng
a beggar

npooalt®v: verb, present active participle nominative singular masculine <mnpocaitéw
to beg
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John 9: 9
dANot Eleyov 6t1 OUTOG €oTiv' GAAOL EAeyov: 001, GAAX Bpotog aOT® €0TLv. EKETVOG EAEYEV
Ot ’Eyw €lpt.
OUxi: adverb < o0yl
not

Suotog: adjective, nominative singular masculine < 6uotog

like

John 9: 10
E\eyov oDV avT®" TIRG vewyOnodv cov oi deBaluof;

There are no rare words in this verse.

John 9: 11
amekpidn €kelvog ‘0 avBpwmog 0 Aeyduevog Tncodg TNAOV €moincev Kal ENEXPLOEV HOL TOVG
d@OaAuove Kal einév pot 8Tt “Ynaye €i¢ 'tov Zihway kai vipar aneAbwv fovv kai
vipdpevog avePAea.
nnNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

enéxproév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émiypiw
to anoint

T1Awap: noun, accusative singular masculine < ZiAwdy
Siloam

vipar: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

vipdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < vintw
to wash

avéPAea: verb, 1st person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight

John 9: 12
Kal ginav avt®: Mo €0ty €kelvog; Aéyet OVk oida.

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 9: 13
"Ayouolv a0TOV Tpog Toug Dapioaiovg TGV TOTE TUPAV.

note: particle < moté
at some time, once, ever, formerly
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tu@Adv: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg
blind

John 9: 14
v 8¢ odfPatov &v A Nuépa TOV TNAOV €rnoinoev 6 'Tnoodg kal dvéwev adtod Tovg
OPOaApOUG.

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 15
TGALY 00V NpWTWV abTOV Kai ol dapioaiol TG avéPAePev. 6 d¢ eimev avTolg [INAOV
EMEONKEV UoL €Ml TOUC 0POaAUOVG, Kal Evipauny, kol PAENTw.

avéPAeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafAénw
to look up, receive sight

MINAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

énédNkév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtifnu
to lay upon

évupaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 16
E\eyov o0V €k TOV Papioaiwv Tivég OVk £otiv 00tog Tapd Beod 6 &vOpwmog, &t To
caPPatov ov tnpel. dANot EAeyov: TIRG dOvatat dvOpwog auapTwAog TotadTa onuela
To1E1V; Kal oxioua v €v adToic.

auaptwAog: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

oxiopa: noun, nominative singular neuter < oxlopa
a tear, division

John 9: 17
Aéyovotv ovv T@® TVPAD TaAY* Ti oV Aéyelg ept adToD, 6TL VEWEEV 60V TOUG OPOAAUOUG; O
d¢ eimev Gt Tlpo@rtng €oTiv.
ToQA®: adjective, dative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 18
OVk gniotevoav oV ol Tovdalot ept adToD GTi v TVPASG Kal dvEPRAeeV, Ewg GTov
£QPWVNOAV TOUG YOVELC abToD To0 dvaPAEPavtog
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TPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvgAd¢

blind

avéPAeyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapAénw
to look up, receive sight

gpwvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@wvéw
to call

YOVEiG: noun, accusative plural masculine <yoveog
a parent

avaPAéPavrog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < avapAénw
to look up, receive sight

John 9: 19
Kal NpwdTnoav adtoLg AEyovteg OUTOG €0TLY O L1OG LUV, OV DUELG AEyeTe GTL TUPAOG
€yevvnon; g ovv PAémel dpty;
to@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvAdg

blind

dptu: adverb < dptt
now, just now

John 9: 20
dmekpiBnoav ovv ol yovelc avtod Kal gimav: Odapev 6Tt 0UTAC £6TLv O LIOG MUV Kal Tt
TUPAOG EyevVnOn’
YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

TPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvAd¢

blind

John 9: 21
&G d¢ vOv PAénet o0k oidapev, 7 Tig fvoi€ev avtol Toug d@OaAUOUS NUETS 00K oTdapeV:
a0TOV Epwtroate, NAKiav &xel, abTOC Tept £avtod AaArioeL

NAiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

John 9: 22
tadta einav ol yoveig avtod 6Tt €époPodvto Tovg Tovdaioug, 1idn yap cuvetédervto ol
"Tovdaiot Tva €&V TIg aDTOV OpOAOYNGN XPLOTOV, ATOGLVAYWYOG YEVNTAL.
YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent
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ouvetébevto: verb, 3rd person pluperfect middle indicative plural <ovvtifepat
to agree, decide

opoloynon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoloyéw
to confess, profess

anocuvaywyog: adjective, nominative singular masculine < drocvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 9: 23
31 todto ol yoveig avtod einav 6Tt ‘HAkiav €xel, aLTOV EMEPWTHONTE.

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

‘HAkiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

John 9: 24
"EQVNnoav odv TovV dvOpwiov €k devtépov 0¢ v TUPAG Kal eitav adTt®: Adg dd&av Td
Be@" 1uelg oidapev 6TL 0VTOG O AVOPWTOG AUAPTWASG EOTLV.

"E@vnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@wvéw
to call

devtépou: adjective, genitive singular neuter < devtepog
second

To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvAdg

blind

auaptwAdg: adjective, nominative singular masculine < duaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

John 9: 25
amekpiOn oOV €kelvog” E1 uapTtwAdg €oTiv o0k oida’ £v 0ida GtL TuPAOC GV dptt PAEnW.

apaptwAdc: adjective, nominative singular masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

dptu adverb < dptt
now, just now

John 9: 26
glnov ovv avT® Ti énoincév oot; TG fvoi&év cov Tovg 0POaAUOG;

There are no rare words in this verse.
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John 9: 27
dmekpiOn abtolq’ Eimov OUlv fon Kal ok Nkovoate: TL TdAv OEAeTe GkoVELV; Ur| Kl DUELG
BéAete avTob padnral yevésbat;

There are no rare words in this verse.

John 9: 28
gAoddpnoav abTodV Kal eimov: TU uadntrg i £kelvov, MUl 8¢ T00 Mwicéwg Eopev
pabntair
gAoddpnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aodopéw
to abuse, revile

John 9: 29
NUETS oidapev Tt Mwioel AeAdAnkev 6 Bedg, todtov 8¢ ovk oidapev OOV £oTiv.

60ev: adverb < tdOev
whence?

John 9: 30
amekpibn 0 AvOpwmog kal inev avToig" 'Ev ToUTW yap TO Oavpactov €oTiv Tt DUEIG OUK
oidate mdBev €otiv, Kai Vo€V Hov ToUE 0POaAuovG.
Bavuactov: adjective, nominative singular neuter <8avuactog
wonderful, marvelous

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 9: 31
otdapev 0Tt AUapTWADV 0 B€0G 00K akovEL, GAN’ €&V Tig BeooePnig 1) kal TO OEANUa avToD
TO1f] TOUTOVL AKOVEL.

apaptwA@v: adjective, genitive plural masculine < duaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

Beocefng: adjective, nominative singular masculine < 8gocefrig
god-fearing, devout

John 9: 32
€k T0D aldvog 00K NKOVEON GTL NVEWEEY TIG 0PBaALOUG TUPAOD YeYEVVNUEVOL”

to@AoD: adjective, genitive singular masculine < tvgAdg

blind

John 9: 33
€l un 1v ovtog mapa 00D, 00K NOVVATO TOLETY OVOEV.
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There are no rare words in this verse.

John 9: 34
anekpiOnoav kal einav avt®: Ev aupaptioig oL £yevvidng SAog, kai ov Sid&okelg NUAG; Kal
e&éParov avtov E€w.

There are no rare words in this verse.
John 9: 35

"Hkovoev 'Incodg 811 é€€Ralov avtodv #w, kal ebpwv adToV eimev: LU moTeVelS £i¢ TOV LIV
100 "dvBpwmov;

There are no rare words in this verse.
John 9: 36
amekpiOn €xelvog Kal eimev: Kal tig €0Tiv, KOpLE, Tva mioTe0owW €1 a0TOV;
There are no rare words in this verse.
John 9: 37
ginev avTQ 0 'Inoodg’ Kal Ewpakag adTtov Kal 0 AaAQV HeTA 600 EKETVOG E0TLV.
There are no rare words in this verse.
John 9: 38
0 8¢ €pn’ TTioTeVw, KUPLE' KAl TPOCEKOVNOEV AUTQ.
There are no rare words in this verse.
John 9: 39

kai ginev 6 'Inoodc’ Eic kpiua éyw eig ToV kdopov todtov AABov, Tva oi un PAémovteg
PAEmwoty kol o1 PAEmOVTEG TUPAOL YéEVwvTal.

Kpipa: noun, accusative singular neuter <«kpiua
judgment

tugAot: adjective, nominative plural masculine < tveAdg

blind

John 9: 40
fikovoav €k TV Papioaiwv Tadta ol YT’ aUTOD BVTEC, KAl £IMOV A0TR* M Kal NUELG
tugAot éopev;
tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 9: 41
glnev avTolg 6 'Inood¢” El tugAol fte, ovk av eixete apaptiav: vOv 8¢ Aéyete 6t BAémopev
1 aUapTio D@V PEVEL

tugAot: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg
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blind

John 10: 1
Aunv aunv Aéyw DUy, 6 un elogpxduevog dix thig BVpag ig TV abANV T@V mpofdtwv GAAX
avaBaivwv GAAaxd0ev ékelvog KAEMTNG €0Tiv Kol ANoTHG
BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

aLATV: noun, accusative singular feminine < a0An
a courtyard, court

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

AAAaxd0ev: adverb < dAAay60ev
at another place, by another way

KA€mTngG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

Anotng: noun, nominative singular masculine <Anotr|g
arobber

John 10: 2
0 8¢ glogpyouevog dia thig 00pag moturv €0ty TOV TPoPatwv.

BUpag: noun, genitive singular feminine <0Vpa
a door

moprv: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mnpdfatov
a sheep

John 10: 3
ToUTW 0 BupwPdG dvolyet, Kal T TpdPata TH¢ PwVAG adTod dKoveL Kai T 1d1a TpdPata
QWVET kat’ dvoua kai Edyel avTd.

BupwpOG: noun, nominative singular masculine <Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

npdéPata: noun, nominative plural neuter <mnpopatov
a sheep

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
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to call

¢€ayet: verb, 3rd person present active indicative singular < é€dyw
to lead out

John 10: 4
Stav td 101 mdvta EKBAAN, Eunpocbev aTOV mopeveTal, Kail T& TpdPata x0T GKOAOLOET,
Ot 01daoLV TNV PWVNV aUToD"
gunpoobev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdéPatov
a sheep

John 10: 5
GAAoTpiw 8¢ oV ur| dkolovBricovotv GAAG @evovtat &’ avToD, 8Tt 0VK oldasL TOV
GAAOTPIWV TNV PWVNV.
aAAotpiw: adjective, dative singular masculine < dAAdtprog
another's, strange, foreign

pev€ovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < @edyw
to flee

aAotpiwv: adjective, genitive plural masculine < &AAStprog
another's, strange, foreign

John 10: 6
TavTNV TV Tapotpiayv ginev adtolg 0 'Incodg Ekelvor 8¢ ok éyvwoav tiva Nv & EAdAeL
a0TOIG.
mapotuiav: noun, accusative singular feminine <mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 10: 7
Einev o0v mdAwy adtoic 6 'Incod¢ Aurv dunv Aédyw Ouiv 81 €yw iyt 1y B0pa TV TpoPdtwv.

BUpa: noun, nominative singular feminine < 80Vpa
a door

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mnpdfatov
a sheep

John 10: 8
navteg 6oot NABov Tpo €uol kAEmTat elotv kol Anotal* GAN’ oUK fiKovoav aUTOV Ta
npdPata.

1po: preposition < mpd
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before (gen)

KA€mtat: noun, nominative plural masculine <xAéntng
a thief

Anotatl: noun, nominative plural masculine <Anotrg
arobber

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 10: 9
£Yw el N B0pa 1’ Epod €dv Tig el0éA0N cwbroeTal kal eloeAedoeTat kai é€gAevoeTan Kal
VourV UpriceL.

BUpa: noun, nominative singular feminine < 80Vpa
a door

VourV: noun, accusative singular feminine <voun
a pasture, spreading

John 10: 10
0 KAEmTNG oVK Epyetat €l pur) Tva kKAEPN kat B0on kai dmoAéon’ £yw NABov Tva {wrv Exwoty
KAl TTEPLOOOV EXWOLV.

KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <«kAémntng
a thief

KA€Yn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAéntw
to steal

Bvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 60w
to sacrifice, kill

neplocov: adjective, accusative singular neuter < nepioodc
excessive, abundant

John 10: 11
"EYW €ipt 0 Totunv 0 KaAdg: 0 motun Vv 6 KaAog trv Puxnv avtod tibnotv Omep TV
npofatwv:

TOLUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

TOLUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npdPfatov
a sheep
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John 10: 12
0 H160WTOC Kal oUK OV OV, 0L 0VK €0TLv Ta TpdPata 1d1a, Oewpel TOV AvKoV €pxOpEVOV
Kol dinotv ta mpdPata kai eevyel— kai O AUkog aprdel avtd Kai "okopmilel—

uobwtog: adjective, nominative singular masculine < u1o6wtdg
a hired servant

TOlUNV: houn, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdPfatov
a sheep

AOkov: noun, accusative singular masculine <Av0kog
a wolf

npdPata: noun, accusative plural neuter < npdfatov
a sheep

@evyet: verb, 3rd person present active indicative singular < pevyw
to flee

A0xkog: noun, nominative singular masculine <A0xog
a wolf

apmdlet: verb, 3rd person present active indicative singular < apralw
to seize

okopmiler: verb, 3rd person present active indicative singular < okopmifw
to scatter

John 10: 13
0Tt uobwtdg €oTiv Kal 00 péAel abTH et TOV TPOPAETwV.

wobwtdg: adjective, nominative singular masculine < uo0wtdg
a hired servant

uéAer: verb, 3rd person present active indicative singular < uéAet
it is a care

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter <npdBatov
a sheep

John 10: 14
EYW €lYL O TOLUNV O KAADG, KAl YIVWOKW TA U KAl YIVWOKOUGT UE TA Ed,

TOLUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

John 10: 15
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KAOWG YIVWOOKEL PE O TATHP KAYW YIVOOKW TOV TATEPQ, KAl TV Puxrv pov tibnut Onep TtV
npoPatwv.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 16
Kal dAAa TpdPata €xw & oVK E0TLV €K TAG ADARG TAUTNG KAKETVA O€T Ue Gyayelv, Kal ThG
PWVIG LoV GKOVOOUOLY, KAl YEVHOOVTAL Uia TTOTUV, €1G TTOLUAV.

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

aUAfG: noun, genitive singular feminine < avAn
a courtyard, court

Kakelva: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < kdxeivog
molpvn: noun, nominative singular feminine <moipvn

a flock

TOlUNV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

John 10: 17
31 todtd pe 6 mathp dyand Oti éyw TiONUL TV Puxrv pov, tva tdAv AdBw avthv.

There are no rare words in this verse.
John 10: 18
00Jelg afpel avTNV &1 €U0, GAN’ €yw TiONUL adTAV &1 épavtod. é€ovoiav Exw Belval
avthv, Kai €é€ovoiav &xw mdAv AaPelv adthv: tavtnyv trv €évioArnv EAaPov mapd tol natpdg
pov.

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 10: 19
Txiopa dAv €yéveto €v toic Tovdaiolg dik Tovg Adyoug TovTOUC.

Txiopa: noun, nominative singular neuter <oyioua
a tear, division

John 10: 20
g\eyov 8¢ moAAol €€ avT@V' Aaiudviov €xel kai paivetar ti adTod dKOVETE;

Maivetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < patvouat
to rage, be furious, be insane

John 10: 21
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dAMot Eleyov: Tadta td pripata ovk €otiv datpovi{ouévou: ur datudéviov Svvatat TVEADV
d@OaApovg dvoilat;

darpovilouévou: verb, present middle participle genitive singular masculine < doupoviCopat
to be demon possessed

tuopAQV: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg
blind

John 10: 22
"Eyéveto TOTE Td éykaivia év 101G TepocoAduolg” "Xetuwy Ny,

€ykaivia: noun, nominative plural neuter < éykaivia
festival of rededication

XEWWWV: noun, nominative singular masculine < xeipwv
winter, a storm

John 10: 23
Kal Teplendtel 0 'Incodg év t@ 1.ep® €V Tfj 6Tod T0D ZoAoudvog.

otod: noun, dative singular feminine <otod
a portico

ToAoudvog: noun, genitive singular masculine < ZoAouwv
Solomon

John 10: 24
EKOKAWoav o0V adToV o1 Tovdalot Kal EAeyov avt®: "Ewg Tote TV YPuxnVv NudV aipelg; el
oV €1 0 Xp10TAG, €ime NUIV Tappnola.

€kUKkAwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <kvkAdw
to encircle, surround

ndte: adverb < mdte
when?

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

John 10: 25
amekpiOn adtolg 0 'Incodg Eimov DIV Kal 00 ToTEVETE” TX £pya & £YW TOLR £V TR OVOUATL
100 TATPAG HOL TADTA HapTLPET TIEPL EUOD

There are no rare words in this verse.
John 10: 26
GAAG DUETG OV ToTEVETE, OTL OUK £0TE €K TOV TPORATWY TOV EUQV.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
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a sheep

John 10: 27
Ta TPOPaTA TX EUA THG WV HOL GKODOVOLY, KAY® YIVWOOKW aUTd, Kol dkoAovBolaiv pot,

npdéPata: noun, nominative plural neuter <mpopatov
a sheep

John 10: 28
Kayw didwut adToig {whVv alviov, Kal oL un drdAwvtatl €1 TOV aidva, Kal 00X ApTACEL TIG
a0TA €K THG XEPOG UOv.
aprdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < &pralw
to seize

John 10: 29
0 TP HOL O JEdWKEV POt TAVTWV PEIlwV £0TLv, Kal oVOELG dUvartat aprdletv €k TG
XEpOG t0d "matpdg.
apmaderv: verb, present active infinitive < aprndlw
to seize

John 10: 30
EYW Kol O TaThp £V EOEV.

There are no rare words in this verse.

John 10: 31
’EBdotacav ovv maAwy AiBoug ot Tovdaiot Tva AiB&owaotv avTov.

"EBdotacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <paoctdw
to bear, carry

MBd&owotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <A10alw
to throw stones, to stone

John 10: 32
anekpidn avtolg 6 'Inoodg MoAAG Epya kaAd £8e1€ax LUV €k ToD Tatpdc: d1d ooV AVTOV
gpyov ue MBdlete;
€deréa: verb, 1st person aorist active indicative singular < deikvout
to show

nolov: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <moiog
what sort of? what?

MBddete: verb, 2nd person present active indicative plural < A0dlw
to throw stones, to stone
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John 10: 33
dnekpiOnoav avt® ot Tovdator Mepi kaAod €pyov 00 AO&louév oe GAAX Tepi PAacenuiag,
Kal 0Tt oL dvOpwWTOG WV TOLETG GeEaUTOV OgdV.

MOG&louév: verb, 1st person present active indicative plural < AiB&lw
to throw stones, to stone

PAacenuiag: noun, genitive singular feminine < BAacenuia
reproach, blasphemy

oeautoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

John 10: 34
amekpiOn abtolg 0 'Incodg OV £0TLV YEYPAUUEVOV €V TR VoUW DUGV 0Tt 'Eyw eima’ O¢ol
€0TE;

There are no rare words in this verse.

John 10: 35
€l €kelvoug einev Beolg Tpog 0UG 6 Adyog oD 00D £yéveto, kKal oL dvvatat Avbfvat 1
Ypaom,
AvBfjvatr: verb, aorist passive infinitive <Adw
to loose

Ypa@n: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 10: 36
OV 0 Tathp Mylacev kal Anéctelev €ig TOV kKOoUoV LUEIG Aéyete GT1 BAaognuelg, OtL einov:
Yi0g toD BeoD eipy;

nylacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ay1d{w
to sanctify

BAao@nueig: verb, 2nd person present active indicative singular < fAacpnuéw
to revile, blaspheme

John 10: 37
€1 00 o1 T €pya ToD TATPAG HOL, UM TLETEVETE pOL*

There are no rare words in this verse.
John 10: 38
€l 0€ TTO1®, KAV EUOL UM TLOTEVNTE TOTG €PYOLG TIOTEVETE, VA YVAOTE Kl YIVWOKNTE OTL €V
€U0l O TaThp KAy €V T Tatpl.

kav: adverb < kdv
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John 10: 39
€{Touv oLV TAAV avTOV Tdoar Kal éEAAOeV €k THG XE1pOG abTV.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

John 10: 40
Kai anfiAOev ndAv népav o0 Topdavou €ig tov toémov 6mov nv Twdvvng to TpedToV
PamntiCwv, kai Euetvev €kel.
mépav: preposition < tépav
beyond (gen)

‘lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

John 10: 41
Kal ToAAo1 ABOV Tpog avTOV Kal EAeyov Oti Twdvvng eV onuelov €moincev oVJEV, TAVTA
d¢ Goa einev Twdvvng Tept TovToL GANOH Nv.

aAndi: adjective, nominative plural neuter < aAnorg
TRUE

John 10: 42
Kal ToAAol énioTevoay €1¢ AUTOV €KET.

There are no rare words in this verse.
John11:1
"Hv 8¢ 115 dobevdv, Adlapog ano Bnbaviag £k tiig kdung Mapiag kai MdpOag thg adeA@fig
a0THC.
acBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < doBevéw
to be weak, sick

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

BnBaviag: noun, genitive singular feminine <Bndavia
Bethany

KWUNG: noun, genitive singular feminine <koun
avillage

Mapiag: noun, genitive singular feminine <Mapia
Mary

MapOag: noun, genitive singular feminine <MapOa
Martha

adeA@fig: noun, genitive singular feminine < &deAgn
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a sister

John 11: 2
v 8¢ Mapidu 1 dAeipaca TV kUpLov ubpw kai ékudéaca Tovg Tédag avtod Taig Opi€iv
avTAG, 116 O 48eA@dg Adlapog obéver.
Mapap: noun, nominative singular feminine < Mapiap

aAeipaoca: verb, aorist active participle nominative singular feminine < dAgipw
to anoint

uVpw: noun, dative singular neuter < uvpov
ointment, perfume

ékpud€aoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < ékpudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi€
a hair

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < doBevéw
to be weak, sick

John 11:3
anéotethav ovv al adeA@ai mpog avTov Aéyovoal Kopie, 10 Ov QiAelg dobevel.
adeA@al: noun, nominative plural feminine < adeAgn

a sister

{0¢: particle < 10

see! behold!

@1A€iG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

aoBevel: verb, 3rd person present active indicative singular <doBevéw
to be weak, sick

John 11: 4
akovoag 8¢ 6 ’'Inool¢ einev: AUTN 1) doBévela ovk EoTiy PO Bdvatov GAN’ OTep th¢ dGENG
100 0e00 Tva §0&aadff 6 VidG ToD B0l S’ AT,
aobévela: noun, nominative singular feminine < do0évela
weakness

John 11:5
nydana d¢ 6 'Incolg trv MdpOav kai trv ddeA@rnv avtig kal Tov Adlapov.
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MdpBav: noun, accusative singular feminine <MdpBa
Martha

adeA@rv: noun, accusative singular feminine < &deAgn
a sister

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 11: 6
WG 0LV fKOLOEV OTL GoOeVET, TOTE UEV EeLvey €V M MV TOTwW dV0 Nuépag:

aoBevel: verb, 3rd person present active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 7
gnerta petd to0to Aéyel 1ol pabntaic "Aywuev €ig thv Tovdaiav mdAv.

#nerta; adverb < €nsita
then

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

John 11: 8
Aéyovotv avt® ol padnrai- Pappi, viv énrovv oe AMbdoat ol Tovdaiot, kKai TAALY UTAYELS

EKeT;
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

MO&oat: verb, aorist active infinitive < A0&lw
to throw stones, to stone

John 11:9
anekpiOn 'Incods OVl dddeka wpai elotv THG NUEPAC; €AV TIC TEPLTATH €V T UEPQ, OV
TPOOKOTTEL, OTL TO YOG TOU KOGUoL ToUTOL PAETEer

Ovxl: particle < ovxi
not

npookdmteL: verb, 3rd person present active indicative singular <mnpookdéntw
to strike against, to stumble

John 11: 10
gav O€ Tig TePIATH €V T VUKTI, TPOoKOTTEL, OTL TO POG OVK E0TLV £V ADTY.

npookomteL: verb, 3rd person present active indicative singular < npookéntw
to strike against, to stumble
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John 11: 11
tadta einev, kai petd todto Aéyet avtolg” Adlapog 6 GIAog NUAOV Kekoiuntat, GAAX
nopevopat iva éEunviow adTov.

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

kekoipuntat: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <kowudouat
to sleep, fall asleep

¢€unviow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < é€unvilw
to wake up, arouse

John 11: 12
€lmav o0V ol pabntal avt®: Kopie, €l kekoluntatl cwOroeTat.

kekoiuntat verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xkowudopat
to sleep, fall asleep

John 11: 13
glpnket 8¢ 6 'Inoodg mept Tob Bavdtov adtod. £kelvol d¢ €doav 8T mepi T Ko oEW TOD
Unvou Aéyet.

KOIUNGEWG: houn, genitive singular feminine < koiunoig
sleep, a resting

Unvou: noun, genitive singular masculine < Unvog
sleep

John 11: 14
TéTE 00V £lmev avTOIC O 'Inoolc mappnoia: Adlapog dnébavev,

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog

Lazarus

John 11: 15
Kal xalpw O’ vUaC, Tva miotedonTe, 8TL 00K AUNV EKET GAAG dywHEV TTPOG AOTOV.

There are no rare words in this verse.

John 11: 16
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einev o0V OWUAC O Aeyduevog Aiduuog Tol¢ cuuUAONTAIC "AywueV Kal AUELS Tva
amobdavwuev pet’ avtod.

Owudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

ouupabntalc: noun, dative plural masculine < cuppadntrg
a fellow disciple

John 11: 17
"EAO@V 00V 6 "Inoodg bpev adToV Tésoapag f{on fuépag éxovta év T uvnueiw.

téooapag: adjective, accusative plural feminine < téooapeg
four

Uvnuelw: noun, dative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

John 11: 18
v 8¢ 1 BnBavia £yyvg t@V TepocoAiuwv ¢ dmo otadiwv dekamévte.

BnBavia: noun, nominative singular feminine <BnBavia
Bethany

£YYUG: preposition < £yyog
near

otadiwv: noun, genitive plural masculine < otddiog
a stadia (about 600 feet)

dekamévte: adjective, genitive plural masculine < dexamévte
fifteen

John 11: 19
moAAol 8¢ €k TV Tovdalwv EANAVOeIcav PG TV MdpBav kol Mapiay tva
napapvdrowvTal adTag Tepi ol "adeA@od.

MdpOav: noun, accusative singular feminine <MdpOa
Martha

Mapidp: noun, accusative singular feminine <Mapidp
napapvbiowvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural < mapayvOéouat
to encourge, comfort, console

John 11: 20
1 o0V MdpOa w¢ fikovoev 6Tt 'Tnood¢ épxetal bmnvtnoev adt®* Mapia 8¢ v T® oikw
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ekabECeTo.

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

vnrvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

ekabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < ka®£Copat
to sit down

John 11: 21
einev o0V 1] MdpOa Tpdg TOV Incodv: Kopig, €l g @de oUk &v dméBavev 6 ddeAgdg pov:

MdpOa: noun, nominative singular feminine <Map6a
Martha

John 11: 22
Kal vOv oida &t1 oa av aitfion tov Bedv ddoet oot 6 Oedc.

There are no rare words in this verse.
John 11: 23
Aéyel avtij 6 'Inoodg Avaoctioetat 6 adeApdg cov.
There are no rare words in this verse.
John 11: 24
Aéyet abT® 1 MdpBa- Oida 8Tt dvaothostal €V Tf) AvaoTtdoel €V T £oXATn NUEPQ.

MdpOa: noun, nominative singular feminine <Madp6a
Martha

avaotdoet: noun, dative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

éoxatn: adjective, dative singular feminine <é£oyatog
last

John 11: 25
ginev avtfj 0 'Inood¢ Eyw gipt 1) avdotaoctg Kai 1) {wh’ 6 ToTELWV €1 EUe KAV anoddavn
(Noetat,

avaotaolg: noun, nominative singular feminine < avdotaocig
resurrection

kav: adverb < kdv
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John 11: 26
Kal TTAG 0 @V Kl TOTEVWV €1 €UE OV un drobdavn €ig TOV ai®va’ miotevelg To0To;

There are no rare words in this verse.

John 11: 27
Aéyel a0T®’ Nai, KUple’ €yw MEMIOTEVKA OTL 6L €1 0 XP1oTOG 0 L10G ToD Oe0D O €ig TOV KOGUOV
€pXOUEVOG.
Nadi: particle < vai
truly, yes

John 11: 28
Kai todto eimodoa driAbev kal épwvnoev Maptap thv ddeA@rv avtiig Aabpq einoboa: ‘O
d18dokadog TapeaTIV Kol PWVEL OF.

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Mapriap: noun, accusative singular feminine <Mapiay
adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adelen|
a sister

A&Bpa: adverb < AdBpa
secretly

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < mdpeiut
to be present; to have arrived

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

John 11: 29
gkelvn Oe WG firovoev Ny£pOT TayL Kal "MpXETO TPOG AVTOV®

TaxL: adjective, accusative singular neuter < tay0
quick, quickly

John 11: 30
oUmw 8¢ EAnA00e1 6 'Inoodc eig TV kUMY, GAN Qv €11 &v 1) TéTw mov UTAVTNoEY aVTO 1)
Map6a.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

KWUNV: noun, accusative singular feminine <kwun
avillage

vmrvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet
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MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

John 11: 31
o1 00V Tovdaiot oi Fvteg uet’ avTAG év Tf oikia kai Tapapvbovuevor adthyv, 186vTeg Thv
Mapiap 6Tt Taxéwg avéotn Kal éERADeV, nrkoAovOnoav avtfi d6&avteg &t1 vTdyel €i¢ TO
uvnueiov tva kKAavon €kel.
napapvbovpevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < napapv6éopat
to encourge, comfort, console

Mapiap: noun, accusative singular feminine <Mapiap
Taxéwg: adverb < taxéwg
quickly

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kAavon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAaiw
to weep

John 11: 32
1 o0V Mapiay w¢ NABev 6mov fv 'Incod idoboa avtdv €neoev avtol Mpog Toug médag,
Aéyovoa avt® Kipie, €1 g wde oUK dv pov anébavev 0 &OeA@OG.

Mapidy: noun, nominative singular feminine <Mapidy
John 11: 33

'Incol¢ 00V 6¢ €idev adTrV kAaiovsav kai Tovc cuveABSvVTag abti Tovdaioug kKAaiovtag
gvePprurioato T® mvedpatt Kal Etdpagev Eautoy,

kAaiovoav: verb, present active participle accusative singular feminine < kAaiw
to weep

ouveABdvrtac: verb, aorist active participle accusative plural masculine <cvvépyxopat
to come together

kAatovtag: verb, present active participle accusative plural masculine <kAaiw
to weep

évePprunoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éufpiudouar
to be moved with anger, to admonish sternly

gtdpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tapdoow
to trouble

John 11: 34
Kal ginev: TTo0 tebeikate adTdV; Aéyovotv avt®: Kopie, Epxov kal 10¢.

[ToD: adverb < mod
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where? whither?

John 11: 35
€ddxpuoev 6 'Incolc.

€daxpuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dakpOw
to weep

John 11: 36
£\eyov oDv ol ‘Tovdaior "18e TG EpiAel abTOV.

"18¢: particle < {0

see! behold!

épiler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

John 11: 37
Tveg 8¢ £€ abTOV eimav’ 00K £80vato 00ToG O dvoilag Tovg d@BaAuovg Tob TVEAOD Totfioat
Va Kol 0UTOG Uh amofdv;
toeAol: adjective, genitive singular masculine < tvgAdg

blind

John 11: 38
'INco0g 00V TdAv EuPpiuwuevog év éaut® Epxetal €i¢ TO uvnuelov: v 8¢ omfAatov, kai
AiBog émékerto € aOTQ.
guPprupevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < é¢uppiudopat
to be moved with anger, to admonish sternly

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

omnAatov: noun, nominative singular neuter < onAaiov
a cave

énékerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < €nikeipat
to lie on

John 11: 39
Aéyet 6 'Inool¢ "Apate Tov AiBov. Aéyer abT® 1) adeAen ol teteAevtnkdTog MdpBa Kiopie,
10N 8et, tetaptalog yap €oTLv.

adeA@r: noun, nominative singular feminine < adeAgn
a sister

teTeAevTNKOTOG: verb, perfect active participle genitive singular masculine < televtaw
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to die

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Madp6a
Martha

8Cet: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w
to (emit a) smell, give off an odor

tetaptaiog: adjective, nominative singular masculine < tetaprtaiog
happening on the fourth day

John 11: 40
Aéyer a0ti] 6 'Incodg OUk indv oot 8t €av motevong SPn thv d6&av tob Oeod;

There are no rare words in this verse.
John 11: 41

fpav obv Tov Albov. 6 8¢ Tnoodg Apev Tovg dpBaAuovs dvw Kal einev: TIdTep, EOXAPIOTR
oot GT1 fIKOVGAG Hov,

dvw: adverb < dvw
up, above

evuxaplot®: verb, 1st person present active indicative singular < e0xapiotéw
to give thanks

John 11: 42
€y O¢ Nde1v 6T TEAVTOTE HOL GKOVELS" GAAX d1d TOV BXAoV TOV TEPLEcTOTA £IMOV, VX
TOTEVOWGLV OTL 6V UE ATESTEINNG.

ndvtoté: adverb < ndvrote
always

nepiest@ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < mepiiotnut
to stand around, turn around; to avoid

John 11: 43
Kol T Ta iV Qv UeydAn ékpavyaocev: Adlape, debpo EEw.

ékpavyaocev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«kpavydlw
to cry out

Aalape: noun, vocative singular masculine < Adlapog
Lazarus

debpo: adverb < debpo
until now, come here!

John 11: 44
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€EAAOeV O TeBVNKWG dedepévog ToUg mddaG Kal TAG XETPAG Kelpiog, Kai 1 SPig avToD
covdapiw mep1edédeto. Aéyel abTolg 6 'Incodg Avoate adTOV Kol &PeTe AUTOV UITAYELV.

tebvnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 6vfjokw
to die

kelplaig: noun, dative plural feminine < kelpia
binding material, wrappings

8Y1g: noun, nominative singular feminine < 8yig
outward appearance, face, countenance

sovdapiw: noun, dative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

nepredédeto: verb, 3rd person pluperfect passive indicative singular < mep1déw
to bind, to wrap around

AVoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

John 11: 45
MToAAol ovv €k TV Tovdaiwv, ot EABGVTEG TTpOG TV Mapidy Kai Osacduevol & "€moinoeyv,
gniotevoav €ig aLTOV”
Mapiay: noun, accusative singular feminine <Mapiay

Peacdpevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <6e&opot
to behold

John 11: 46
Tveg 8¢ €€ abTt@v dnfiABov Tpdg Tobg Papicaiovg kai eimay adTolc & Emoinoev 'Incods.

There are no rare words in this verse.

John 11: 47
GUVAYXYOV 0UV Ol GpXLEPEIS Kal ol @apioalol cuVESPLOV, Kal EAeyov: Ti motoluev Tl 00TOg
0 GvOpwTog ToAAG TO1€ET oNuEla;
oLVESPLOV: noun, accusative singular neuter < cuvédpiov
a council, the Sanhedrin

John 11: 48
€0V APOUEV AOTOV 0UTWE, TTAVTEG TOTEVOOVGLY 1 A0TOV, Kai EAevoovtatl ol Pwuaiot Kal
dpololv NUGV Kal ToV Téov Kal T0 £0voq.

‘Pwpatot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpatog
John 11: 49

£ic 8¢ T1¢ £€ avT@V Kaidpag, dpxiepevs Ov Tob éviavtod £kelvou, eimev avTolg Yuelg o0k
oidate 00dEV,
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Katdgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgog
Caiaphas

€viautol: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

John 11: 50
008¢ AoyileoBe 8t1 cuuépet DUl Tva gic dvOpwog dmoddvn Uép Tod Aaod kai ur) SAov o
€0vog amoAnta.
AoyileaBe: verb, 2nd person present middle indicative plural <AoyiCoua
to account, reckon

oup@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cou@épw
to bring together; it is profitable

John 11: 51
T00T0 8¢ &’ EavTOD OVK glmev, AAAG dpx1EPELG WV TOD €ViavToD €kelvou EmpogrTeVoEY OTL
gueAev 'Inool¢ amobvriokel vmep tod €Bvoug,
éviauto: noun, genitive singular masculine < éviavtdg
ayear

émpogntevcev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <npognredw
to prophesy

John 11: 52
Kal oVy UTEp To0 €0voug uovov, AAN Tva kal T tékva o0 B0 ta dieokopTiopéva
oLUVAYAYT EIG EV.
dieckopmiopéva: verb, perfect passive participle accusative plural neuter < diaokopmilw
to scatter, separate, squander

John 11: 53
&’ €kelvng ovv TG Nuépag EPovAeboavto Tva AToKTEIVWOLY aVTHV.

¢PovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < povAgbopat
to take counsel, deliberate, resolve

John 11: 54
‘0 00V 'Incodg oVKkETL mappnoiq mepiendtel év toig Tovdaiolg, GAAX dnAAOev ékelbev £ig TV
XWPAV EYYUE TG EPUOV, €1¢ "E@paip Aeyouévny TOALY, KAKET EUELVEV UETA TV HaBNTOV.
oUKETL: adverb < oUkéTL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence
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¢kellev: adverb < ékellev
there, thence, from that place

XWpav: noun, accusative singular feminine < xdpa
a country

€yyUG: preposition < £yyog
near

épnuou: adjective, genitive singular feminine < &pnuog
a desert, wilderness

"E@paip: noun, accusative singular masculine <’E@paip
Ephraim

KGOKeT: conjunction < kAkel

John 11: 55
"Hv 8¢ €yyig 10 tdoya T®V Tovdaiwv, kal dvéPnoav moAlol €ig TepoosdAvpa £k THG XWPAG
PO TOD Ao TV Ayvicwoty EXVToUg.
€yyvg: adverb < éyyig
near

Tdoya: noun, nominative singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

XWPag: noun, genitive singular feminine < xwpa
a country

TpO: preposition < wpd
before (gen)

Tdoya: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

ayviowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ayvi{w
to purify, cleanse from defilement

John 11: 56
£Cfitouv oLV TOV 'INcodv kai EAeyov pet’ GAAAAWY €v T) iep® £0tnkoTeG Ti dokel ly; STt
oU un €AOn €ig v €opTny;
€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

John 11: 57
dedwkeloav d¢ ol dpxlepelc Kal ol dapioaiot EVTOAXG tva Edv Ti¢ YV ToD €TV unvoot,
OTWG MACWOLV AUTOV.

1o0: adverb < oD
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unvoon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < unvow
to make known, report, inform

Omwg: conjunction < 6mwg
in order that, that

mdowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John 12: 1
‘0 00V "Incodg mpd €€ Huep®v Tod mdoya RABev gic Bnbaviav, Smov Av Adlapog, Ov fiyelpev
€K VEKp@V 'Incog.
TpO: preposition < mpd
before (gen)

£&: adjective, genitive plural feminine < €€
six

Tdoxa: noun, genitive singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

BnOaviav: noun, accusative singular feminine <Bnfavia
Bethany

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 12: 2
gnoinoav ovv abT® detnvov €kel, kal 1] MdpOa dinkdvel, 6 & Adlapog €1 NV €k TGOV
AVAKEIUEVWV GUV AUTR

detnvov: noun, accusative singular neuter < deinvov
a supper

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

dinkodver: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diakovéw
to wait upon, serve

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

avakelpévwy: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvéakewpat
to recline (at meals)

John 12: 3
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1] 00V Mapidu Aafoboa Aitpav udpov vépdov miotikfic moAvtipov fidenpev Todg ndédag Tod
'Inood kai é€€uacev taic Opi&iv avtiig tovg Tédag abtod N ¢ oikia EMANPWON €K TG doufig
700 uvpov.

Mapiay: noun, nominative singular feminine <Mapidy
Altpav: noun, accusative singular feminine < Aitpa
a (Roman) pound

UOpov: noun, genitive singular neuter < pdpov
ointment, perfume

vapdouv: noun, genitive singular feminine <vdpdog
spikenard, oil of nard

moTikiiG: adjective, genitive singular feminine <motikdg
genuine, pure

noAvtipov: adjective, genitive singular feminine <moAvUtipog
very precious, costly, valuable

AAewpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dAgipw
to anoint

g&éuaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxudoow
to wipe dry

Op1€iv: noun, dative plural feminine < 0pi€
a hair

dopfig: noun, genitive singular feminine < doun
a smell, aroma, fragrance

HOpov: noun, genitive singular neuter < popov
ointment, perfume

John 12: 4
Aéyet 8¢ Tovdag 0 TokapiwTng £i¢ TOV UabNTOV adTod, 6 PEA WV adTOV Tapadiddvar

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘[oKapLiTNG: noun, nominative singular masculine <’Iokapidhtng

John 12:5
A& ti To0to TO Hopov oUK Empddn Tprakociwy dnvapiwv kal £366n Ttwyoig;

pOpov: noun, nominative singular neuter < uvpov
ointment, perfume

€npadn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mmpdokw
to sell

Tprakociwv: adjective, genitive plural neuter < tplakdoior
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three hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <dnvapiov
a denarius

ntwyoig: adjective, dative plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

John 12: 6
ginev 8¢ To0TO 0UY OT1 MEPL TOV TTWXAV EUEAEV aOT®, GAN” ST1 KAEMTNG NV KAl TO
YAwoodkouov Exwv ta BaAAdueva éRdotalev.

ntwyx®v: adjective, genitive plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

guelev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < uéiet
itis a care

KAETTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

YAwoodkopov: noun, accusative singular neuter <yAwocdkopov
a money-box

¢Pdotalev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <factdlw
to bear, carry

John 12: 7
ginev o0V 0 ’Inood¢ "Age¢ adThy, Iva el¢ Thv fuépav Tod évtagiacuod pov tnprion adtd:

évtaglacuol: noun, genitive singular masculine < évtag@iacudg
preparation for burial, burial

John 12: 8
TOUG TTWYXOUG Yap TAVTOTE EXeTE UeD’ EQUTQV, EUE O€ OV TIAVTOTE EXETE.

ntwyoLG: adjective, accusative plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

ndvtote: adverb < ndvtote
always

ndvtote: adverb < ndvtote
always

John 12: 9
"Eyvw o0V 6xAog moAUG €k TV Tovdaiwv Oti €Kel éoTiy, kai NABov o0 d1x tOv 'Incodv
uévov, AN tva kal Tov Adlapov 18waotv OV YELPEV €K VEKPDV.

Aalapov: noun, accusative singular masculine < AdCapog
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Lazarus

John 12: 10
¢PovAedoavto &€ ol apxiepelg Tva Kal TOV Adapov ATOKTEIVWOLY,

gPovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <BovAevouat
to take counsel, deliberate, resolve

Aalapov: noun, accusative singular masculine < AdCapog
Lazarus

John 12: 11
ot moAAoi 8’ adtov Umijyov v Tovdaiwv kai niotevov €ig OV Tnoodv.

There are no rare words in this verse.
John 12: 12

T €émavplov 0 6xAog TOAUG 0 EABWV €1G TNV £0pTNV, AKOVOAVTEG OTL EpXETal O 'Tnoolg €ig
‘TepocdAvpa,

gnavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

£0pTrVv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 12: 13
E\afov ta Pata TV @ovikwy kai EERABoV gi¢ UrdvTnoy avT®, Kal ékpadyalov: ‘Qoavvd,
€0AOYNUEVOC O EpXOUEVOG £V OVOUaTL KUpio, Kal 6 BactAevg ToD ToparnA.

Paio: noun, accusative plural neuter < Bdiov
a palm branch

@owvikwv: noun, genitive plural masculine < @oivi€
a palm tree, palm branch

Umdvtnolv: noun, accusative singular feminine < vmdvtnoig
a going to meet

ékpavyalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < kpavydlw
to cry out

‘Qoavvd: particle < woavvda
hosanna (save, we pray)

evAoynuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <g0Aoyéw
to bless

John 12: 14
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g0pWV 8¢ 0°INoolg Ovaplov ékabioev €’ alTO, KABWS EOTLV YEYPAUUEVOV”

dvdplov: noun, accusative singular neuter < évapiov
a young donkey

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«afi{w
to seat, sit

John 12: 15
M1 @ofod, Buydtnp Ziwv 8oL 0 PaciAedc cov Epxetal, kabuevog £t t@Aov Svov.

Buydtnp: noun, vocative singular feminine < Quydtnp
a daughter

T1wv: noun, genitive singular feminine < Z1dv
Zion

n®Aov: noun, accusative singular masculine <n@®Aog
a colt

dvou: noun, genitive singular feminine < &vog
an ass, donkey

John 12: 16
taldta 00K €yvwoav adtod ol yadntal to tpdTov, GAN Ste £d0&dadn 'Inoolc téte
guvnoOnoav 6t tadta Nv £ a0TQ yeypapuéva Kai Tadta £noinoav avutd.

éuvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <uipviokopat
to remember

John 12: 17
EUapTUPEL OUV 0 EXA0G O WV HeT’ abTol Gte TOV Adlapov £QWVNoEV €k ToD Uvnueiov Kal
YEIPEV AVTOV €K VEKPQDV.
Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

John 12: 18
d1& To0To Kal LI VTNOEY AUTH O EXAOC OTL FIKOLoAY TODTO AVTOV TIEMOINKEVAL TO GHUETOV.

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Omavtdw
to meet
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John 12:19
o1 00V dapioaior eimav TPOG EXVTOVG Owpelte 8Tt 0UK weAeite 00dEV” 18 O kdopog dmiow
a0To0 AmiAOev.
w@eleite: verb, 2nd person present active indicative plural < w@eAéw
to help, aid

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

Omiow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

John 12: 20
"Hoav 8¢ "EAANVEG Tiveg €k TV dvaPatvoviwy iva TpookuvAowoly €V T £0pTH*

“EAANVEG: noun, nominative plural masculine < “EAAnv
a Greek

€0ptfj: noun, dative singular feminine < ¢éoptn
a feast

John 12: 21
00To1 00V TpocfiABov diNinmw T &md BnOoaidd thg F'aAlaiag, kai Apdtwy adTdv
Aéyovteg Kipie, OéAopev tov Incodv idelv.

®1Ainnw: noun, dative singular masculine < ®iAirnog
Philip

BnBoaida: noun, genitive singular feminine < Bnfoaidd
Bethsaida

John 12: 22
gpxetat 0 @iAmmog kol Aéyer T@ AvOpéq: Epxetar Avpéag kal dIAmog "kal Aéyovotv t@
"Incod.

diAinnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

'Avdpéaq: noun, dative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAinmog
Philip

John 12: 23
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0 8¢ 'Inool¢ dmokpivetal adToig Aéywv: EARALOev 1 dpa Tva o€acbij 6 viog tod avBpwmov.

There are no rare words in this verse.

John 12: 24
AUV Gunv Aéyw DUlV, €av Ur| 0 KOKKOG TOD 61TOL TEGWYV £1§ TV YRV artofdvn, abtog uovog
UEver €av O amoBdvT), TOAUV Kapmov PEPEL.
KOKKOG: noun, nominative singular masculine <kdxkog
a grain, seed

oitov: noun, genitive singular masculine < oitog
wheat

John 12: 25
0 IAGV TV Puxnv adtol GoAAVeL adTHY, Kal 0 Wo®@V TV Puxnv avTod €V TQ KOoUW
ToUTW €i¢ {whV aldViov QUAGEEL aLTHV.
@IAQV: verb, present active participle nominative singular masculine < @iAéw
to love

Ho®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

@UAGEet: verb, 3rd person future active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

John 12: 26
gav €uol t1g drakovij €uol akoAovBeitw, Kal 6mov eipl €yw €kel kal 0 d1dkovog 0 EUOG EoTat’
€4V TIG €U0l d1aKOVf] TIUNGEL ADTOV O TIaTHp.
diakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

didkovog: noun, nominative singular masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

dakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

Ttipnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < tipdw
to honor

John 12: 27
NGV 1} PUX LOV TETAPAKTAL, KAl TL €IMW; TATEP, 0DGOV UE €K THG WP TavTNG. GAAX Sk
to0to NABOV £ig TNV Opav TavTnVv.

tetdpaktat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < tapdoow
to trouble
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John 12: 28
natep, §6&acdv cov TO Gvopa. NABeV 00V QwVT) €k ToD 0bpavod: Kal £36&aca kal ALy
do&dow.

There are no rare words in this verse.
John 12: 29

[ 4 3 v [ \ \ 7 7 \ 7 b4 b4 v ) ~
0 00V 8YA0g 0 £0TWG Kai dkovoag EAeyev Bpovtrv yeyovévar GAAoL EAeyov: "Ayyedog aOT®d
AeAdAnKev.

Ppovthv: noun, accusative singular feminine <Bpovtr
thunder

John 12: 30
dmekpiOn 'Inoolg kai eimev: 00 8t €ue 1) ewvr) adtn yéyovev dANX &1’ uag.

There are no rare words in this verse.
John 12: 31
vV kpioig €otiv ToD kGopov TovToL, VOV O GpxwV ToD KOoUOoL TovTOL EKPANOHceTaL EEW"

Kpioig: noun, nominative singular feminine < kpioig
judgment

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

John 12: 32
KAyw €av DPWO® €k THG G, TavVTag EAKVGW TPOG EUAVTOV.
VYPwOQ: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < 0Pdw

to lift up, exalt

€AkUow: verb, 1st person future active indicative singular < &Akw
to drag

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 12: 33
to0TO 8¢ EAeyev onuaivwy moiw Bavdatw fueAlev drobvriokety.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine <motog
what sort of? what?

John 12: 34
dmekpiBn o0V adT® O ExAog ‘Huelc Akovoauev €k Tod vouov 81t O xp1otdg uével €ig Tov
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al@va, kal TG Aéyeig ob 8t del DPwOfvat TOV VIOV ToD &vBpWToL; Tic 0TIV 0UTOG O LIOG
T00 dvOpwToU;

UYwbfivat: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

John 12: 35
€lev oLV avTO1G 0 'Tnood¢” "ETL uikpov XpOvov TO @O £V DUV €6TLV. TTEPLTATEITE WG TO YOG
EXETE, TVaL UM oKOTIO DUAG KATAAAPT), Kal O TEPIMATAV €V Tf] OKOTIQ OUK 01deV 10D LI YEL.

UikpoOv: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

XpOvov: noun, accusative singular masculine < yxpdvog
time

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

kataAdPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAaupdvw
to overtake, apprehend

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

100; adverb < oD
where? whither?

John 12: 36
WG TO PAG EXETE, TIOTEVETE €1¢ TO PAG, Tvat LIol PwTOG Yévnobe. Tabta éAdAncev 'Inoodg,
Kol aneAO@wv €kpLPN &L AOTQV.
€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <kpVntw
to conceal

John 12: 37
To00 0T 8¢ ahTOD oMueia TEMOINKATOC EUNPOSHEV ALTOV 0UK £TioTEVOV €1G AVLTOV,
tooadta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <tocodtog

so great, so much; so many (plural)

gunpoobev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

John 12: 38
tva 0 Adyog 'Hoatov tod mpo@ritov TAnpwOi Ov einev: Kopie, tig éniotevoev Tfj dkof Nu®V;
Kat o Ppaxiwv Kuplov tivi arekaAbOn;
"Hoatou: noun, genitive singular masculine <’Hoatog
Isaiah
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akofj: noun, dative singular feminine < dkon
hearing; a report, news

Bpaxiwv: noun, nominative singular masculine <fpayiwv
the arm

anekaAVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < arokaAdntw
to reveal

John 12: 39
d1& ToTo 0VK NdUVavTo TioTEVELY OTL ALY ginev "Hoatag:

"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootag
Isaiah

John 12: 40
TeTOPAWKEV abTOV TOUG 0POAAUOVG Kl EMWPWSEV ATV TNV Kapdiav, tva un dwotv Toig
OPOaApOIG Kal vonowatv Tfj kapdig kal oTpag®doty, Kai fideopat adtovg.

TetO@Awkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <tu@Adw
to blind, to make blind

Enpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nwpdw
to harden

vorjowalv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <voéw
to understand

oTpag®aotv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <otpépw
to turn

iGoopatr: verb, 1st person future middle indicative singular < idopat
to heal

John 12: 41
tadta einev "Hoatag 61 €idev v 86&av adTtol, kai EAdANcev mtept abToD.

"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootag
Isaiah

John 12: 42
OUWG HéVTOL Kal €k TOV dpxOvTwV ToAdol émictevoav €ig avTdV, AAAX d1x Tovg Papioaiovg
oUX WHoAdYoLV Tva Un GTocLVAYWYOL YEVWVTAL,

Opwg: adverb < Guwg
yet, nevertheless

uévtor: conjunction < pévrol
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yet, however

apxévtwv: noun, genitive plural masculine < Gpywv
aruler

wpoAdyouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < opoloyéw
to confess, profess

anocvvaywyot: adjective, nominative plural masculine < drosvvdywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 12: 43
Aydmnoav yap thv 86&av t@v avBpdmwv uadAlov fimep thv d6&av tob Beod.

Anep: conjunction < fmnep
than

John 12: 44
'Inool¢ 8¢ Ekpaev kal einev: ‘O MoTeEVWV £1¢ EUE OV ToTEVEL £1¢ EUe GAAX € TOV TEUPAVTE
UE,

There are no rare words in this verse.

John 12: 45
Kal 0 Oewp@V e Oewpel TOV TEUPAVTA YE.

There are no rare words in this verse.

John 12: 46
EY® QOG €1¢ TOV KOopOV EARALOQ, Tva A O ToTEVWV €1G EUE €V TH] OKOTIQ Ur) Pelv.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

John 12: 47
Kal €4V TIG LOL GKOVGH TV PNUATWYV Kol Uf QUAGEN, £y o0 Kpivw avtdv, oL yap NABov
Wa kpivw TOV Kdouov GAN Tva 6Wow TOV KOGUOV.
@UAGEN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < puAdoow
to guard, keep

John 12: 48
0 GOeT®V €ue kal un AauPavwv Ta pRuata pov €xel TovV kpivovta adTév' 6 Adyog OV
EAGANCQ EKETVOG KPLVET aVTOV €V Tfj €oXATN NUEPQ”
aBet@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d0etéw
to reject

éoxartn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last
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John 12: 49
8t1 €yw €€ euavtod oUk ENdANCa, GAN 6 TEUPAG Ue TaThp aLTOC Hot EVTOANV dédwkeV Ti
€lnw kol Tl AaAfjow.
éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 12: 50
Kal 0ida 8t1 1} €vToAr avTod {wr| aiwvidg €0Tiv. & 00V £yw AaA®, Kabwg elpnkéV pot 6
nathp, oUTWG AaA®.

There are no rare words in this verse.

John 13:1
Tpod 8¢ TG £0pThi ToD Tdoxa £180¢ 6 Tnoodg 8Tt AABeV avTod 1 Kpa Tva uetaPii £k Tod
KOO0V TOUTOL TPOG TOV TATépa yamnoag Toug idiovg Toug v T) KOO €1 TEAOG
Nydnnoev avTovg.
Ipo: preposition < mpd
before (gen)

€0ptfiG: noun, genitive singular feminine < ¢optn
a feast

mdoxa: noun, genitive singular neuter <ndoxa
passover (indeclinable)

petafii: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < petafaivw
to depart

T€\0gG: noun, accusative singular neuter <télog
end

John 13: 2
Kal deimvou yvouévou, tob draPfdrov dn BePAnkdtog ig Thv kapdiav tva tapadol avtdv
Tovda¢ Zlpwvog ToKaplwtov,

deinvou: noun, genitive singular neuter < d¢invov
a supper

draPdAov: adjective, genitive singular masculine < didBoAog
slanderer, accuser, the Devil

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘[oKapLwToL: noun, genitive singular masculine <’lokapidtng

John 13: 3
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eldw¢ 6Tt mavta EdwKev AT O TATNP £1¢ TAG XETPAG, Kol 8TL &1 000 EEAAOEV Kal TTpOG TOV
Oeov vmayet,

There are no rare words in this verse.

John 13: 4
gyelpetal ék o0 deimvou kai tibnowv ta ipdtia kai Aafwv Aévtiov diélwoev Eautdv:

deinvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

Aévtiov: noun, accusative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

déCwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <dalwvvout
to gird about, put on

John 13: 5
gita PaAAet Gdwp £1¢ TOV vimthipa, Kol Fip€ato vintely Tovg mddag TV nadnt@v Kol
EKUAooEY TQ AevTie ® 1V S1eWOUEVOC.
eita: adverb < gita
then

VinTijpa: noun, accusative singular masculine < vinthp
a wash basin

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

gkudooelv: verb, present active infinitive < ékpdoow
to wipe dry

Aevtiw: noun, dative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

deCwopévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < &a{wvvout
to gird about, put on

John 13: 6
€pxetan o0V Tpd¢ Zipwva [étpov. Aéyel avTd Kipig, o pov vinteig tovg médag;

vinteig: verb, 2nd person present active indicative singular < vintw
to wash

John 13: 7
amekpiOn 'Incodg kai einev adT®* "0 €yw mo1® 6L 00K 01dag dptt, yvwon de peta tadta.

dpte: adverb < dptt
now, just now
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John 13: 8
Aéyet avT® MéTpog OO un viPng pov tovg odag i ToOV ai®va. anekpidrn Tnoodg avt®d: "Edv
un viYw o€, oUK ExeLC HEPOG UET EUOD.

viyng: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

vipw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

UEpoc: noun, accusative singular neuter < uépog
a part

John 13: 9
Aéyet avT® Zipwv IEtpog Kopie, un tovg modag pov povov GAAG Kal TG XEIPAG KAl TV
KEQAANV.

There are no rare words in this verse.

John 13: 10
Aéyet avT® 0 'Inoodg ‘O AeAovuévog ok €xet xpeiav el pr) Toug médag viYaobat, GAN’ €otiv
KaBapog 6Aog’ kal LUETG kKabapol éote, GAN” 00X TAVTES.

Aedovpévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine <Aodw
to bathe, to wash

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

vipaoBat: verb, aorist middle infinitive <vintw
to wash

kaBapog: adjective, nominative singular masculine <kaBapdg
clean

kaBapot: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

ovyi: adverb < ovxi
not

John 13: 11
Noet yap tov mapadiddvra avtdv: dix todto einev 6t OUXL navteg kabapoti €ote.
OUyxi: adverb < o0yl

not

kabapot: adjective, nominative plural masculine < kaBapdg
clean
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John 13: 12
“Ote oV évidev ToUg mddag avT@V Kal EAafev Ta ipdtia abTol Kat dvéneoev, TAALY eV
a0TOIG" TIVWOKETE TL TEMOiNKA DUTV;

évipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vintw
to wash

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvanintw
to recline

John 13: 13
UUETG wVETTE pe ‘0 diddokadog kai ‘O kUp1og, Kal KAADG Aéyete, iyl ydp.

Qwvelte: verb, 2nd person present active indicative plural < @wvéw
to call

KaA®@G: adverb < kaA®§
well

John 13: 14
€1 00V €yw EviPa LPU®V Tovg TEdAG O KUPLOG Kal O d1ddoKaA0G, Kal DUEIS dpeilete AAANAwWY
vintetv toug mddag

évipa: verb, 1st person aorist active indicative singular < vintw
to wash

O@eilete: verb, 2nd person present active indicative plural < og@eilw
to owe, ought

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

John 13: 15
Undderypa yap Edwka DUV Tva KaBwe £yw émoinoa LUTV KAl DUETG TTOLATE.

Undderypa: noun, accusative singular neuter < vmdderypa
a copy, example

John 13: 16
GunV Gunv Aéyw vuly, ovk €0ty doDAoG pell{wv tod kupiov avTol 00d¢ dmdotolog ueilwv
00 méuPavrog avTov.

There are no rare words in this verse.
John 13: 17
el tadta oidarte, pakdpiol €ote £Qv MO TE AVTA.

pakdpiol: adjective, nominative plural masculine < pakdpiog
blessed, happy
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John 13: 18
00 Tepl TEVTWV VUGV Aéyw: £yw o0ida tivag éEeAedunv: AN Tva 1) ypaen TAnpwdi: ‘0
TPWYWV UOL TOV APTOV EMAPEV €T EUE TNV TTEPVAV AVTOD.
e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat

Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énaipw
to lift up

TTéPVaV: noun, accusative singular feminine <ntépva

the heel

John 13: 19
am’ dpti Aéyw OUiv mtpo tol yevéaOat, Tva motevonte Stav yévnral 0Tt £yw iyt

dptu: adverb < &pti
now, just now

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 13: 20
Guiv aunv Aéyw OUlv, 6 AapuPdavwv &v tiva téppw eue Aapfdvet, 6 8¢ éue Aaupdavwv
Aappéver Tov méupavd pe.

There are no rare words in this verse.
John 13: 21

Tabta einwv 6 'Inood¢ Tapdydn t@ Tveluatt kal EUapTopnoev Kal imev: Aunv dunv Aéyw
OV Ot €i¢ €€ LUV Tapadwoet e.

étapaxon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < tapdoow
to trouble

John 13: 22
gPAenov i¢ GAARAovG ol padntai dropoduevor mepi tivog Aéyet.

amopovuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < dnopéw
to be at a loss, be perplexed

John 13: 23
NV GVAKEIUEVOG €1 €K TOV HaBNTOV a0ToD €V TG KOATW T00 'INGod, OV Nydna o 'Incodg

avakeipevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < avdakeipat
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to recline (at meals)

KOATw: noun, dative singular masculine < k6Amog
a bosom, breast

John 13: 24
VEVEL 00V TOUTW Zipwv [Etpog muBéabat tig &v €n mept oL Aéyel.

veUet: verb, 3rd person present active indicative singular < vedw
to nod, beckon (as a sign)

nuBéaBar: verb, aorist middle infinitive < muvBdvouat
to inquire

John 13: 25
AvamecwV EKETVOG 0UTWG €Ml TO 0Tf00g T0D 'Incod Adyel adTt® Kipie, Tig oty

avameowv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &vamnintw
to recline

otf|fog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

John 13: 26
amokpivetal 0 'Incod¢ "EKEIVOC €0Tiv @ £Yw Bdpw T0 Pwuiov Kal dwow avtd’ PAPag ovv TO
"Yowuiov didwaorv Tovdq Tipwvog "lokaprdtov.
Paw: verb, 1st person future active indicative singular < pdntw
to dip

Pwpiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Papag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < pdntw
to dip

Pwpiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

"Tovdq: noun, dative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"[oKApPLWTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng

John 13: 27
Kal Ueta T Pwulov tdte €ioABev €ig Ekelvov O Zatavag. Aéyetl ovv avT® 6 Incodg’ "0
TO1€1G ToiNoOV TAX1O0V.

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread
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Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavag
Satan

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

John 13: 28
10070 3¢ 00d€ig EYyVw TOV AVAKEIUEVWVY TTPOG Ti EleV AV TR

avakelpévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdkeipon
to recline (at meals)

John 13: 29
TIVEG Yap £80K0LV, £mel TO YAwoodkopov gixev Tovdag, 6t Aéyel avt® 6 'Tnoodg Aydpacov
WV xpelav EXOUEV €ig TV £0pTHV, f TOIG TTWXOIG Tva T1 O®.
€mel: conjunction < €mel
when, since

yAwoodkouov: noun, accusative singular neuter < yAwooékouov
a money-box

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘Aydpacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dyopdlw
to buy

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

ntwyoig: adjective, dative plural masculine <ntwxdg
poor; poor man (as a noun)

John 13: 30
AaPwv o0v 6 Pwuiov Ekeivog EERABeV 000G, AV 8¢ VUE.

Pwpiov: noun, accusative singular neuter < wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

John 13: 31
“Ote 00V £EAABev Aéyet 'Inoolg Nov £80€dcOn 6 vidg Tod dvBpwmov, kai 6 B£d¢ £50EdcOn év
avTR"

There are no rare words in this verse.
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John 13: 32
€1 0 0e0¢ €80E3cON £v avT®, Kal 6 BedG doEdoel aLTOV £V aLTY, Kal eVOVG do&doel avTOV.

There are no rare words in this verse.

John 13: 33
TekvIa, £T1 LIKpOV Ued’ DUQV el (NTrOETE pe, Kal kabwg einov to1g Tovdaiolg &ti “Onov
€yw LITAYw LUETG 00 dUVAGOE ENOETY, Kal LTV Aéyw ApTL.

tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

UikpoOv: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

dptu: adverb < &pti
now, just now

John 13: 34
EVTOoANV katvnv dldwut vV tva dyandte AAANAOULG, KaBwg Aydmnoa UG Tva Kal DUELS
dyanate GAARAovG.

kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xoavdg
new

John 13: 35
€V TOUTW YVWOOoOVTAL TAVTEG Tt ol abnTal £0Te, €&V ydmnv &xnte €v GAARAOLG.

There are no rare words in this verse.

John 13: 36
Aéyer abTt® Tipwv Métpog Kopie, mob Undyelg; dnekpibn Incodg “Onov vmdyw ob dvvacal
pot viv dkoAovBficat, dkoAovBrioelg 8¢ Uotepov.

nto0: adverb < oD
where? whither?

Uotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < Uotepov
later, second; finally, last of all

John 13: 37
Aéyet adT® O Métpog Kopie, dix ti 00 dUvayai oot dkoAovbficat dptt; TV Puxrv pov UEp
000 Orow.

&pt: adverb < Gpti
now, just now

John 13: 38
amokpivetal 'Inood¢ TV Puxnv cov Omep Epod ONoELG; aunV aunv A€yw oot, 00 un GAEKTWp
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ewvrion £wg o &pvrion ue Tpic.
aAéktwp: noun, nominative singular masculine < dAéktwp

a cock

@wvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < @wvéw
to call

apvron: verb, 2nd person future middle indicative singular < &pvéopo
to deny

tpig: adverb < tpig
thrice

John 14: 1
M) tapacc€obw LUV 1] Kapdia: moteveTe €ig TOV BdV, Kal €1¢ Eue mioTeVETE.

tapaccéobw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

John 14: 2
€v Tfj oikia To0 TaTpdg pov poval ToAAai elotv’ €1 8¢ un, gimov &v OLUTV 1 Topebopal
£TOIUGOAL TOTOV DUTV”
povai: noun, nominative plural feminine < uovn
a dwelling-place, abode, room

€tolpdoat: verb, aorist active infinitive < €tolpdlw
to prepare

John 14: 3
Kal €av Topevd® Kal ETOIUAcwW TOTOV LUTV, TaALY €pxopatl Kal mapaAnupopat DUAG TPOG
EUaVTOV, Tva Omov eipl €yw kal DUETS Nte.
€toludow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < étopa{w
to prepare

napaAfuopatr: verb, 1st person future middle indicative singular <napalapfdavew
to receive, take

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 4
Kol OTov €yw Umdyw oidate TNV 680V.
There are no rare words in this verse.

John 14: 5
Aéyet abT® Owuag Kopie, oUk oidapev mod vndyelg ndg duvdaueda thv 6860V idévar;
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Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

nod: adverb < oD
where? whither?

John 14: 6
Aéyet avT® 6 'Inood¢ "Eyw iyt 1] 080¢ Kai 1 GAr0sia kai 1y {wh* 00deig Epxetat Tpog TOV
TaTEPQ €1 Un O’ o,

There are no rare words in this verse.

John 14: 7
€1 EYVWKELTE g, KAl TOV TATEPX YOV GV HOELTE’ AU APTL YIVWOKETE AUTOV Kl EWPAKATE
fa0ToV.
dptu adverb < dptt
now, just now

John 14: 8
Aéyer abT® PIAmnog Kopie, S€1€ov NUTV TOV TATEPX, Kol GPKET NUIV.
®i\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

dei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

apkel: verb, 3rd person present active indicative singular < &pkéw
to assist, suffice

John 14: 9
Aéyer a0T® 6 'Incol¢ TooouTw Xpovew Hed” DGV gipt kal o0k Eyvwkdg pe, iAnme; O
EWPAKWG EUE EDPAKEV TOV TATEPA” TIRG 0L AEyelg AT€ov Nulv TOV Tatépa;
Tocovtw: demonstrative pronoun, dative singular masculine < tocoGtog
so great, so much; so many (plural)

XpOvw: noun, dative singular masculine < yxpdvog
time

®i{\nne: noun, vocative singular masculine < ®{Anog
Philip

A€i€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < delkvout
to show

John 14: 10
0V TILOTEVELG OTL YW €V TR TTATPL KAl O TATHP €V EUOT 0TIV, TA PAUATA & €Y AEyw VYTV AT
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guautod o0 AaA®, 6 d¢ matrp €v €uol "uévwv motel ta €pya "adToD.

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 14: 11
TOTEVETE UOL OTL €Y €V TG TATPL Kol O AT €V Epoi” €1 O ur, a1 T €pya aOTA TOTEVETE,

There are no rare words in this verse.
John 14: 12

GunV aunv Aéyw oulv, 6 ToTebWV €1¢ EUE TA £pYya & €Y TTOLQD KAKETVOG TTOLH0EL, Kol Ueilova
TOUTWYV TOINCEL, OTL £y® TPOG TOV TATEPA TOPEVOUAL’

KAakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
John 14: 13
Kal 6 T1 &V adtrionte év @ OvOUaTI Hov ToUTo Totfow, Tva 80€acdfj 6 tathp &v T viR*
There are no rare words in this verse.
John 14: 14
€AV TL aiTroNTE Ye €V T@) OVOUTL Hov £yw TONoW.
There are no rare words in this verse.
John 14: 15
"EQV &yamaté Ye, TAG EVIOAXS TAG EUAG THPHOETE’
There are no rare words in this verse.
John 14: 16
KAYW EpWTHOoW TOV TaTépa Kai GAAOV mapdkAntov dwoet DUTV Tva 1) ued’ LUV €ig TOV
atOva,

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine < mapdakAntog
helper, advocate

John 14: 17
0 Tvebpa thg dAndelag, 0 6 kdopog o0 dUvatat Aafelv, 6Tt 00 Bewpel adTO 0VIE YIVWOOKEL
UUETS yvdokete avTd, Ot map’ DUV pével Kal €v DUTV "Eotat

There are no rare words in this verse.
John 14: 18
OUK a@row DUAG 0p@avovg, €pxoual Tpog VUAG.

dppavoug: adjective, accusative plural masculine < dppavdg
an orphan

John 14: 19
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ET1 WIKPOV KAl 0 KOOUOG HE 0UKETL Oewpel, DUETS 6 Bewpelte e, 6Tt £yw (B Kal DUETS {HoETE.

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 14: 20
€v €kelvn T NUEPa YVWoeahe DUETS OTL £y €V T TATPL UOV KA1 DUELG €V EUOL KAYW €V DUTV.

There are no rare words in this verse.

John 14: 21
0 £XWV TAG EVTOAAC MOV KAl THPpQOV a0TAG EKETVOG E0TLV O AYATIOV UE* O O€ Gyan®dVv Ue
dyannOnoetot OO Tod TATPOG LoV, KAY®W AYATNOW AVTOV KAl EUPAVIcW AT EUAVTOV.

gueaviow: verb, 1st person future active indicative singular < éugavilw
to manifest, disclose

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 22
Aéyet avT® ‘Tovdag, ovy 0 Tokapldtng Kopie, ti yéyovev 8Tt uilv uéAAeig éupavilety
GEAUTOV KA1 OUX1 T® KOOUW;

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"[oKapLWTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng
gueavilerv: verb, present active infinitive < éugaviw
to manifest, disclose

oeautoV: personal pronoun, accusative singular masculine < oeavto?
of you

ovyi: adverb < ovxi
not

John 14: 23
amekpiOn 'Incodq kai einev abT®* "Edv TG dyand pe TOV AOyov Hov THproEL, Kal O TaTHp Hov
dyamnoet abTOV, Kal TPOg avTOV EAevoduefa Kail poviv map’ avT@ motnodueda.

Hovrv: noun, accusative singular feminine <povn
a dwelling-place, abode, room

John 14: 24
O U1 Ayan@v pe Toug Adyoug Hov oL Tthpel’ Kai 6 AGyog OV AKOVETE OVK £0TLV EUOG GAAX TOD
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TEUPavTOg e TaTpos.

There are no rare words in this verse.

John 14: 25
Tabta AeAGANKa DUV Top’ DIV YEVWV

There are no rare words in this verse.

John 14: 26
0 8¢ mapdkAntog, TO mvedua to dytov O TEUPEL O TATHP €V TR OVOUATI MOV, EKETVOG DUAG
d18det mavta kai vouvAceL DUAG TAVTA & €imoV DUIV.
TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < mapdkAntog
helper, advocate

Unopvricet: verb, 3rd person future active indicative singular < Omopipviokw
to remind, remember

John 14: 27
glpRVNVY &@inut vuly, eipRvny v Eunv Sidwut DUV 00 kabwG O kdouog didwaorv £yw
didwut LUTv. ur tapaccésdw LUV N kKapdia unde dethidtw.
tapaco€cdw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

derthidtw: verb, 3rd person present active imperative singular < dgiAidw
to be cowardly, fearful

John 14: 28
nkovoate OTL £yw einmov LUIV* Yrdyw Kat épxopat mpog UUAG. €1 Nyanate ye Exapnte dv, 0Tt
TopeboUal TTPOG TOV TATEPA, OTL O TATHP UEI(WV HOV E0TLV.

There are no rare words in this verse.
John 14: 29
Kal vOv eipnka DUV tplv yevéaBat, Tva GTav YEVNTAL TIOTEVONTE.

npiv: adverb < mpiv
before

John 14: 30
OUKETL TOAAX AaAnow ued’ Ou®v, €pxetat yap O Tod kdouov dpxwVv: Kal €V €uol oUK €xel
000€vV,
oUkétt: adverb < ovkért
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

dpxwv: noun, nominative singular masculine < Gpywv
aruler
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John 14: 31
GAN” Tva yv@ 0 KOOHOG OTL AYam® TOV TATEPX, Kal Kabwg évetelAato pot O matrp oUTwg
nol®. 'Eyelpecbe, dywuev Evtedbev.

éveteilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéA\opat
to command

évte00ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

John 15: 1
Eyw iyt 1) dumeAog 1 GAnO1vr], Kal O Tatrp Hov O YEWPYOG 0TIV

duneAog: noun, nominative singular feminine < &umneAog
vine

aAnBwn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

YEwpPYOG: noun, nominative singular masculine < yewpydg
a farmer

John 15: 2
AV KATjua €V U0l Un PEPOV KAPTOV aipel alTO, KAl TTAV TO KAPTOV EPOV Kabalpel avTO
tva kapmov mAgiova QEpn.
KAfjua: noun, accusative singular neuter < kAfjua
a vine branch

kaBaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < kaBaipw
to make clean, clear, prune

John 15: 3
1101 Ouelg kabapoi €ote d1a ToV Adyov 6v AeAdAnka Duiv:

kabapot: adjective, nominative plural masculine <xafapdg
clean

John 15: 4
Uetvate €v €uol, KAyw €v DUTV. KaBwG TO KAfUa 00 dVVATAL KAPTIOV QPEPELY AP’ EXuTOD €V
un pévn €v tfi dumédw, oUtwg o0 LUEIG €V pr) €V Epol HEVNTE.
KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

auméAw: noun, dative singular feminine < dunelog
vine
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John 15: 5
EYW €1yt 1) AUTEAOG, DUETG TX KANHATA. O UEVWV €V EUOL KAYW €V ADTQ) 0VTOG PEPEL KAPTIOV
TOAVV, 0Tt XWwpig €uoD o dUvache molETv 0VOEV.
dumeAog: noun, nominative singular feminine < dumnelog

vine

KAfjuata: noun, nominative plural neuter < kAfjua
a vine branch

XWPIG: preposition < xwpic
without, apart from (gen)

John 15: 6
€av un Tig puévn v guoi, EPANON E€w w T KAfjua kal €ENpdvon, kal suvdyovotv avTA Kal
€1¢ 10 dp PaAAovory kol KaleTal.

kAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

£&npdvon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < &npaivw
to dry up

kaietat: verb, 3rd person present passive indicative singular < kaiw
to burn

John 15: 7
€aV UEIVNTE €V €UOL KAl TA PRUATA Hov €V DUV Ueiv, 0 €av OéANTe aitrjoacde Kal yevroetal
Oyt
There are no rare words in this verse.
John 15: 8
€V ToUTw £30€AoBN O maThp HoL Tva KAPTOV TOALV @épTe Kai yévnobe éuol pabntai.
There are no rare words in this verse.
John 15: 9
KaBw¢ NyAnnoév pe O Tathp, KAyw VUAG NYAnnoa, UEIVATE €V T Gy&mn Th EUf.
There are no rare words in this verse.
John 15: 10

€0V TAG EVTOAAG LOL TNPNONTE, UEVETTE £V Tfj GydTn LoV, KAOWS £yw TAG EVTOAXG TOD
TaTPOG HOL TETHPNKA Kal HEVw avTOD €V Tf dydm).

There are no rare words in this verse.
John 15: 11
tadta AeAdAnka OUiv fva 1) xapd 1) un €v Oplv A Kal 1) xapd OOV TAnpwod.

There are no rare words in this verse.
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John 15: 12
AUTH €0TiV 1] €VTOAT| 1] €un Tva dyamdate dAAAoLG Kabwg Nydnnoa LUAC

There are no rare words in this verse.

John 15: 13
peilova tavtng dydmny ovdelg £xel, Tva Tic TV Puxny avtod 01 OEp TOV @iAwv avTod.

¢@iAwv: adjective, genitive plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

John 15: 14
UUETG @pidot pov €ote €av TolfiTe & €yw EvTEAAouatl DUlv.

¢ilot: adjective, nominative plural masculine < ¢@ilog
loving; a friend (as a noun)

evtéMouat: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\ouat
to command

John 15: 15
OUKETL Aéyw UUAG ovAoug, 8Tt 6 §0DAo¢ 0UK 0ideV Ti TOLET aVTOD 6 KUPLOG* LUAG O¢ elpnKa
@1Aovg, 6Tt TAvTAa & fAKOLoA TTApPd TOD TTATPOG HOL EYVWPLON DUIV.

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

¢ilovg: adjective, accusative plural masculine < ¢@ilog
loving; a friend (as a noun)

gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular < yvwpifw
to make known

John 15: 16
oUY UUETG pe EeAE€aaDE, AN’ £yw E€eAe€auny DUAC, Kol EOnNKa DUAC Tva DUETG UdynTe Kal
KAPTOV QEPNTE Kal O KAPTOG LUV UEVT, Tva § TL &V aiTtHonNTE TOV TaTtéPa €V TQ Ovouarti
Uov 3@ Luiv.
e€e\é€aobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < ékAéyopa
e&elelaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopon

John 15: 17
Tabta evréAopat DUTV Tva ayanate GAAAOUG.

évtéMopat: verb, 1st person present middle indicative singular < évréA\opat
to command

John 15: 18
Ei 0 KOOUOG DUAG UIOET, YIVWOKETE OTL EUE TPOTOV DUDV UEUIOTKEV.
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Hio€l: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

pepionkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < picéw
to hate

John 15: 19
€l €k T0D kdopoL NTE, O KOoWOG &V TO 1810V £@ider 6T1 8¢ €k TOD KOOUOL 00K £0TE, GAN £y
g€eAe€aunv OUaG £k To0 KOOUOL, 1 TOOTO UIoET DUAG O KOOUOG.
gpiler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat
Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

John 15: 20
uvnuovevete Tod Adyov o0 £yw eimov OUlv* 00k €oTiv doDAog ueilwv Tod kupiov adTod: €l
gue £8lwéav, kal vuag Srd€ovotv- el TOV Adyov pov Etrproav, Kal TOV DUETEPOV
TNPNOOLGLYV.

uvnuovevete: verb, 2nd person present active imperative plural < pvnuovedw
to remember

¢diwav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < didkw
to pursue, persecute

dib€ovoiv: verb, 3rd person future active indicative plural < diwkw
to pursue, persecute

Uuétepov: adjective, accusative singular masculine < Opétepog
your

John 15: 21
GAAG TadTa TEVTa TOINoOLGLY €1¢ DUAG d1d TO EVOUd oV, GTL OVK 01dNOLY TOV TEUPAVTA LE.

There are no rare words in this verse.

John 15: 22
gl un NABov kai EAdAnca adTolg, auaptiav ovK eixooav: VOV ¢ TpdPactv oUK €xovoty Tepl
TG duaptiag avT@V.
npdeactv: noun, accusative singular feminine < npdgacig
a pretense, pretext

John 15: 23
0 €UE UIO@V KAl TOV TATEPA OV ULOEL.
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Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

John 15: 24
el T €pya un énoinoa v avToig & 00deig AAAOG €moinoey, auaptioy ovk giyooav: viv 8¢ kai
EWPAKAOLY KAl LEUIOAKAOLY Kl EUE KAL TOV TATEPX LOV.

Heporikaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < picéw
to hate

John 15: 25
AN tva TANpwOT} 6 Adyog 0 €v T) VoUW avT@V yeypaupuévog 6Tt Epionoav pe dwpedv.

"Epionoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < picéw
to hate

dwpeav: adverb < dwpedv
Freely, for no purpose

John 15: 26
“Otav €0 6 mapdkAnTog OV ey mEUPw LUTV Tapd To TATPAG, TO Tvedua ThHG dAnOeiag O
TaPd TOO TATPOG EKTOPEVETAL, EKETVOG LAPTUPTIOEL TIEPL EUOD

TapakANTog: noun, nominative singular masculine <napdxAntog
helper, advocate

ékmopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < éknopetopat
to go out

John 15: 27
Kal DUELG O¢ papTupelte, OTL AU &pxAG UeT’ EUOD €oTE.

There are no rare words in this verse.
John 16: 1
Tabta AeAdANKa DV Tva un okavdaAlsdfte.

okavdaieBijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < oxkavdaAilw
to cause to stumble

John 16: 2
GMOOLVAYWYOUG TTOLHoOVGLY DUAG AN’ Epxetatl Mpa Tva Ta¢ 6 Grokteivag Luag 06En
Aatpeiav mpoopépetv T@ Bed.

anoovvaywyouvg: adjective, accusative plural masculine < dnocvvdywyog
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expelled from the congregation, synagogue

Aatpeiav: noun, accusative singular feminine <Aatpela
service, divine worship

npoc@épetv: verb, present active infinitive <mnpoo@épw
to bring to, offer

John 16: 3
Kal tadta mo1oovoty 3Tl 0K Eyvwoav TOV Tatépa oVOE EUE.

There are no rare words in this verse.

John 16: 4
GAAG tadta AeAdAnka OUlv Tva Gtav EAON 1 dpa adT®V pvnuovednte abT®V 6Tt £yw einov
Oulv. Tabta 8¢ Ul €€ dpxfig oUK eimov, 6tL ued’ DUV Aunv.
uvnuoveunte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <uvnuovedw
to remember

John 16: 5
VOV 8¢ Undyw mpdg Tov TEUPavtd e kai o0elg €€ DUV €pwtd pe' Mod Undyelg;

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 16: 6
GAN” 6t tabta AeAdAnka OUTV 1) AUt terARpwkev DUV TtV Kapdiav.

AUTN: noun, nominative singular feminine < Avmn
pain, grief, sorrow

John 16: 7
AN €y TNV GANOe1ay Aéyw DUV, GUUEEPEL DUTV Tva £yw ATEABW. €av yap un déAbw, O
TAPAKANTOG 0V ur) EAOT PG DUACT €4V O¢ TopeLO®, TEUPW aDTOV TPOG LUAG.
oup@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuugépw
to bring together; it is profitable

TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < napdkAntog
helper, advocate

John 16: 8
Kol EAOQV ékelvog ENEyEel TOV kGopoV Tepl apaptiog kai mepi Sikatoovvng Kai epl
Kploewg'
e\éy€er: verb, 3rd person future active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove
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Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 16: 9
TEPL apaptiog Y€V, 6Tt 00 TETEVOVOLY E1G EUE”

There are no rare words in this verse.
John 16: 10
nept dtkatooUvNG 8¢, GTL TPOG TOV TATEPK DTIAYW KAl OVKETL DEWPETTE e’

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 16: 11
Tept O¢ Kploewg, 6TL O ApxwV T0D KOGUOL TOUTOV KEKPLTAL.

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig

judgment

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

John 16: 12
"ETt ToAAQ €xw DUl Aéyery, GAN’ o0 dUvaoBe Paoctdalery dptr

Pactalerv: verb, present active infinitive < Boaotdlw
to bear, carry

dpte: adverb < dptt
now, just now

John 16: 13
Otav 8¢ EAOn €kelvog, TO mveldua Thg dAnBeiag, 6dnynost LUAG €v Th GANndeiq mdon, o0 ydp
AaAnoet &’ €avtold, GAN oo dkovoel AaAT|o€L, Kol Ta EpXOUEVA AvayYeAET DUTV.
odnynoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 6dnyéw
to lead, guide, teach

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular <davayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 14
EKETVOC Eue doldoet, OTt €k ToD EUol AuPeTat Kal GvayyeAel ylv.

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\Aw
to announce, report
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John 16: 15
TavTa 6oa €xel O Tathp U €oTiv did ToDTO €imov 0Tt €k ToD €uol AauPdavel kal dvayyeAel
Opv.
avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < avayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 16
M1ikpOV Kal OUKETL Owpelté Ue, Kal TAALY HIKpOV Kal OPecbE Le.

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

oUkETL: adverb < oUKETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 17
EIMAV 00V €K TV LaBNT®OV avtod mpog dAANAovg: Ti éotiv ToOTO 0 Aéyet UtV Mikpov Kal
0V DeWPETTE e, Kal TAALY WikpOV Kal SPecOE pe; kais “Ott Undyw mpog TOV matépa;
Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

UikpoOv: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

John 16: 18
g\eyov ovv* T1 €01y TOUTO O A€yel Hikpdv; oK oidapev TL AaAel

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

John 16: 19
€yvw 'Incoi¢ 6t1 fBeAov adToV €pwTav, Kal einev avTolg [lepi TovTov (NTelte YeT GAANAWY
0Tl €inmov: MikpOV Kol 0 Owpelte e, Kal TaAv uikpov Kat SPecbde ye;

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

UikpOv: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

John 16: 20
AUV Gunv Aéyw vulv 6Tt kAavoeTe Kal Opnvrioete DUELG, 0 de kOaUOoG XaprioeTat: DUELS
AvmnOnoecde, GAN 1) AN DUGV €ig Xapav yeVHoeTAL.
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kAavoete: verb, 2nd person future active indicative plural <xkAaiw
to weep

Bpnvnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <8pnvéw
to lament, mourn, sing a dirge

AvmnBnoeabe: verb, 2nd person future passive indicative plural <Avméw
to grieve

AOTN: noun, nominative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

John 16: 21
1] yovr) 8tav tiktn AOmmv éxet, 8t1 AABev 1] dpa avtiic Stav 8¢ yevvAon T taidiov, oUkéTt
pvnuovevet thg OAPewg S TNV xapdv 8Tt €yevvidn dvBpwmog €1 TOV KOGHOV.
tikty: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tiktw
to give birth to

AOTnv: noun, accusative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

naidlov: noun, accusative singular neuter < nodiov
an infant, child

oUkéTL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

pvnuovevet: verb, 3rd person present active indicative singular < uvnuovedw
to remember

OAlPewg: noun, genitive singular feminine < OATYg
tribulation

John 16: 22
Kal DUELG 0OV VOV pev AOTtnv éxete’ mdAwy 8¢ SPouat DUAG, Kal xaprioetal budv 1 kapdia,
Kal TV xap&v DUV 00deiC aipel &’ DUQV.
AOTnv: noun, accusative singular feminine < A0mn
pain, grief, sorrow

John 16: 23
Kal €V EKELVT T UEPQ EUE OUK EPWTNOETE OVOEV" AUNV AUNV A€yw DUTV, AV TL aitronTE TOV
Tatépa dWoeL LUV €v TQ dvduarti pov.
There are no rare words in this verse.
John 16: 24

€wc dpT1 oUK NTricate o0dEV év T® dvéuati pov: aitelte kai Auecde, Tva 1] xapd OUGV 1
TETANPWUEVD.
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dptu adverb < dptt
now, just now

John 16: 25
Tabta év maporpioig AeAaAnka DUIv* €pxetatl Mpa GTe OVKETL €V Tapotpialg AaAnow OUiv
GAAG Tapproia el TOD TATPOG ATAYYEARD DUIV.
napotpiaig: noun, dative plural feminine < maporuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

napoipiaig: noun, dative plural feminine < maporuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

anayyeA®: verb, 1st person future active indicative singular < dmoyyéAAw
to announce, report

John 16: 26
€v €kelvn T MNuépa €v T@ OVOuaTi Hov aitNoecbe, kal 00 Afyw VULV OTL £YW EPWTHOW TOV
TATEPA TEPL LUV

There are no rare words in this verse.

John 16: 27
a0OTOG YAp O TIaThp PIAET DUAG, OTL DUETG EUE TEPIANKATE KAl TEMLOTEVKATE OTL £YW TAPX TOD
0e0D £ERABOV.

@1A€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

ne@Akate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < @iAéw
to love

John 16: 28
¢EAABoV €k ToD matpog kal EANALOQ 1¢ TOV KGopOV* TAALY d@inut TOV kdouoV Kal
TopebOUaL TTPOG TOV TATEPQ.

There are no rare words in this verse.
John 16: 29
Aéyovarv ol padntai avtod: "18e viv v mappnoia AaAelg, kat mapotpiov o0depiov Aéyelg.

"10¢€: particle < 10
see! behold!
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nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

napotplav: noun, accusative singular feminine < mapopia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 16: 30
vOVv ofdauev 611 0idag mavTa Kai o0 xpelav €xelg tva Tic o€ EpwTd: €V TOUTW TOTEVOUEV OTL
amo 0g00 €ERAOLC.
Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

John 16: 31
amekpidn avtolc Incolg "ApTL MOTEVETE;

"Aptt: adverb < dpti
now, just now

John 16: 32
idov €pxetar Mpa kai EANALOeV Tva okopmiodijte €kaotog €ic T 101 KaUE udvov defite: Kai
OUK €ipl U6vog, 6Tt 6 mathp UeT’ EUod €oTiv.
okopmiobfite: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okopmilw
to scatter

John 16: 33
ot AeAdAnKa vl tva €v €uol eiprivny €xnte’ €v t@ koouw OATY1v €xete, aAAx Bapoeite,
€YW VEVIKNKA TOV KOGHOV.
OATY1v: noun, accusative singular feminine < OAT1g
tribulation

Bapogite: verb, 2nd person present active imperative plural <0apoéw
to be of good courage

veviknka: verb, 1st person perfect active indicative singular < vikdw
to conquer

John17:1
Tabta éAdAncev Incodg, kai Endpag tovg 0QOaApovg avToD €ig TOV 0UpavoV eimev Ildtep,
EANALOEV 1) Dpar 86EaabV cov TOV LIdY, Tva 6 "idg doédon 0%,

éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

John 17: 2
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KaBwg Edwkag abT® e€ovoiav TdoNg capkig, Tva mav O d€dwkag adT® dor avtolc {wnv
[ATEITIA

There are no rare words in this verse.

John 17: 3
abtn 3¢ €otiv 1 alviog {wr) Tva YIVWOKWG1L o€ TOV HOVoV GANO1vov B0V kal OV AnéoTelAag
'Incodv Xp1oTov.

aAnOwvov: adjective, accusative singular masculine < dAn61vog
TRUE

John 17: 4
gyw oe £d6&aoa £mi ThG YAG, TO Epyov Telerwoag O d£8wkAG ot Tva Ttotow:

telewdoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < teAeiéw
to fulfill, make perfect

John 17:5
kol vOv 86&acdv pe oV, Tdtep, Tapa oeavt® tfi 6N 1 eixov mpd Tod TOV KdopOV Eival Tapd
ool.
oeaut®: personal pronoun, dative singular masculine < ceavtod
of you

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 17: 6
"EQavEPWod 6oL TO Svopa To1g avOpTolg 0V EdWKAG Mot €K TOD KOGUOV. 001 joav KAUol
a0TOLG EQWKAG, Kal TOV AGYOoV 6OV TETHPNKAV.

"E@avépwod: verb, 1st person aorist active indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

John 17: 7
VOV éyvwkav 6tL tavta Goa dEdwKAEG pot mapa 6od giotv:

There are no rare words in this verse.
John 17: 8

OtL T pripaTa & E8wWKEG pot dédwka abTolg, Kai avtol EAafov kal Eyvwoav aAnddS Ot
napd 600 £ERABOV, kai €niotevoay Gti 60 pe AMEGTEINAG.

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

John 17: 9
YW TEPTL AVTADV EPWTD* 00 TEPL TOD KOGUOV EPpWTD AAAX Ttept WV dEdWKAC Yot 8T1 oot gloty,
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There are no rare words in this verse.

John 17:10
Kol TQ €Ul TTAVTA 0d €0TLV Kol T& ol €U, Kol dedd&aouat £v adTolg.

od: adjective, nominative plural neuter < ocdg
your

od: adjective, nominative plural neuter < odg
your

]ohn 17:11
Kl OUKETL €1l €V TQ) KOG]J(O Kal a0Tol €V too KOOUW glotv, Kayu) npoq og spxopoa Tdtep
dy1e, THpNoov abToug £v T® dvouati cov w SSSchxg yot, tva Qo1 v Kabwg NuUelc.

oUkéTL: adverb < ovkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 17: 12
8te fiunv Uet’ aLTOV £y® £THPOLY AOTOVG €V TQ dvOUaTi cov @ dEdwKAC pot, "kai EpUAaa,
Kal 00delg €€ aUTOV AMWAETO €l ur) 6 VIOG TAC AnwAsiag, Tva 1 ypagr TANPwWOT.
gpUAaa: verb, 1st person aorist active indicative singular < puAdoow
to guard, keep

anwAelag: noun, genitive singular feminine < andAsia
destruction

Ypagr|: noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

John 17: 13
VOV 8¢ mpog o€ Epyopat, Kai TadTa AdA® €V T@ KOoUW Tva EXWOLV TV XApav THV EUNV
TEMANPWUEVIV €V EXVTOIG.

There are no rare words in this verse.
John 17: 14

£y d€dwKa abTolg TOV Adyov cov, Kai 0 kKdopog Euionosv abtovg, 8Tt UK loiv €k ToD
KOOUOL KaBWE £yw oUK iyl €k ToD KOGUOU.

guionoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < picéw
to hate

John 17: 15
OUK £pWT® Tva dpnc adToug €k To0 Kdopov GAN Tva Tnpriong adTovg €k TOO TOVHPoD.

There are no rare words in this verse.
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John 17: 16
€k T0D KOGHOL 0UK €lolv KaBwG £yw oVK iyl €k ToD kKOGUOL.

There are no rare words in this verse.
John 17: 17
aylacov abTolg €V Tfj GAnBela: 0 Adyog 0 60¢ aAnberd éotiv.

ayiaoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < &yd{w
to sanctify

00¢: adjective, nominative singular masculine < odg
your

John 17: 18
KaBwg €ue dméotelhag €i¢ TOV KOGUOV, KAY®W ATESTEIAX aVTOVG €1¢ TOV KOGUOV”

There are no rare words in this verse.
John 17: 19
Kol OTEEP aUTOV €yw ayldlw Euavtdyv, Tva Moty kKail avtol nylacuévol v aAndeia.

aywalw: verb, 1st person present active indicative singular < ayialw
to sanctify

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

nyouévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < &yialw
to sanctify

John 17: 20
OV tepi TOUTWV 8¢ £pWTO UOVOV, AAAX Kal TiepL TV TOTELOVTWYV d1d TOD AdyoUL AVTAV €ig
EUE,
There are no rare words in this verse.
John 17: 21
va Tavteg €v Wolv, Kabwg oV, Ttatep, £V ol KAyw £V ool, Tva Kal avTol £V UiV wotv, tva O
KOOUOG "MmIoTeL OT1 60 He AMESTEIAAG.
There are no rare words in this verse.
John 17: 22
KAy TV 36&av fiv 8£8wkdG pot dédwka avTolc, Tva Wotv €V Kabwg NUELS €v,
There are no rare words in this verse.
John 17: 23

£Y® v aUTOIG Kal oV v €pot, va wotv tetedeiwpévor eic €v, tva yivawokn 6 kéouog 6t1 o0 ue
dméotelhag Kai NyAnnoag adTtovg Kabwg EUE NyATnoag.
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teteelwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < teAeiéw
to fulfill, make perfect

John 17: 24
Tdtep, O SEdwKAG pot, OéAw Tva 8mov el £yw kdkeIvol oty et €uod, va Oswpoty Thv
d6&av TV gunv fv "O€8wkAg pot, 8Tt Nydnnodg e tpo kataPoAiig koopov.
Kakelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < kdkelvog
mpo: preposition < mpd
before (gen)

kataBoAfig: noun, genitive singular feminine < xatafoAn
a foundation

John 17: 25
Tdtep dikate, kai 6 KOOUOG 0€ OVK EYVw, EYw O€ o€ Eyvwv, Kal 0UTOL Eyvwoav 8Tt 60 UE
dnéotellag,

There are no rare words in this verse.

John 17: 26
Kal £yvploa abTolg To SVoud 6oL Kal yvwpiow, Tva 1 &ydnn nv NyAnnodg pe €v avtoig i
KAyw €v a0TOIG.
gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular < yvwpifw
to make known

yvwpiow: verb, 1st person future active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 18: 1
Tadta einwv 'Inoodg éEAAOev oUv tolg pabntaic avtod Tépav Tod Xeludppov tol Kedpawv
8mov v kATog, £ic OV elciABev avdTdG Kal oi padnral adTod.
népav: preposition < tépav
beyond (gen)

XELPAppOL: noun, genitive singular masculine < xelpappog
a brook

Kedpwv: noun, genitive singular masculine <Kedpwv
Kidron

KATOG: noun, nominative singular masculine < xfjmog
a garden

John 18: 2
o€t 8¢ kai Tovdag 0 mapadidoug adToV TOV TéTOV, 6Tt TOANGKIG 6LVAXOT] TNo0DG EKET UeTA
TOV padntdv avtod.
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‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

noAAdkiG: adverb < ToOAAGKIG
often

John 18: 3
0 00V Tovdac AaPwv TV oTelpav Kai £k TOV ApXLEPEWY Kal €K TOV PapLoaiwV OINPETAG
EpXETAL €KET UETA PaVOV Kal Aaunddwv Kat OmAwv.

‘Tovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

oTiElpav: noun, accusative singular feminine < onelpa
cohort

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

@av®v: noun, genitive plural masculine < @avdg
alamp

Aaunddwv: noun, genitive plural feminine < Aaumndg
a torch, lamp

OmAwv: noun, genitive plural neuter < 6mAov
a tool, implement, weapon

John 18: 4
'Incol¢ o0V eidw¢ mdvta td Epxdueva £’ avTov EERAOEY, kai Aéyer avToig Tiva {nrelts;

There are no rare words in this verse.
John 18: 5

anekpiOnoav avt®: 'Tnoodv tov Nalwpaiov. Aéyet avtolc Eyw eiut. elothket 8¢ Kati Tovdag
0 apadidoug abToOV UeT’ abTOV.

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Nalwpalog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

John 18: 6
WG oLV gimev avTolg" 'Eyw iy, dmiABov €ig ta omiow kal €mecav xapai.

Omiow: adverb < dmicw
behind, after (gen)

xauat: adverb < xapal
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on or to the ground

John 18: 7
TGALY oVV €mnpwtnoev adtovg Tiva (nteite; ot O¢ imav: 'Inoodv tov Nalwpaiov.

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Na{wpoiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 18: 8
amekpiOn 'Incod¢ Eimov vulv 8T1 £y el €l 00V €ue (nteite, AQeTe TOOTOUG LTAYELY

There are no rare words in this verse.
John 18: 9
tva TANpwOT 6 Adyog ov einev 6t1 00g 8£8wKAG pot 0Vk dnwAeoa €€ abTGOV 0LJEVa.
There are no rare words in this verse.
John 18: 10

Yipwv odv Iétpog Exwv pdxaipav eAkvoev avThVv kal €maicev TOV ToD dpyiepéwg dobAov
Kol dnékoPev adTod TO WTdplov o de16v. Nv d¢ Bvoua @ ovAw MdAxog.

pdxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

efAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

énaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <naiw
to strike, spec. to sting

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

wTtdplov: noun, accusative singular neuter < wtdapiov
ear

de€10v: adjective, accusative singular neuter < de€16¢
right

MaAxog: noun, nominative singular masculine <MdAxog
Malchus

John 18: 11
glnev oLV 0 'INoo0¢ T@ MéTpw’ BAAe TV pdxatpav €ig tnv Oknv: to motrptov O SEdwKEV
UO1 O TTaThp 00 UM Ttiw aTo;
udxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

Orknv: noun, accusative singular feminine < 01kn
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a sheath

TOTP1OV: noun, accusative singular neuter < motnpiov
acup

John 18: 12
‘H ovv omelpa Kai 6 xtAiapyxog kat ol vnpétatl TV Tovdaiwv cuvélaPov tov Incodv Kal
£dnoav avTov

oTelpa: noun, nominative singular feminine < onelpa
cohort

XtAlapxog: noun, nominative singular masculine < xiAlapxog
a military tribune, captain, commander

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

ouvéhaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <cvAAapfdvw
Collect, take together, comprehend, conceive

John 18: 13
kol fyayov pdg “Avvav mp@tov: Av yap mevBepog tod Kaidga, 6¢ v dpxiepeds Tob
EV1aUTOD EKELVOU"

“Avvav: noun, accusative singular masculine < “Avvag
Annas

nevBepog: noun, nominative singular masculine < mevOepdg
father-in-law

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

€viautol: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

John 18: 14
1v 8¢ Kaidgag 6 suuPovAetoag toic Tovdaioig 8t cuugépel Eva dvOpwmov dmobavely Omép
t00 Aaod.

Katdgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

ouuPovAevoac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < ovppovAedw
to plot, advise

ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cvug@épw
to bring together; it is profitable
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John 18: 15
"HkoAov0e1 8¢ T 'Incod Ziuwv Métpog kai AN pabntrg. 0 8¢ uabntng ékeivog v
YVWoTOG T ApxlePET Kal cLVELTHADEV T@ 'Incod €ig v aVATV ToD dpXIEPEWS,
yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

ouveloiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvelsépyouat
to enter together

aLATV: noun, accusative singular feminine < a0An
a courtyard, court

John 18: 16
6 8¢ Tétpog eiotrikel mpdc Th O0pa Ew. EEANBEV 00V O padntrg 6 EANOG O yvwoTdg ToD
dpxiepéwg kai eimev Th Oupwp®d Kai eioyayev TOV IéTpov.

BUpq: noun, dative singular feminine < 00pa
a door

yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

Bupwp®: noun, dative singular feminine <Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

elonyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <eicdyw
to lead in

John 18: 17
Aéyet oV @ MéTpw 1) Tatdiokn 1 BupwpdS' M1 kal 6L €k TOV HabNT®V €l T avOpwTov
TOUTOV; Aéyel €keTvog’ OvK eipl.
nadiokn: noun, nominative singular feminine <maidiokn
a maid servant

Bupwpdg: noun, nominative singular feminine < Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

John 18: 18
glotrkeloav O¢ ol doGAot kal ot Umnpétat avOpakiav Temonkoteg, 6t Yixog Nv, Kal
€0epuaivovto’ v 8¢ kat 0 METpog UeT’ abTOV £0TWG Kal OgpUatvOUEVOG.

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Onnpétng
a servant, assistant

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < dvOpaxid
a charcoal fire

YUxog: noun, nominative singular neuter < {0xo¢
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cold

€0eppaivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <0eppaivoua
to warm

Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 8epuatvopat
to warm

John 18: 19
‘0 00V &py1EpEDC NPpWTNOEV TOV 'INcodv mepi TOV HadnT@v avtod kai epi Thg Sidaxfig
a0ToD.
d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &18axn
teaching

John 18: 20
anekpifn avt® Tnoods Eyw mappnoia AeAdAnka td kdouw: éyw ndvrote £didala év
cuVaYWYH Kal €V TQ iep®, 6Tov "mdvteg o1 Tovdaiot cuvépxovTtal, Kal €V kpurT® EAdANca
o0dEV"
nappnoiq: noun, dative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

ndvtote: adverb < ndvtote
always

ouvépyovtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cuvépyoua
to come together

kpurt®: adjective, dative singular neuter <xkpuntdg

hidden

John 18: 21
L Y€ EpWTAG; EpWTNOOV TOUC dKNKodTAC Ti EAGANON aVTOIG 1d€ 0UTO1 01doIV & ElTTOV £YW.

id¢: particle <3¢
see! behold!

John 18: 22
tadta 8¢ avTod eindVTog £1¢ TAPESTNKWS TOV UINPETOV EdwKeV pdmiopa Td 'Tnool elnwv:
OUtwg amokpiv T@ dpXIEPET;

TaPeTTNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < napiotnut
to be present, stand by

Umnpet@v: noun, genitive plural masculine < vnnpétng
a servant, assistant

pamiopa: noun, accusative singular neuter < pdmopa
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a blow, slap in the face

John 18: 23
AmekpiOn abT® 'Inood¢” El kak®¢ EAdAnca, paptopnoov mepi tod kakoD: el 8¢ KAARDG, T1 ue
déperg;

Kak®G: adverb < Kak®¢

badly

kakoO: adjective, genitive singular neuter < kakdg

bad, evil

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

dépeig: verb, 2nd person present active indicative singular < dépw
to beat

John 18: 24
dnéotetlev o0V aOTOV 0 “Avvag dedepévov mpog Kaidgav tov dpyiepéa.

“Avvag: noun, nominative singular masculine < “Avvag
Annas

Kaidgav: noun, accusative singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

John 18: 25
"Hv 8¢ Ziuwv Métpog €6t Kol OpuatvOouevog. inov odv adT®’ M1 Kai oV €k TV padntdv
avToD €i; NPVNOATO EKETVOG Kol €imev’ OVK iyl
Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 8eppaivopat
to warm

npvroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpvéopat
to deny

John 18: 26
Aéyet €i¢ €k TOV S0VAWYV TOD dpxIEPEWG, GUYYEVTIG WV 0V drékoPev METpog TO wtiov: OUK
£YW o€ €100V €V TQ KNTIW PET” aLTOD;
ouyyevng: adjective, nominative singular masculine <covyyevrg
kindred; a relative, kinsman (as a noun)

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

wtiov: noun, accusative singular neuter < @tiov
an ear
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KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 27
néAwv odv fpvAcato METpog kal eDOEWE GAEKTWP EQWVNTEV.

npvroaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpvéopat
to deny

€00€w¢: adverb < e00€wg
immediately

aAéktwp: noun, nominative singular masculine < dAéktwp
a cock

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 28
“Ayouvatv o0V ToV 'Incodv dmd tod Kaidea ei¢ T mpattpiov: Av 8¢ mpwi* kal avtol ok
glofjABov €ig TO mpattwptov, tva ur ptavO®otv GAAX @aywotv To Tdoxd.
Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitwpiov
headquarters (in a Rom. camp)

npwl: adverb < mpwi
early in the morning

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitwpiov
headquarters (in a Rom. camp)

ptavB@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <uaivw
to stain, defile

mdoxa: noun, accusative singular neuter < mdoya
passover (indeclinable)

John 18: 29
¢ERADOeV 00V 6 ITiatog #€w Tpdg avTovG Kal enoiv: Tiva katnyopiav @épete 'katd Tod
avBpwmov tovTov;

Katnyoplav: noun, accusative singular feminine <katnyopia
an accusation

John 18: 30
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dmekpiBnoav kai eimav adT®: Ei un v 00ToG Kakov To1dV, o0k &V 601 TapeddKapey adTdv.

kakov: adjective, accusative singular neuter <kaxdg

bad, evil

John 18: 31
ginev oLV avTol¢ 6 IMMAGTOG" AdPeTe AVTOV DUETG, KAl KATA TOV VOUOV DUV Kpivate avTV.
ginov avt® ol TovdaTor ‘Hulv ovk E€cotiv dmokTelval ovdéva

g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £goti(v)
it is lawful, right

John 18: 32
tva 6 Adyoc t00 'Incod mAnpwbi Ov einev onuaivwy moiw Bavdtw fueAlev dmobvriokerv.
onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw

to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < noiog
what sort of? what?

John 18: 33
EiofiAOev ovv tdAwv €i¢ TO mpattwpiov 6 IMAGTOG Kat £pwvnoev Tov Incodv Kal einev avTt®’
T €1 0 PactAevg TV Tovdaiwv;
TPAITWPIOV: noun, accusative singular neuter < pait@piov
headquarters (in a Rom. camp)

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 34
dmekpin ‘Inood¢ Ao ceavtod ob Todto Aéyelg fj dAAot eindv oot mepi Euod;

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

John 18: 35
anekpiOn 6 MAGTOG" MATL €y® Tovdaldc eiut; TO £BvoG TO 6OV KAl 01 GPXIEPELC TAPESWKAY
oe €uol" Tl émoinoag;

Mt particle < uritt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

oov: adjective, nominative singular neuter < ¢d¢
your

John 18: 36
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anekpiOn 'Incods ‘H PaoctAeia 1) éun o0k £oTiv €k T0D KOGUOL TOVTOL" €1 €K TOD KOGUOU
ToUTOL NV 1 PactAeia 1) €un, ol Omnpétat ol €uol Aywvilovto &v, tva un tapadod® tolg
Tovdaioig vov 8¢ 1 PactAeia 1y Eur) oUk EoTiv €vtedOev.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

nywvilovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < &ywviCopat
to contend for a prize, struggle

¢vtedPev: adverb < évtedPev
hence, on each side, thereupon

John 18: 37
ginev 00V abT® 6 MAATOg 00K0DV PaciAelg €1 oV; dmekpidn 6 'Incodg: v Aéyeig 8t
BactAevg eipt. Eyw €ig ToOTO yeyévvnuat kat ig todto EAnAvOa gig TOV kdopoV Tva
paptupriow tf aAnBeiq: mdg 0 OV €k T dAnOeiag dkover pou THS PV,

OvkoDV: conjunction < oUKoOV
therefore, so, then

John 18: 38
Aéyer a0t® 6 MMAGTog Ti éotiv GAR0s1a; Kal todto einwv naAwv €ERABeY Ttpdg Tolg
Tovdatoug, Kai Aéyel abTolc 'Eyw obdepiav ebpiokw €v avT® aitiav:
aitiov: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 18: 39
€ot1v 8¢ ouvnBeia DUTV Tva Eva dmoAVow DUTV év T Tdoxa fovAecbe ovv dnoAvow VTV
oV BaciAéa TV Tovdaiwv;

ouvhOeia: noun, nominative singular feminine <ovvifeia
habit, custom, practice

ndoya: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

PovAeabe: verb, 2nd person present middle indicative plural <povAopat
to wish, determine

John 18: 40
ékpadyacav o0V TdAv Aéyovteg Mrj todtov dANX Tov BapaPpav. Av 8¢ 6 BapaPpag Anotr.

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xpavydalw
to cry out

BapafPav: noun, accusative singular masculine <BapaBpag
Barabbas
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BapaPPag: noun, nominative singular masculine <Bapappag
Barabbas

Anothg: noun, nominative singular masculine <Anotr|g
arobber

John 19: 1
Téte 00V ENafev 6 IMAAGTOG TOV 'INcodV Kal EUacTIiyWoEY.

guaotiywoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < paotiydw
to scourge

John 19: 2
Kol ol oTpatidTan TAEEavTEG oTéPavov €€ akavOOV Enédnkav adTod T KEQaAf, kal
tudtiov mop@upodVv meptéPalov adToV,

oTpatTI®TAL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

mA€é€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < mAékw
to plait, weave

oTéPavoVv: noun, accusative singular masculine < otégavog
acrown

akavO®v: noun, genitive plural feminine < &kavOa
a thorn

éméOnkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <émrifnw
to lay upon

nopupodv: adjective, accusative singular neuter <mopupoig
purple

nepiéPatov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < nepipdAiw
to put around, clothe

John 19: 3

Kal Fjpxovto mpog avtov kai EAeyov: Xadpe, 6 factAedg tdV Tovdaiwv: kal £didocav adT®

panicuata.

pamiopata: noun, accusative plural neuter < pdmoua
a blow, slap in the face

John 19: 4

kol €EAABEV TTdAV £€€w O IIAGTog Kai Aéyet avTolg "18e Gyw VYTV avtov £€w, Tva yvdTe 6TL

oLdepiav aitiav LpioKW &V AVLTR.

"13¢: particle < 10¢
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see! behold!

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 5
¢EAAOEV 0VV 6 ’INo00¢ £€w, PopQOV TOV AKAVOIVOV 0TEQPAVOV KAl TO TOp@LPODV tudTIoV. Kal
Aéyet aTo1g 1800 6 GvOpwog.

@op&Vv: verb, present active participle nominative singular masculine < @opéw
to wear, bear

akavOwvov: adjective, accusative singular masculine < dx&vOivog
of thorns, thorny

oté@avov: noun, accusative singular masculine < otépavog
a crown

noppupodv: adjective, accusative singular neuter <mop@upoig
purple

John 19: 6
8te oV 100V abTOV ol dpx1epels kai oi Unpétatl Ekpavyacav AéyovTeg” ZTavpwooV
otavpwoov. Aéyet avTolc 6 IMAGTOC" AGBETE AVTOV DUETG KAl OTAVPWOATE, £YW YXp OUX
€VPloKW €V a0TH aitiav.
vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

Ltavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < stavpdw
to crucify

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otavpwoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < otavpéw
to crucify

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 7
amekpiOnoav avt® ol Tovdalor ‘HUEIG vOUOV EXOUEV, KAl KATA TOV VOUOV O@peilel
dmoBavelv, 6t1 vIOV B0 EauTOV €moinoev.

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought
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John 19: 8
“Ote 00V f{kovoev 0 IiAdtog todtov ToV Adyov, udAdov £@oprion,

There are no rare words in this verse.

John 19: 9
Kal elofABev €ig TO Tpattwprov TaAv kal Aéyel T® 'Inood- I1d0ev i 60; 6 3¢ 'Incodg
amdkpiotv 00K EdwKeV abT®.

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitcdpiov
headquarters (in a Rom. camp)

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

andkpiov: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

John 19: 10
Aéyet o0V abT® O MAGTOG "Epol 00 AaAelg; o0k oidag 6t €€ovoiav €xw dmoAdoal oe Kai
g€ovoiav &xw otavpdoai oe;

otavp®oat: verb, aorist active infinitive < otavpéw
to crucify

John 19: 11
anekpifn avT® Inoods 0K eixec E€ovoiav kat’ £uod ovdepiav €l ur| v dedouévov oot
dvwBev' 810 ToTo 6 Tapadoug ué oot pellova Guaptiav €xeL.

dvwOev: adverb < dvwOev
from above, again

John 19: 12
€k ToUToL 0 [TAGTOG é(Ntel amoAdoal avTov- ol 8¢ ‘Tovdatot Ekpavyacav Aéyovteg Eav
to0tov dmoAvorg, oUk €1 @ilog tod Kaioapog mag 6 faciAéa £auvtdv ToidV AvTiAéyel T®
Kaioapt.

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

Kaioapog: noun, genitive singular masculine <Kaioap
Caesar

avtiAéyet: verb, 3rd person present active indicative singular < avtidéyw
to speak against, oppose
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Kaioapt: noun, dative singular masculine <Kalsap
Caesar

John 19: 13
‘0 00V MAATOC dKoVoAG TOV Adywv TovTwV fiyayev €w ToV Incodv, kal ékdioey €mi
Pripatog eig Témov Aeyduevov ABdotpwrov, ‘ERpaioti 3¢ TafPabda.

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«kafilw
to seat, sit

Pripatog: noun, genitive singular neuter < pfjpa
judgment seat

ABdotpwrov: adjective, accusative singular masculine <A®dctpwrog
a stone pavement, mosaic

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

TapPabda: noun, accusative singular neuter <TafBaba
Gabbatha

John 19: 14
fv 8¢ mapackeur To0 Tdoya, Gpa NV WG £xtn. kal Aéyel Tolg Tovdaioig "18e 6 PactAeg
VU@V

TIPACKELT): noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

mdoya: noun, genitive singular neuter <ndaoya
passover (indeclinable)

€ktn: adjective, nominative singular feminine < é€ktog
sixth

"18¢: particle < {0

see! behold!

John 19: 15
gKpadyacav o0V EKeTvol: Apov Apov, oTaUpwooV avTOV. Aéyel adToig 6 IAatog Tov
BaciAéa DudV oTavpwow; drekpibnoav oi apxiepels OUk Exopev PaciAéa ei un Kaisapa.

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydlw
to cry out

otabpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdéw
to crucify

otavpwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < otavpéw
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to crucify

Kaisapa: noun, accusative singular masculine <Kaicop
Caesar

John 19: 16
TOTE OVV TAPESWKEV A0TOV a0TOTG Tvar oTarvpwdi. MapéAapov ovv oV Incodv:

otavpwbii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < otavpdw
to crucify

MapéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <napadaupdvw
to receive, take

John 19: 17
Kal Baotalwv abT® ToV otavpov EERADeV ic TOV Aeyduevov Kpaviov Témov, 6 Aéyetat
‘EBpaioti ToAyobq,
Paotalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < paoctalw
to bear, carry

oTaPOV: noun, accusative singular masculine < otavpdg
a cross

Kpaviov: noun, genitive singular neuter <xkpaviov
a skull

‘EPpaiorti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

ToAyofa: noun, nominative singular feminine <ToAyofa
Golgotha

John 19: 18
Omov adTOV E0Tavpwoav, Kal Het’ avtod GAAovG dv0 €vtelBev kal évtedOev, uéoov d¢ Tov
‘Incodv.

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdéw
to crucify

évted0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

évte0Oev: adverb < évtedfev
hence, on each side, thereupon

John 19: 19

Eypapev 8¢ kai tithov 6 IMAatog kai €0nkev £mi T00 otavpod: fv 8¢ yeypauuévov: Inoods 6

Nalwpaiog 6 BactAebg TtV Tovdaiwv.
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tithov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdc
a cross

Nalwpaiog: noun, nominative singular masculine <Nalwpalog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 19: 20
TO0TOV 0VV TOV TitAov ToANOL Gvéyvwoav TV Tovdaiwv, 6Tt £yyve Nv 6 TOTOG THG TOAEWS
Smov €otavpwdn 6 'Tnood¢” kai nv yeypauuévov EPpaioti, Pwuaioti, EAAnviotL.
titAov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

avéyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &vayivwokw
to read

€YYUG: preposition < €yyog
near

éotavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdéw
to crucify

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

‘Pwpatioti: adverb < Pwpaioti
‘EAAnvioti: adverb < EAAnvioti
the Greek language

John 19: 21
g\eyov oLV @ MAdTW ot dpx1epels TOV Tovdaiwv: MM ypdge: ‘O PfaciAevg TdVv Tovdaiwv,
AN’ 6T1 ékelvog einev BaotAevg TdV Tovdaiwv iyl

There are no rare words in this verse.

John 19: 22
amekpiOn o MAdtog "0 yéypaga yéypapa.

There are no rare words in this verse.

John 19: 23
o1 00V otpati®tal 8te éotavpwoav TOV Incodv EAaPov ta ipdtia adtod kai énoincav
téocapa U€pn, EKEOTW GTPATINTY UEPOG, Kal TOV X1IT@VA. AV 8¢ 6 X1tV Epagog, £k TV
dvwBev Deavtog &’ GAov

oTpaTIOTAL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier
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gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdéw
to crucify

téooapa: adjective, accusative plural neuter < téocapeg
four

Hépn: noun, accusative plural neuter <uépog
a part

oTPATIWTY: noun, dative singular masculine < otpatidTng
a soldier

H€pog: noun, accusative singular neuter < pépog
apart

XITOVa: noun, accusative singular masculine < xitwv
a tunic

XITWV: noun, nominative singular masculine < xitwv
a tunic

apaog: adjective, nominative singular masculine < &pagog
seamless

dvwBev: adverb < vwOev
from above, again

Uavtog: adjective, nominative singular masculine < 0@avtdg
woven

John 19: 24
einav o0V mpdg dAAAoLG: M oxiowuev adtdv, GAAG Adywuev ept abtod Tivog Eotar Tva
1 Ypa@n TANpwOf N Aéyovoa: Alepeploavto Ta UATIA MOV EXVTOIG KAl ETTL TOV TUATIOUOV
uov #Badov kAfjpov. Oi uév o0V oTpatidTal Tadta énoinoav.

oxlowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < oxilw
to split, tear

Adxwpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <Aayxdvw
to chose by lot, receive

ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

Mepepioavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < diauepilw
to divide, distribute

idatiopdv: noun, accusative singular masculine < ipatiopudg
clothing

KAfipov: noun, accusative singular masculine < xAfjpog
a lot, portion
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otpati®ral noun, nominative plural masculine <otpaticytng
a soldier

John 19: 25
Eiotrikeloav 6 mapd t@ otavp®d tol 'Incol 1 untnp adtod Kal 1] adeA@n Thig untpog avtod,
Mapia 1} To0 KAwnd kat Mapia i MaydaAnv.
otavp®: noun, dative singular masculine < otavpdg
a cross

adeA@r): noun, nominative singular feminine < adeAgn
a sister

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

KAwmd: noun, genitive singular masculine < KAwmdg
Clopas

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvn
woman of Magdala

John 19: 26
'Incodg o0V 18wV TV untépa kai Tov uadntrv napsot®ta Ov fydna Aéyet tfi untpi: Tovay,
8¢ 6 vid¢ cov
napeot@®ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine <mapiotnut
to be present, stand by

{0¢: particle < 10
see! behold!

John 19: 27
eita Aéyel T® padntfi 18 1 prjtnp oov. kai &’ Ekelvng Thg dpag EAaPev 6 uabntic avthv
€1¢ Ta 10101,
gita: adverb < gita

then

"I10¢: particle < {0
see! behold!

John 19: 28
Metd to0To €1dwg 6 'Tnoodg 6t N mdvta tetéeotat tva TeAetwdi N ypagn Aéyer Awp®.

tetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
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to finish, fulfill

tele1wdf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tedeiéw
to fulfill, make perfect

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

Ap®: verb, 1st person present active indicative singular < dpdw
to thirst

John 19: 29
okebog €kelto 6EoVg HeaTOV TIOYYOV 00V UEGTOV TOD GEOVG LOCWTY TEPIOEVTEG
TPOCNVEYKAV aVTOD TH GTOMATL.

okeDog: noun, nominative singular neuter < okebog
a vessel; goods (plural)

gkerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kelpat
to lie, be laid

8&€oug: noun, genitive singular neuter < 6€o¢
sour wine

ueotdv: adjective, nominative singular neuter < peotdg
full

omdyyov: noun, accusative singular masculine <ondyyog
a sponge

peotov: adjective, accusative singular masculine < ueotog
full

6€oug: noun, genitive singular neuter < 6&o¢
sour wine

0VOooWTW: noun, dative singular feminine < Uoowmog
hyssop

nep1Oévteq: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mepitiOnut
to place around

npoonveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpoogépw
to bring to, offer

John 19: 30
&te oV EAaPev T0 8E0g 6 'Inoodg einev' TetéAeotat, Kai KAIVAG TV KEQAANV TapédwKeV TO
mvedua.

8€og: noun, accusative singular neuter < 8&o¢
sour wine
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TetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw

to finish, fulfill

kAlvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <xAivw
to cause to bend, bow

John 19: 31
01 00V "Tovdaiot, £mel TapacKeLT| NV, Tva un peivn £l tod otavpod Td cOUATA €V T
caPPdtw, Av yap ueydAn 1 nuépa Eketvou tod caPPdrtov, fpwtnoav tov MAdTOV fva
KATEAYDOLV aUTOV TX 0KEAN Kal dpOQoLv.
€mel: conjunction < émel
when, since

TAPAGKELT): noun, nominative singular feminine < napackevr]
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

otavpol: noun, genitive singular masculine < stavpdg
a cross

kateay®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <xatdyvout
to break in pieces

okéAn: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

John 19: 32
NABov 00V ol oTpaTIDTAL, Kol TOD HEV TTPWTOL KaTEREAV TX oKEAN Kal ToD dANov ToD
oLOTAVPWOEVTOG AV TR

oTpatTi®dTAL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

katéa&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katdyvout
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

ouotavpwBEVTOG: verb, aorist passive participle genitive singular masculine < cvotavpdopat
to crucify with

John 19: 33
i 8¢ tOv Inoodv EABSVTEG, WG €idov fidn avtov tebvnkota, oL kKatéalav abTol Ta oKEAN,

tebvnkdta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < 0vfjokw
to die

katéalav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xatdyvou
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to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

John 19: 34
AN €1¢ TOV oTpaTiwt@v Adyxn avtod thv mAgvpav Evulev, kal EERABeY 0OVC aipa kal
Vowp.
oTpatiwt®v: noun, genitive plural masculine < otpatidTng
a soldier

Adyxn: noun, dative singular feminine <Adyxn
a spear, lance

TAELPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side

gvuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <vicow
to prick, pierce

John 19: 35
Kal 0 EWPAKWG LEHAPTOPNKEVY, Kal AANOv abToD £0TLV 1) HapTupla, Kai EKETVOG 01dev Tt
AANOf Aéyet, Tva kol DUELG moTeONTE.

aAnBwn: adjective, nominative singular feminine <dAn6ivdg
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOi: adjective, accusative plural neuter <d&An6éng
TRUE

John 19: 36
gyéveto yap talta tva 1] ypaen TAnpwoi: ‘'0ctodv ov cuvtpiPricetat avtod.

ypagr): noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

’Ootodv: noun, nominative singular neuter < dotéov
a bone

ouvtpiProetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < cuvvtpifw
to break in pieces, crush

John 19: 37
Kol TaAy €Tépa ypapn Aéyet "Opovrtat ig Ov €€gkévenoav.

Ypa@n): noun, nominative singular feminine < ypagn
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a writing, Scripture

¢Zexévinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < ékkevtéw
to pierce

John 19: 38
Meta 8¢ tadta npwtnoev tov MA&tov Twore and Aptpadaiog, v uadntrg tod ‘Incod
KEKPUUUEVOC O€ d1a TOV poPov TV Tovdaiwv, Tva dpn TO cOUa ToD 'TNooD: Kal ENETPEPEV O
MAdtog. AAOev 00V Kal fpev TO o@ua "adToD.
‘lwot@: noun, nominative singular masculine <’Iwone
Joseph

‘Apipabdaiog: noun, genitive singular feminine < ‘Apipadaia
Arimathea

KEKPUUUEVOG: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < kpOntw
to conceal

@bPov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

enétpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtpénw
to permit

John 19: 39
AAOev 8¢ kal Nikddnuog, 6 EAOWV PO abTOV VUKTOC TO TPMTOV, PEPWV UiyHX ouVpVNG Kal
AAONG wg Aitpag Ekatdv.
Nikddnpog: noun, nominative singular masculine <Nikédnpog
Nicodemus

uilypa: noun, accusative singular neuter < piyua
a mixture, compound

opvpvNG: noun, genitive singular feminine < opdpva
myrrh (a costly perfume); Smyrna

aAdng: noun, genitive singular feminine < d&Adn
aloes

Altpag: noun, accusative plural feminine < Aitpa
a (Roman) pound

ekatov: adjective, accusative plural feminine < ékatdv

a hundred

John 19: 40
EAafov ovv 10 cua toD 'Incod kal €dnoav adto 00oviolg YeTa TOV dpwudTwy, KabBws €006
gotiv T01¢ Tovdaiolg Evraialerv.
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00ovioig: noun, dative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

dpwudtwv: noun, genitive plural neuter < Gpwua
a spice

€00¢: noun, nominative singular neuter < £€0og
a custom

évta@ialelv: verb, present active infinitive < évtag@ialw
to prepare for burial, bury

John 19: 41
NV 3¢ €v T@ TOMW OOV E0TALPWON KATOG, KAl €V TG KNTW UVNUETOV KaLVOV, €V () 0DIETW
o0Jelg 1V tebetuévog:
€otavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdéw
to crucify

KA1oG: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

KATW: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

uvnueiov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kawvov: adjective, nominative singular neuter <kaivdg
new

00dénw: adverb < 00&énw
not yet, still not

John 19: 42
€KeT 00V 1 TV TapaokeLNV TOV Tovdaiwv, 6tL £yyug v To uvnueiov, EOnkav tov Incodv.
TIAPACKELTV: noun, accusative singular feminine < napackevr]

preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

€yyvg: adverb < éyyig
near

pvnuelov: noun, nominative singular neuter <uvnueiov
a tomb, monument

John 20: 1
Tfj 8¢ wa t@v cafPatwv Mapia i MaydaAnvn €pxetat mpwi okotiag €Tt oUong €ig TO
uvnueiov, kai BAénet tov AiBov Npuévov €k tod pvnueiov.
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Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvr: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvr
woman of Magdala

npwl: adverb < mpwi
early in the morning

oKoTiaG: noun, genitive singular feminine < okotia
darkness

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

John 20: 2
TPEXEL 0DV Kal EpyeTal Tpog Zipwva [TETpov Kal mpdg Tov GAAov pabntnv ov épilel O
'Inoodg, kal Aéyet avtolq "Hpav TOV KUpLov €k ToD uvnueiov, Kal oUk oidauev mod €Bnkav
avToVv.
tpéxet: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéxw
torun

épiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

pvnuelov: noun, genitive singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 20: 3
¢ERADeV 0DV 6 TTéTpog kail 6 FANoc uabntric, kai fipxovto €ig Td uvnueiov.

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 4
€rpexov 8¢ oi 800 6uoD” kai O FANOG uabntrc mpoédpapev Tdyiov Tod MéTpov kai ROV
TPRTOG €1G TO pvnueiov,

€tpexov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <tpéxw
torun

opod: adverb < 6uod
together
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npoédpauev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpotpéxw
to run ahead

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 5
Kal tapakoag PAEner keiyeva ta 006via, oL pévrtot iciABev.

napakOag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <napakiOntw
to stoop to look, to look

keipeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < kelpat
to lie, be laid

006via: noun, accusative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

John 20: 6

€pxetan o0V kal Ziuwv Métpog dkoAovBOV avT®, kal eloiAev gic TO uvnueiov: kal Oswpel

T 006V Kelpeva,

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

006via: noun, accusative plural neuter < 666viov
a piece of fine linen

Kkelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < keluat
to lie, be laid

John 20: 7

kol TO covddpiov, 6 Av émi Thg keQaAfic avTod, ol uetd TV dBoviwy keluevov AN Xxwpig

EVTETUALYHEVOV €1G Eva TOTTOV”

covdapiov: noun, accusative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

0Boviwv: noun, genitive plural neuter < 666viov
a piece of fine linen

keiuevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < keipot
to lie, be laid
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Xwpig: adverb < xwpic
without, apart from (gen)

évtetuAtypévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter < évtvlicow
to wrap up, fold up

John 20: 8
TdTE 0LV €loAABeV Kl 0 GANOC HabnThC 0 EAOWV TPQOTOG £1¢ TO UvnUEToV, Kal €10V Kal
éniotevoev

uvrnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 9
oLdENW yap Aoetoav TV ypa@rv 6t ST abTOV €K VEKPQOV GvaoThvaLl.
00d¢énw: adverb < 00dénw

not yet, still not

YPa@nVv: noun, accusative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 20: 10
dnfiABov 00V mdAv Tpdc avTovG of wadnTad.

There are no rare words in this verse.

John 20: 11
Mapia d¢ elotrkel TpOg T@ Uvnueiy EEw kAaiovoa. WG 00V EKAaLEV TTaPEKLYPEV €1G TO
Uvnueiov,
Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

uvnueio: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kAaiovoa: verb, present active participle nominative singular feminine <xkAaiw
to weep

éxhatev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <kAaiw
to weep

napékupev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <napakintw
to stoop to look, to look

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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John 20: 12
Kal Bewpel dVo ayyéAoug év Aevkoig kaBe(opévoug, Eva Tpog T KEQAAR Kal Eva Tpog TOlg
Tootv, 6mov €KeLTo TO cua oD 'Tncod.

Aevkoig: adjective, dative plural neuter < Agvkdg
white

kaBelouévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <ka®éCouat
to sit down

€kerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < keipon
to lie, be laid

John 20: 13
Kol Aéyovotv avtfj ékelvor Tovat, ti kAaieig; Aéyet avtolg 6ti Hpav tov KUpdv Hov, Kai 00K
oida ol £€0nkav abTdv.
kAaieig: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

1o0: adverb < oD
where? whither?

John 20: 14
tadta einoloa £oTpd@n €ig T dTiow, Kal Bewpel TOV 'Incodv £0t®Ta, Kai oK fdsl 6L
'In6olg €oTv.
€oTpden: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otpépw
to turn

Omiow: adverb < dmicw
behind, after (gen)

John 20: 15
Aéyet avtii 'Incodg Tovat, ti kAalelg; tiva {ntelg; ékeivn dokoGoa 8Tt 6 KNIoLPOG 0TIV
Aéyetl aOT®’ Kopie, €1 6V €Rdotacag adTtov, €iné pot ol £0MKag aiToV, KAyw abTOV Ap.
KAalelc: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

KNmovpdG: noun, nominative singular masculine < knmovpdg
a gardener

¢Bdotacag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < poaoctdlw
to bear, carry

1o0: adverb < oD
where? whither?
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John 20: 16
Aéyet avtf Inool¢” Mapidp. otpageiona Ekeivin Aéyet avt® "EPpaioti: PapPouvi (6 Aéyetar
A1dd&okale).

Mapidy: noun, vocative singular feminine < Mapiap
otpageioa: verb, aorist passive participle nominative singular feminine < otpépw
to turn

‘EBpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

PafPouvi: noun, vocative singular masculine < pafBouvi
Rabboni

John 20: 17
Aéyet avtii 'Incodg MA pov dmtov, oUnw yap avaBéPnka mpog ToOV matépa: Topevov O TPOg
ToUG adeAoU¢ Hov Kai ing avtoig AvaPaivw Tpog TOV TATEPA HOL Kl TTaTépa DUV Kal
Pedv pov kat B0V DUQV.

amtov: verb, 2nd person present middle imperative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 20: 18
€pxetat Mapiay 1] MaydaAnvr| dyyéAdovoa tolc pabntaic 6t "Edpaka Tov kOplov Kai
tabta einev avTi.

Mapiap: noun, nominative singular feminine <Mapidp
MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

ayyéAovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < &yyéA\\w
to announce

John 20: 19
0Gong o0V dPiag th fuépa éxeivn T wd caPPdtwy, kai TV BLpOV kekAelouévwy Smov
foav ol pabntai i Tov ePov TdV Tovdaiwv, AAOev 6 Tnoods kal £otn £i¢ TO péoov, kal
Aéyer avtoig Eiprivn Ouiv.
OYiac: adjective, genitive singular feminine < oyia
evening (opp. 6pBpog)

Bup®v: noun, genitive plural feminine < 0vpa
a door

kekAelopévwy: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < kAeiw
to shut
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@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dfog
fear, terror

John 20: 20
Kol o010 einwv £de1€ev TAG XETpAg Kal TNV TAELPAV aLTOTG. £XApnoay ovV ol pabntal
iddvteg TOV KUpLOV.
£de1ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < deikvout
to show

mAevpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side

John 20: 21
glnev oLV avTO1¢ 6 Tnoodg maAwv* Eiprivn OUIv' Kabm¢ AESTAAKEY Ue O TATAP, KAYW TEUTW
vuac.

There are no rare words in this verse.

John 20: 22
Kal To0T0 einwv évepionoev kKat Aéyet avtolc” AdPete mvebua dylov:

éve@uonoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éuguodw
to breathe on

John 20: 23
&V TIVV A@fiTe TAC apaptiog deéwvtal adTolg &V TIVWV KPATHTE KEKPATNVTAL

Kpatfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

kekpdtnvrat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

John 20: 24
Owudg 8¢ 1 éx TV dddeka, 6 Aeyduevog Aiduuog, oUk Av uet’ abt@Vv &te AABeV 'Incody.
Owuac: noun, nominative singular masculine <@®wuag

Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

John 20: 25
E\eyov o0V avT® oi dAAor pabnrai: ‘Ewpdkauev TOV kUptov. 6 8¢ einev adtoic Edv un 1w
€V Ta1¢ Xepolv adTod TOV TUTOV TOV HAwV Kal PAAw TOV SdKTUASY pov €i¢ TOV TUTOV TV
AAwV kai PdAw pov trv Xelpa €ig TNV TAgvpav avToD, 0V Ur| ToTELOW.

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tomnog
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Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine < fAog
a nail

d&kTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tonog
Type, example, impression left by a horse's hoof

ffAwv: noun, genitive plural masculine <1Aog
a nail

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine < mAevpa
the side

John 20: 26
Kol e’ Nuépag Okt maAty noav €ow ot padntal avtod Kat OwUAG UET abTOV. EpXETAL O
'Incodg TV BupOV KEKAEIOUEVWYV, Kal €0TH €1¢ TO HEoOV Kal eimev: Eiprivn Dulv.
oktw: adjective, accusative plural feminine < okt
eight

£ow: adverb < ow
within

©wudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

Bup®v: noun, genitive plural feminine <8Vpa
a door

kekAelopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < kAelw
to shut

John 20: 27
€1Ta A£yel T® Owud P€pe TOV SAKTUAGY 6oL WAE Kal 1€ TAC XETPAG MoV, Kal PEpe TV XETpd
0oL Kal PaAe €1¢ TV TAELPAEV Uov, KAl ) yivou dmotog GAAX ToTdg.

gita: adverb < eita
then

Owua: noun, dative singular masculine < @wpag
Thomas

dakTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

mAgvpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side
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amiotog: adjective, nominative singular masculine < dmiotog
unbelieving, faithless

John 20: 28
dnekpibn Owuag kal einev adT®* ‘0 KUPLEG pHov Kal 6 Oe4g pov.

©Owudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

John 20: 29
Aéyet avT® 0 'Inoodg ‘0Tt EWpakdEg Ue TEMIOTEVKAG, pakdpiot ot ur| 100vTeg Kat
TOTEVOUVTEC.

Makdpiot: adjective, nominative plural masculine < uakdapiog
blessed, happy

John 20: 30
MToAAG pev ovv Kl AAAx onueia énoinoev 0 'Incod¢ évwmiov TV uadnt@v, & ook €otiv
yeypaupuéva v Td PipAiw tovtw:

P1PAiw: noun, dative singular neuter < pipAiov
a book

John 20: 31
tadta 8¢ yéypamrat iva motevnte 6ti 'Inoolc £oTiv 0 Xp1otog O v1dg ToD O£0D, Kal Tva
motevovTeg {wnv €xnte €V T@ ovouatt avtod.

There are no rare words in this verse.
John 21: 1

Metd talta EQaveépwoey £avtoV TAALY 0 'Incodg Toi¢ uadntaic ém tfi¢ Oaddoong thg
TiPepradog: épavépwaoev 8¢ oUTWG.

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

TiPepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepiag
Tiberias

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepow
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 2
foav ouod Ziuwv Métpog kai Owuag 6 Aeyduevog Aiduuog kai NaBavan 6 dmd Kava tig
TaAAaiog kai ol To0 Zefedaiov kai GAAoL £k TGOV pabnT®V adTod dvo.

Opo0: adverb < opoG
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together

Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < A{dvpog
Didymus

NaBavarnA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Kavad: noun, genitive singular feminine <Kavd
Cana

ZePedaiov: noun, genitive singular masculine < Zefedalog
Zebedee

John 21: 3

Aéyel a0To1¢ Zipwv METpog Yayw aAievev: Aéyovory abt®" Epxopeda kai nueis oLV cot.

¢EAADoV kai EvéPnoav €ig TO TAoTov, Kal €V €Kelvn T VUKTL émiaoav o0d€v.

&Aieverv: verb, present active infinitive < aAiedw
to fish

évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éufaivw
to embark

éniaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mdlw
to take

John 21: 4

Mpwiag 8¢ f}dn yevouévng €otr 'Incodg €ig Tov aiytaAdv: ov pévrot fidetoav ol padnrai 6t

'Incod¢ €otiv.

Mpwiag: noun, genitive singular feminine < npwia
early morning

atytaAdv: noun, accusative singular masculine < aiyioaAdg
the seashore, beach

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

John 21: 5
Aéyet 00V abtolg 6 'Incodg Mondia, urj Tt tpocdylov éxete; dnekpidnoav adtd: OU.

Madia: noun, plural neuter <moaidiov
an infant, child

TPOo@Aylov: noun, accusative singular neuter <mpoo@dylov
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fish (to eat)

OU: particle < 0¥
no, not

John 21: 6
0 8¢ einev avTolg BaAete ic T de€1a uépr tod mhoiov to diktvov, Kai evprioete. ERalov
0VV, Kl OUKETL aUTO €AKVGAL {oyvov &ro Tod TAN00VG TGOV ixO0wWV.

de€1a: adjective, accusative plural neuter < 8e€1¢
right

Uépn: noun, accusative plural neuter < uépog
a part

diktvov: noun, accusative singular neuter < §iktvov
anet

oUkETt: adverb < oUKETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

€\kOoar: verb, aorist active infinitive < &\kw
to drag

{oxvov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <ioxOw
to be strong, able

TANOovG: noun, genitive singular neuter < mAfjog
a multitude

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix60¢g

a fish

John 21: 7
Aéyet 0OV 6 HadnTrg keTvog 6V Rydna 6 'Tnoodg Td METpw: ‘0 KVPLEG 0TV, TiPwV 0OV
TT€tpog, dxovoag 6tt O KUPLOG €0TLv, TOV EmevdUTNV S1€{WoaTO, NV Yap YUUVOG, Kal EPaAev
£aVTOV €i¢ TNV OdAacoav:
énevdUTNV: noun, accusative singular masculine < énevding

outer garment, coat

deCwoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dialdvvuput
to gird about, put on

yupvég: adjective, nominative singular masculine <yvuvog
naked

John 21: 8
o1 8¢ &ANot pabnrai T mhotapiw AAOOV, 00 yap Aoav pakpdv drd TG YA GAAX w¢ dmd
mx®v dakosiwv, cOpovteg TO dikTLOV TAOV IXOVWV.
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mAotapiw: noun, dative singular neuter < mAoidpiov

a small boat

Mokpav: adjective, accusative singular feminine < uakpdc
long, far distant

nnx®v: noun, genitive plural masculine < nfixug
a cubit

dakooiwv: adjective, genitive plural masculine < dakdotot
two hundred

oUpovTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <cUpw
to draw, drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < §iktvov
anet

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix60g

a fish

John 21: 9
‘Qg ovv anéPnoav eig Tnv yiv PAEnovorv avOpakiav Kelpévny Kol dOPdplov emkeipevov Kal
dptov.

anéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dmofaivw
to get out, go away

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < dvOpaxid
a charcoal fire

Kelpévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine <keTpot
to lie, be laid

OYdpiov: noun, accusative singular neuter < oydapiov

fish

émikeipevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < énikeipon
to lie on

John 21: 10
Aéyet avTolc 6 Tnoodg’ Evéykate ano TV OPaplwv wv émdoate vOv.

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < oPdpiov

fish

émdoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <mdalw
to take

John 21: 11
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&véPn o0V Ziuwv Métpog kai efAkvoev T6 dikTvov i¢ TV YAV ueSTOV 1xOVwWV ueydAwv
EKATOV TTEVINKOVTA TPIOV* KAl TOGOUTWV BVTWwV 0VK £0)iobn To dikTvov.

glAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

peotov: adjective, accusative singular neuter < peotdg

full

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix00g

a fish

ekatov: adjective, genitive plural masculine < ékatdv

a hundred

nevtrikovta: adjective, genitive plural masculine < mevtixovta
tifty

ToooUTwv: demonstrative pronoun, genitive plural masculine < toco0tog
so great, so much; so many (plural)

€oxioBn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oxi(w
to split, tear

diktvov: noun, nominative singular neuter < diktvov
anet

John 21: 12
Aéyer a0toig 0 'Incods Aslte dpiothoate. ovJelg 8¢ ETOAUA TGOV pabnt®v é€etdoat avTdHV:
20 Tig €f; €1d0Teg OT1 6 KVPLOG E0TLV.
Aebte: adverb < delte
come!

aprotrioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < &piotdw
to have breakfast, eat a meal

€tOApa: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < toApdw
to dare to (c. inf)

¢€etdoar: verb, aorist active infinitive < é€etdalw
to scrutinize, examine, make a search

John 21: 13
gpxetat 0 'Inoolg kai AapPdaver tov dptov kal didwaotv avtolg, kai TO OPdpLov Opoiwg.

dydpiov: noun, accusative singular neuter < oypdapiov
fish
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opolwg: adverb < opolwg
likewise

John 21: 14
to0To 1dn tpitov Epavepwbn 6 Tnooid¢ Tolg Labntalc £yepOeig €k vekpOV.

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 15
“Ote ovv fpiotnoav Aéyet T@ Zipwvi METpw 6 'INoodc Zipwv Twdvvou, Ayands ue TAEov
ToUTWV; Aéyel avt®: Nai, kUpig, oV 0idag 6t1 MIAD oe. Aéyel adT®* Bdoke T dpvia pov.
npiotnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < d&piotdaw
to have breakfast, eat a meal

Nai: particle < vai
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed

&pvia: noun, accusative plural neuter < dpviov
alamb

John 21: 16
Aéyet avT® maAwy devtepov’ Zlpwv Twavvouv, dyandg pe; Aéyet abTd’ Nal, KOple, 60 01dag
OTL IA® o€. Aéyel avt®’ [oiuatve T mpdPatd pov.
devtepov: adjective, accusative singular neuter < detvtepog
second

Nai: particle < vai
truly, yes

@1\Q: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Mofpove: verb, 2nd person present active imperative singular < motpaivw
to shepherd, rule

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 17
Aéyer adT® To Tpitov’ Zinwv Twdvvov, PIAeIc ue; EAunion 6 Tiétpog 6t einev adT® TO
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tpitov: DAL pe; Kal einev adT® Kipte, Tdvta o 0idag, o0 yiviokelg 5t gA® oe. Aéyetl
a0T® "0 ’Incodq Bdoke td "mpdPatd pov.

@1A€iG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

€A\umnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <Avrméw
to grieve

O1A€ig: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 18
GuUNV aunv Aéyw oot, 0TE NG VEWTEPOG, E(WVVUVEC CEXUTOV KAl TIEPIEMATELG OTIOV NOEAEG
otav de ynpaong, EKTEVEIC TAG XETPAG cov, Kal AAA0G oe {woel Kal oioel 61tov oL BEAEIG.
vewTtepog: adjective, nominative singular masculine comparative < véog
new, young

€(wvvueg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < {wvvout
oeavutoV: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavto?
of you

ynpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <ynpdokw
to grow old

€kTevelc: verb, 2nd person future active indicative singular < éxteivw
to stretch forth, stretch out

(woet: verb, 3rd person future active indicative singular < {dvvout

John 21: 19
10070 d¢ einev onuaivwv moiw Bavdatw dodoel TOV Oedv. kal To0TO einwV Aéyel abTH"
’AkoAo0BE1 pot.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < moiog
what sort of? what?

John 21: 20
Emotoaoeic O [Tétpoc BAEmel TOV uadntnv ov nvdmna 6 'Incodc dkoAlovBodvra. Oc¢ kai



Defining all words in these verses used less than 55 times. Page 188
dvéneoev €v @ delmvw émi 10 otfifog adTod Kal einev: Kopie, Tig éotiv 6 mapadidoic oe;
"EmioTpaelq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < émotpépw

to turn to, return

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avamnintw
to recline

deinv: noun, dative singular neuter < deinvov
a supper

otffog: noun, accusative singular neuter < otfjfoc
the breast, chest

John 21: 21
to0TOV 00V 180V 0 TéTpog Aéyel T® Inood: Kopie, ovtog O ti;

There are no rare words in this verse.
John 21: 22
Aéyel a0T® 0 'Inool¢ 'Eav abTtov OEAW HéEverv €wg Epyouat, Tt Tpog o€; oV Yot GKoAOVDEL.
There are no rare words in this verse.
John 21: 23
¢EAOeV 00V 0UTOG 6 AGY0G €i¢ TOUG GdeA@oUC 6Tt O HabNTrG €KETVOG 0UK ATtoOVYoKEL 00K
ginev 8¢ a0T® 0 ’INoolg 6Tt 00K dmobvriokel GAN Eav abtov BéAw péverv €wg Epxopat, ti
P0G OF;
There are no rare words in this verse.
John 21: 24

00146 €ottv O padntng 6 paptup®v Tepi ToOTWV Kai 6 ypdPag tadta, kai oidapev 8t
GAnO1 ¢ adTol N paptupia €otiv.
&AnOr¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rig

TRUE

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

John 21: 25
€otiv 0¢ kol AAAa ToAAG & €moinoev 0 'Incodg, dtiva éav ypdentat kad’ €v, 008’ adTov oipat
TOV KOoUOV Xwprioetv T ypapdueva "BipAla.

oiuat: verb, 1st person present middle indicative singular < oot
to think, suppose, expect

Xwpnoewv: verb, future active infinitive < xwpéw
to make room for; to hold

PipAia: noun, accusative plural neuter < ipAiov



Defining all words in these verses used less than 55 times. Page 189
a book



